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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. sausio 20 d.

nustatantis iSsamias Tarybos sprendimo 2004/904/EB nuostaty dél islaidy tinkamumo, valstybéms
naréms jgyvendinant i§ Europos pabégéliy fondo bendrai finansuojamus veiksmus, jgyvendinimo
taisykles

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 51/1)

(Tik tekstai Ceky, olandy, angly, esty, suomiy, prancizy, graiky, vengry, italy, Svedy, latviy, lietuviy, lenky,
portugaly, slovaky, slovény ir ispany kalbomis yra autentiski)

(2006/399/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2004 m. gruodzio 2 d. Tarybos sprendimo
2004/904/EB dél Europos pabégéliy fondo 2005-2010 m. laiko-
tarpiui jsteigimo (1), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

pasitarusi su pagal Sprendimo 2004/904/EB 11 straipsnio 3 dalj
jsteigtu Komitetu,

kadangi:

1

Siekiant uZtikrinti veiksminga, gero finansy valdymo prin-
cipus atitinkantj Europos pabégéliy fondo (Fondo) veikima,
valstybése narése turéty bati parengtos bendros Fondo
finansuojamy islaidy tinkamumo taisyklés.

Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozici-
jos, pridedamo prie Europos Sajungos sutarties ir Europos
bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj Jungtiné Karalysté
dalyvauja priimant Sprendimg 2004/904/EB, todél daly-
vauja priimant ir §j sprendima.

Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozici-
jos, pridedamo prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos
bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj Airija dalyvauja
priimant Sprendima 2004/904/EB, todél dalyvauja pri-
imant ir §j sprendima.

(') OLL 381,2004 12 28, p. 52.

4

Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sgjungos Sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimat
Sprendimg 2004/904/EB, ir dél to nei pastarasis, nei $is
sprendimas jai néra privalomi,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sis sprendimas taikomas Sprendimo 2004/904/EB 5, 6 ir
7 straipsniuose numatyty valstybiy nariy administruojamy
veiksmy bendram finansavimui.

2 straipsnis

Siame sprendime:

1)

projektas“ — specialios priemonés, kurias subsidijy gavéjai
praktiskai panaudoja visam veiksmui arba jo daliai jgyven-
dinti. Kiekvienas projektas i§samiai apibGidinamas, nurodoma
jo trukmé, biudzZetas, tikslai, jam skirtas personalas, jj igyven-
dina konkretus jvardytas juridinis asmuo arba juridiniy
asmeny grupeé.

Lsubsidijy gavéjai“ — uz projekty jgyvendinima atsakingi juri-
diniai asmenys (tokios institucijos, kaip NVO, federalinés,
nacionalinés, regioninés arba vietos valdzios institucijos,
kitos ne pelno organizacijos, vieSosios ar privatinés teisés
reglamentuojamos bendrovés, tarptautinés organizacijos).
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3 straipsnis

1. Sio sprendimo priede pateiktos taisyklés taikomos nustatant
islaidy  veiksmams, finansuojamiems pagal Sprendimo
2004/904/EB 16 straipsnyje nurodytas metines programas,
tinkamuma.

2. Valstybés narés gali taikyti grieZtesnes, nei numatyta Siame
sprendime, nacionalines islaidy tinkamumo taisykles.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Cekijos Respublikai,
Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos Respublikai, Graikijos

Respublikai, Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Airijai,
Italijos Respublikai, Kipro Respublikai, Latvijos Respublikai, Lie-
tuvos Respublikai, Liuksemburgo DidZiajai Kunigaikstystei, Veng-
rijos Respublikai, Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei,
Austrijos Respublikai, Lenkijos Respublikai, Portugalijos Respub-
likai, Slovénijos Respublikai, Slovakijos Respublikai, Suomijos
Respublikai, Svedijos Karalystei ir Jungtinei DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 20 d.
Komisijos vardu

Franco FRATTINI
Komisijos Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS

ISLAIDY TINKAMUMAS PAGAL EUROPOS PABEGELIYJ FONDO (2005-2010 m.) REIKALAVIMUS

1. BENDROSIOS TAISYKLES

1 taisyklé

I3laidos turi biiti tiesiogiai susijusios su Tarybos sprendimo 2004/904/EB 1 straipsnyje nurodytais tikslais.

2 taisyklé

I3laidos turi bati susijusios su projektais, jgyvendinamais Tarybos sprendimo 2004/904/EB 4-7 straipsniuose minimose
srityse.

3 taisyklé

I3laidos turi bati susijusios su projektais, vykdomais Tarybos sprendimo 2004/904/EB 3 straipsnyje apibiidintoms tiksli-
néms grupéms.

4 taisyklé

I8laidos turi bati biitinos Komisijos patvirtintose daugiametése ir metinése programose numatytiems projektams vykdyti.

5 taisyklé

I3laidos turi bati pagristos ir atitikti gero finansy valdymo principus, ypa¢ rentabilumo ir islaidy efektyvumo principus (pa-
vyzdziui, su projekto valdymu ir jgyvendinimu susijusios personalo i$laidos privalo biti proporcingos projekto dydziui, ir
kt.). I3laidos laikomos tinkamomis visos ar tik i§ dalies, atsiZvelgiant i tai, ar jos visos, ar tik i§ dalies susijusios su projektu.

6 taisyklé

ISlaidos privalo bati faktiskai patirtos, atitikti subsidijy gavéjo atliktus mokéjimus, jos turi bati jrasytos subsidijy gavéjo
apskaitos arba mokesciy dokumentuose, jas turi bati galima identifikuoti bei patikrinti.

Paprastai subsidijy gavéjy atlikti mokéjimai turi biti pagristi gautomis saskaitomis faktiiromis. Tais atvejais, kai to padaryti
negalima, mokéjimai patvirtinami pridedant lygiaverte jrodomaja galia turin¢ius apskaitos dokumentus.

1)  SuSprendimo 2004/904/EB 5 ir 6 straipsniuose nurodytais projektais susijusios islaidos privalo biti patirtos valstybés
narés teritorijoje. Su Sprendimo 2004/904/EB 7 straipsnyje nurodytais projektais susijusios islaidos gali bati patirtos
valstybés narés teritorijoje ir kilmés Salyje, regione ar ankstesnéje jprastinéje gyvenamojoje vietoje.

2)  Kiekvieno projekto patvirtinamuosius dokumentus (gautas saskaitas faktiras, kvitus arba lygiaverte jrodomaja galia
turin¢ius apskaitos dokumentus) subsidijy gavéjas registruoja, numeruoja ir, jei jmanoma, vienoje vietoje, paprastai
gavéjo pagrindinéje bistingje, saugo penkerius metus projektui pasibaigus, kad prireikus juos bity galima patikrinti.
Komisija pasilieka teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti bet kuriy saskaity fakttry arba su projektu siejamy islaidy patvir-
tinamyjy dokumenty, kad galéty juos patikrinti. Jei subsidijy gavéjas negali pateikti tokiy saskaity faktiry arba patvir-
tinamyjy dokumenty, su jais siejamos islaidos negali biiti laikomos priimtinomis bendram finansavimui.

Subsidijy gavéjai turi tvarkyti arba atskirg projekty apskaitos sistema, arba visoms su projektu susijusioms operacijoms tai-
kyti atitinkama apskaitos koda.
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7 taisyklé

Fondo léSomis remiami projektai yra bendrai finansuojami i§ viesy ir privaciy Saltiniy ir negali gauti finansavimo i3 kity su
Bendrijos biudzetu susijusiy $altiniy. Projekto pajamas sudaro finansiniai jnasai j projekta, gauti i§ Fondo, viesyjy ar privaciy
Saltiniy, jskaitant paties subsidijy gavéjo inasus, ir visos projekto gautos jplaukos.

Sioje taisykléje ,iplaukos* reiskia visas projekto pajamas i§ pardavimo, nuomos, paslaugy teikimo, registracijos mokes¢iy ar
kitokias lygiavertes pajamas, gautas bendro finansavimo i§ Fondo laikotarpiu, jskaitant paliikanas, gautas uz iSankstinio
finansavimo mokéjimus i§ Bendrijos projektui skirto finansavimo.

Fondo remiami projektai turi biti nesiekiantys pelno. Jeigu projekto pabaigoje pajamy 3altiniai, jskaitant jplaukas, virsija
i8laidy sumas, Europos pabégeéliy fondo indélis | projekta atitinkamai sumazinamas.

Projekto pajamos i§ visy Saltiniy turi biti registruojamos subsidijos gavéjo apskaitos ar mokes¢iy dokumentuose ir jas turi
bati galima atpazinti ir kontroliuoti.

2. TINKAMY ISLAIDY KATEGORIJOS (PROJEKTO LYGMENIU)

2.1. Tinkamos tiesioginEs iSlaidos

Tinkamos tiesioginés projekto islaidos yra tokios, kurios pagal pirmiau esancioje 1 dalyje apibréztas bendras tinkamumo
salygas yra identifikuojamos kaip konkrecios islaidos tiesiogiai susijusios su projekto jgyvendinimu ir kurios dél to gali bati
tiesiogiai priskiriamos projektui. Tokios tiesioginés islaidos laikomos ypa¢ tinkamomis.

8 taisyklé

Personalo islaidos

Projektui skirto personalo islaidos, kurias sudaro realus darbo uzmokestis, jskaitant socialinio draudimo mokescius bei kitas
su darbo uzmokesciu susijusias islaidas, yra tinkamos. Personalo i$laidos negali virsyti paprastai subsidijy gavéjo mokamo
darbo uzmokescio ir kity su jdarbinimu susijusiy mokéjimy bei atitinkamoje rinkoje vyraujanc¢iy normy. Taciau rinkliavos,
mokesciai ar kiti mokéjimai (ypac tiesioginiai mokesciai ir socialinio draudimo jmokos nuo atlyginimo), kurie atsiranda i3
Europos pabégéliy fondo bendrai finansuojamy veiksmy, laikomi tinkamomis islaidomis tiktai tuo atveju, jei juos faktis-
kai ir neabejotinai sumoka subsidijos gavéjas.

Personalo islaidos valstybés pareigiinams yra priimtinos tiktai apmokant uz jy jprastinio darbo dalimi nesancig veiklg ir kon-
kreciai su projekto jgyvendinimu susijusias uzduotis, jei:

(a) valstybés tarnautojai ir kiti valstybés pareigiinai tinkamai jformintu kompetentingos institucijos sprendimu paskiriami
projektui jgyvendinti;

(b) kiti darbuotojai jdarbinami isskirtinai tik projektui jgyvendinti.
9 taisyklé
Kelioniy ir pragyvenimo islaidos
Kelionés islaidos yra priimtinos tik faktiskai patirty iSlaidy pagrindu.

Kelioné (j abi puses) turéty bati apmokama pagal pigiausius skrydziy léktuvu, jei keliaujama toliau kaip 800 km, o kitais
atvejais — kelionés gelezinkeliu (i$skyrus atvejus, kai dél geografinés padéties biitina kelioné lektuvu) tarifus. Jei naudojamas
privatus automobilis, i§laidos paprastai padengiamos pagal visuomeninio transporto tarifus arba pagal nuvaziuoty kilometry
tarifa, remiantis atitinkamos valstybés narés paskelbtomis oficialiomis taisyklémis.
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Pragyvenimo iSlaidos padengiamos pagal realias islaidas arba pagal dienpinigiy normas. Jei organizacija turi savo dienpini-
giy normas (per diems), jos turi nevirSyti valstybés narés pagal nacionalinius jstatymus ir praktikg nustatytos normos. Lai-
koma, kad dienpinigiai skiriami vietinio transporto (jskaitant taksi), apgyvendinimo, maitinimo, vietiniy telefono pokalbiy
ir kitoms smulkioms islaidoms.

10 taisykle
Zemés pirkimas

Nepazeidziant grieztesniy nacionaliniy taisykliy, neuzstatytos Zemés pirkimo islaidos atitinka bendro finansavimo reikala-
vimus pagal toliau pateiktas tris salygas:

(a) bitinas tiesioginis rysys tarp Zemés pirkimo ir bendrai finansuojamo projekto tiksly;

(b) islaidos zemés pirkimui negali sudaryti daugiau kaip 10 % visy priimtiny projekto islaidy, nebent Komisijos patvirtinta
parama numatyty didesne procenting dalj;

(c) turi bati gauta pazyma i§ nepriklausomo kvalifikuoto vertintojo arba deramai jgaliotos oficialios institucijos, patvirti-
nanti, kad pirkinio kaina nevirsija rinkos vertés.

11 taisykle
Nekilnojamojo turto pirkimas, statyba, atnaujinimas ar nuoma

Nekilnojamo turto — jau pastatyty statiniy ir Zemés, ant kurios jie pastatyti — pirkimo arba nekilnojamo turto statybos ar
atnaujinimo ilaidos yra priimtinos bendram finansavimui, kai pirkimas yra tiesiogiai susijgs su atitinkamo projekto tikslais,
pagal toliau nurodytas salygas ir nepaZeidziant grieztesniy nacionaliniy taisykliy:

(a) turi bati gautas nepriklausomo kvalifikuoto vertintojo arba deramai jgaliotos oficialios institucijos i§duotas pazyméji-
mas, patvirtinantis, kad pirkinio kaina néra didesné uz rinkos vertg, ir kad nekilnojamas turtas atitinka nacionalines nor-
mas, arba nurodantis, kas jy neatitinka, jei numatyta, kad atitinkamus pataisymus veiksmo eigoje padarys galutinis
subsidijy gavéjas;

(b) nekilnojamam turtui per pastaruosius 10 mety nebuvo skirta nacionaliné arba Bendrijos dotacija, dél kurios Europos
pabégeliy fondui bendrai finansuojant pirkinj léSos buty skiriamos du kartus;

(c) nekilnojamas turtas yra naudojamas nurodytam veiksmo tikslui ne trumpiau kaip penkerius metus po projekto uzbai-
gimo datos, nebent Komisija specialiai leisty kitaip;

(d) nekilnojamas turtas negali baiti naudojamas jokiam kitam tikslui, i§skyrus projektui jgyvendinti.
Atnaujinimo atveju taikomos tik c ir d punktuose numatytos salygos.

Nekilnojamo turto nuoma yra tinkama bendrai finansuoti, kai yra aiski sasaja tarp nuomos ir atitinkamo projekto tiksly,
remiantis toliau nustatytomis salygomis ir nepazeidZiant grieztesniy nacionaliniy taisykliy taikymo:

(@) per pastaruosius 10 mety perkant nekilnojamg turtg nebuvo gauta Bendrijos ar nacionaliné parama, kuri biity para-
mos dubliavimas, jei nuoma biity bendrai finansuojama i§ Europos pabégéliy fondo;

(b) nekilnojamas turtas gali bati naudojamas tik projekto jgyvendinimo tikslu.

Nekilnojamo turto pirkimo, statybos, atnaujinimo ar nuomos atveju nekilnojamas turtas turi turéti projektui biitinas tech-
nines charakteristikas ir atitikti susijusias normas ir standartus.

Iprastinei subsidijos gavéjo veiklai reikalingy biuro patalpy nuoma laikoma netiesioginémis islaidomis (zr. 22 taisykle).
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12 taisykle

Irangos pirkimas

Labiau priimtinas sprendimas yra jrangos (pavyzdziui, baldy, automobiliy, ir kt.) nuoma arba lizingas (zr. 13 taisykle).

Jei nuoma ar lizingas negalimi dél nedidelés projekto trukmés arba spartaus jrangos nusidévéjimo, pirkimo islaidos gali biti
laikomos tinkamomis.

[ranga turi bati projekto jgyvendinimui reikalingy techniniy charakteristiky, kurios atitinka galiojancius normas ir standartus.

Naujos jrangos pirkimo islaidos laikomos priimtinomis, jei jos atitinka jprastines rinkos kainas ir atitinkamy jrenginiy verté
yra nurasoma pagal subsidijy gavéjui taikomas mokesciy ir apskaitos taisykles. Gali bati atsizvelgiama tiktai i projekto
trukme atitinkancig jrengimy nusidévéjimo dalj.

I8laidos jsigyjamai naudotai jrangai gali bati latkomos tinkamomis islaidomis, jeigu jos atitinka dvi toliau nurodytas salygas,
be to, palickama galimybeé taikyti grieZtesnes nacionalines taisykles:

(a) jrangos pardavéjas pateikia tokios jrangos kilmés deklaracija ir patvirtina, kad jokiu metu per pastaruosius septynerius
metus tokia jranga nebuvo pirkta pasinaudojant nacionalinémis arba Bendrijos subsidijomis;

(b) tokios jrangos kaina néra didesné, nei jos rinkos kaina, ir maZesné uz panasios naujos jrangos kaina.

13 taisykle

Nuoma

Su lizingu susijusios ilaidos laikomos tinkamomis bendram finansavimui i§ Europos pabégéliy fondo pagal A ir B punk-
tuose nustatytas taisykles.

A.  PAGALBA PER LIZINGO DAVEJA

A.1. Lizingo davéjas yra netiesioginis Bendrijos bendro finansavimo, skirto lizingo gavéjo mokamoms lizingo jmokoms uz
lizingo sutartyje nurodyta turta sumazinti, gavéjas.

A.2. Lizingo sutartyse, uz kurias yra mokama i§ Bendrijos parama, turi baiti numatoma galimybé pirkti turtg arba minima-
lus lizingo terminas, atitinkantis sutartyje nurodyto turto jprasta naudojimo laikotarpj.

A.3. Jei lizingo sutartis yra nutraukiama nepasibaigus minimaliam lizingo laikotarpiui be iSankstinio kompetentingy insti-
tucijy pritarimo, lizingo davéjas isipareigoja grazinti atitinkamoms nacionalinéms institucijoms (pervesti Europos
pabegéliy fondui) likusj lizingo laikotarpj atitinkancia Bendrijos paramos dalj.

A.4. Lizingo davéjo jsigytas turtas, patvirtintas gauta saskaita faktiira arba lygiavertés jrodomosios galios apskaitos doku-
mentu, yra priimtinos bendram finansavimui islaidos. DidZiausia suma, kurig Bendrija gali bendrai finansuoti, neturi
bati didesné nei lizingo sutarties pagrindu naudojamo turto rinkos verté.

A.5. Ilaidos, susijusios su lizingo sutartimi (ypa¢ mokesciai, lizingo davéjo pelno marza, paliikany refinansavimo islaidos,
pridétinés islaidos, draudimo mokesciai), néra laikomos tinkamomis islaidomis, i§skyrus nurodytas A.4 punkte.

A.6. Visa lizingo davéjui sumokéta Bendrijos parama turi biiti panaudota lizingo gavéjo naudai, vienodai sumazinant visas
lizingo jmokas lizingo laikotarpiu.

A.7. Lizingo davéjas turi pateikdamas lizingo jmoky isklotine ar kitokiu analogiskas garantijas suteikian¢iu bidu jrodyti,
kad visa Bendrijos parama bus perduota lizingo gavéjui.

A.8. A.5 punkte nurodytos islaidos, su lizingo sandoriu susijusi finansiné nauda ir kitos sutarties salygos turi bati tokios
pat, kaip ir taikomos nesant Bendrijos finansinés intervencijos.
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B. PAGALBA LIZINGO GAVEJUI
B.1. Lizingo gavéjas yra tiesioginis Bendrijos bendro finansavimo gavéjas.

B.2. Lizingo gavéjo lizingo davéjui sumokeétos lizingo jmokos, patvirtintos saskaita faktiira arba lygiavertés jrodomosios
galios apskaitos dokumentu, yra bendro finansavimo reikalavimus atitinkancios islaidos.

B.3. Tokiu atveju, kai lizingo sutartyse numatoma galimybé i$pirkti turtg arba sutartyje nurodyto turto jprasta naudojimo
laikotarpj atitinkantis minimalus lizingo terminas, didZiausia Bendrijos bendro finansavimo reikalavimus atitinkanti
suma neturi bati didesné nei lizingo sutarties pagrindu naudojamo turto rinkos verté. Kitos su lizingo sutartimi susi-
jusios islaidos (ypa¢ mokesciai, lizingo davéjo pelno marza, paliikany refinansavimo ilaidos, pridétinés islaidos, drau-
dimo mokesciai) néra laikomos tinkamomis islaidomis.

B.4. Su B.3 punkte nurodytomis lizingo sutartimis susijusi Bendrijos parama yra mokama lizingo gavéjui viena ar keliomis
dalimis faktiskai sumokéty lizingo jmoky pagrindu. Jeigu lizingo sutarties terminas yra ilgesnis uZ projekto, kuriam
teikiamas bendras Bendrijos finansavimas, trukme, tinkamomis gali bti laikomos tik lizingo jmokoms, sumokétos iki
projekto, kuriam skiriamas bendras Bendrijos finansavimas, galutinés dienos.

B.5. Jei lizingo sutartyse nenumatyta galimybé turtg i$pirkti ir jy trukmé yra mazesné uZ lizingo sutartyje numatyto turto
jprasta naudojimo laikotarpj, lizingo jmokos atitinka Bendrijos bendro finansavimo reikalavimus proporcingai bendro
finansavimo reikalavimus atitinkancio projekto laikotarpiui. Taciau lizingo gavéjas turi jrodyti, kad lizingas buvo eko-
nomiskiausias biidas naudotis jranga. Jeigu panaudojus kitokj biidg (pavyzdZiui, nuomojant jranga), islaidos bty buvu-
sios mazesneés, papildomos islaidos turi bati isskaic¢iuotos i3 tinkamomis laikomy islaidy.

14 taisyklé
Vartojimo reikmeny ir apriipinimo islaidos
I3laidos vartojimo reikmenims ir apripinimui laikomos tinkamomis, jeigu jos yra identifikuojamos ir tiesiogiai susijusios su
projektu. Vartojimo reikmenys yra bet kokios medZiagos arba pagalba Tarybos sprendimo 2004/904/EB 3 straipsnyje api-
bréztoms tikslinéms grupéms, pavyzdziui, maistas, drabuziai, medicininé pagalba, nekilnojamo turto statybos ar atnauji-

nimo medziagos, ir kt. Apriipinimo islaidos yra islaidos maisto produktams asmenims, kurie priklauso Tarybos sprendimo
2004/904/EB 3 straipsnyje apibréztoms tikslinems grupéms.

Taciau i8laidos biuro jrangai ir kanceliarinéms prekéms (rasikliai, popierius, rasalo kasetés, diskeliai), elektros tickimas biu-
rams, telefono ir pasto islaidos, interneto rysys, kompiuteriy programiné jranga ir kt. laikomos netiesioginémis islaidomis,
kai jos teikiami asmenims, jgyvendinantiems projekta (Zr. 22 taisykle).

15 taisyklé
Subrangos sutar¢iy sudarymo islaidos

Subsidijy gavéjai turi turéti galimybe darbg atlikti savo pajégomis. Subrangos sutartys yra sudaromos kaip iSimtis i3 $ios
taisyklés ir gali biiti sudaromos tik labai i3skirtiniais atvejais.

Subrangos sutartys gali biiti sudaromos tik dél projekto dalies. Todél i§ esmés pagrindiniai projekte numatyti darbai negali
bati atliekami pagal subrangos sutartis.

Sudarant visas subrangos sutartis, subrangovai jsipareigoja patys uztikrinti valdymo ir kontrolés institucijas, turin¢ias visa
reikalingg informacija apie veikla, dél kurios buvo sudaryta subrangos sutartis.

Jeigu biitina, projekto naudos gavejai gali sudaryti subrangos sutartis dél projekto dalies pagal vieSyjy pirkimy taisykles.

Subsidijy gavéjai sudaro sutartis su geriausig pasitilyma pateikusiu rangovu, kitaip tariant, su sitlytoju, uZtikrinanciu geriau-
sig kainos ir kokybés santyki, taikydami skaidrumo ir vienody salygy galimiems subrangovams uztikrinimo principus, veng-
dami interesy konflikto.

Nepazeidziant grieZtesniy nacionaliniy taisykliy, toliau nurodytos su subrangos sutartimis susijusios islaidos néra laikomos
tinkamomis gauti bendra finansavima i§ Europos pabégéliy fondo:

(a) subrangos sutartys, kurios padidina projekto vykdymo ilaidas, atitinkamai nepadidindamos jo vertés;



L162/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 6 14

(b) subrangos sutartys su tarpininkais arba konsultantais, kuriose mokéjimas isreiskiamas procentine visos projekto kai-
nos dalimi, nebent tokj mokéjima pateisinty galutinis gavéjas, remdamasis faktine atlikto darbo arba suteikty paslaugy
verte.

16 taisykle

I3laidos, tiesiogiai susijusios su bendram ES finansavimui taikomais reikalavimais

I8laidos, susijusios su projekto ir ES bendro finansavimo vieSinimu (informacijos sklaida, specifinis projekty jvertinimas, ver-
timai, kopijavimas ir kt.) yra laikomos tinkamomis.

17 taisykle

Banko mokes¢iai uz saskaitg

Jeigu, vykdant bendra finansavimg i§ Europos pabégéliy fondo, projektui jgyvendinti bitina atidaryti vieng ar kelias saskai-
tas, banko mokesciai uz sgskaitos atidaryma ir aptarnavima laikomi tinkamomis islaidomis.

18 taisyklé

I$laidos ekspertams

Teisininky atlyginimai uz konsultacijas, notary atlyginimai, techninés ar finansinés ekspertizés ar nepriklausomo vertinimo
ir apskaitos arba audito islaidos yra priimtinos, jei jos tiesiogiai susijusios su projektu ir yra reikalingos jam parengti ar vyk-
dyti, arba, apskaitos ar audito islaidy atveju, yra susijusios su atsakingos institucijos reikalavimais.

19 taisykle

Banko ar kity finansy jstaigy suteikty garantijy iSlaidos

Sios islaidos yra priimtinos, jeigu garantijy reikalaujama pagal nacionalinius arba Bendrijos teisés aktus arba bendrg finan-
savimg patvirtinantj Komisijos sprendima.

20 taisyklé

PVM ir kiti mokesciai bei rinkliavos

PVM néra tinkamos islaidos, isskyrus tuos atvejus, kai ji faktiskai ir galutinai sumoka galutinis subsidijy gavéjas arba atskiras
galutinis projekto naudos gavéjas pagal Sutarties 87 straipsnyje numatytas pagalbos schemas bei kai paramg teikia valstybiy
nariy paskirtos institucijos. Tuo atveju, kai PVM yra grazintinas, neatsiZvelgiant i graZinimo badus, jis negali bati laikomas
priimtinu, net jei galutinis subsidijy gavéjas arba atskiras galutinis projekto naudos gavéjas jo faktiskai nesusigrazina.

Jeigu galutiniam subsidijy gavéjui arba atskiram galutiniam projekto naudos gavéjui yra taikomos fiksuoto dydzio paramos
schemos pagal 1977 m. geguzes 17 d. Sestgja Tarybos direktyva 77/388/EB del valstybiu nariu apyvartos mokeseiu ista-
tymu derinimo — bendra pridetines vertes mokeseio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (*) XIV antrasting dalj, sumokeé-
tas PVM pagal a punktg yra laikomas grazintinu.

21 taisyklé

Su projekty jgyvendinimu susijusios valstybés valdymo institucijy islaidos

Toliau nurodytos valstybés valdymo institucijy iSlaidos yra laikomos tinkamomis bendram finansavimui greta techninés
pagalbos, jeigu jos yra susijusios su projekto jgyvendinimu ir nesusijusios su valstybés valdymo institucijos jstatyme nusta-
tytomis pareigomis, ar kasdieniy valdymo, stebésenos ir kontrolés uzduociy vykdymu:

(a) valdymo tarnybos islaidos, teikiant profesionalias paslaugas veiksmo jgyvendinimui. Tokias islaidas padengia arba galu-
tinis naudos gavéjas (valstybinis ar privatus), arba jos yra patvirtinamos lygiaverte jrodomaja galig turinciais dokumen-
tais, pagal kuriuos galima nustatyti valdymo tarnybos islaidas, susijusias su konkreciu projektu;

(") OLL 145,1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/92/EB (OL L 345, 2005 12 28, p. 19).
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(b) projekto jgyvendinimo islaidos, jskaitant islaidas, susijusias su paslaugy teikimu, kurias apmoka pati valstybés valdymo
institucija, jgyvendinanti projekta savo saskaita, nesamdydama inZinieriy ar kity jmoniy. Tokios iSlaidos turi biiti fak-
tiskai ir tiesiogiai susijusios su bendrai finansuojamu projektu ir patvirtintos dokumentais, kurie leisty nustatyti faktis-
kai valstybés valdzios institucijos patirtas islaidas jgyvendinant atitinama projekta.

2.2. Tinkamos netiesioginés islaidos

22 taisyklé

Netiesioginés islaidos

Fiksuoto dydzio papildomos islaidos, nevir$ijancios 7 % bendry tiesioginiy tinkamy islaidy sumos, laikomos netiesioginé-
mis tinkamomis iSlaidomis, jeigu tokia suma yra jtraukta i i§ anksto sudaroma projekto biudZetg. Netiesioginés islaidos yra
tinkamos, jeigu jos néra priskirtos kitam projekto biudZeto straipsniui, jos negali biiti apmoketos tiesiogiai ir néra finansuo-
jamos i3 kity Saltiniy. Netiesioginés i$laidos néra laikomos tinkamomis, jeigu sutartis dél subsidijy ar lygiavertés formos tei-
siné sutartis su subsidijy gavéju sudaryta dél projekto, kurj igyvendina juridinis asmuo, jau gaunantis Bendrijos ir (arba)
nacionalinés institucijos subsidija veiklos sgnaudoms sumazinti.

3. FINANSAVIMO SALYGU NEATITINKANCIOS ISLAIDOS

23 taisykle

Finansavimo salygy neatitinkancios islaidos

1)  Netinkamomis laikomos Sios ilaidos: kapitalo graza, skolos ir skolos aptarnavimo mokesciai, palikanos uz debets,
valiutos keitimo komisiniai mokes¢iai ir nuostoliai dél valiutos keitimo, atidéjimai nuostoliams ir galimiems ateities jsi-
pareigojimams, mokétinos paliikanos, PVM (isskyrus, jeigu tenkinamos 20 taisykléje apibréztos salygos), abejotinos sko-
los, baudos, finansinés baudos, bylinéjimosi islaidos, bereikalingos ir neapgalvotos islaidos.

2)  I3skirtinai projekto darbuotojy pramogoms skiriamos islaidos néra laikomos tinkamomis. Taciau leidZziamos priimtino
dydzio sveciy priémimo islaidos per projektuose numatytus socialinius renginius, tokius kaip projekto uzbaigimas ar
projekto priezifiros grupés susitikimai.

3)  Subsidijy gavéjo islaidos, kurias dengia kitas Bendrijos subsidija gaunantis projektas ar darbo programa, néra laikomos
tinkamomis.

24 taisyklé

Inasai natiira

Dazniausiai jnasai nattira laikomi finansavimo reikalavimus atitinkan¢iomis islaidomis.

Jeigu yra jnaas yra natiira, nustatoma jnasy finansiné verté, ir atitinkama suma jtraukiama j projekto islaidas kaip finansa-
vimo reikalavimy neatitinkancios islaidos, ir | pajamas i§ veiksmy.

Taciau tinkamai pagristais i$skirtiniais atvejais dalj bendro projekto finansavimo turi sudaryti tre¢iy saliy jnasai nattra. Tokie
jnaai negali sudaryti daugiau nei 30 % projekto tinkamy islaidy arba 20 % valstybése narése, gaunanciose paramg i§ San-
glaudos fondo.

Tokiais atvejais, taikomos tokios taisyklés:

— inasai nattira gali bati tik suteikiama jranga arba medziagos, mokslo tiriamoji ar profesin¢ veikla, savanoriskas neap-
mokamas darbas; iSlaidos Zemés ar nekilnojamojo turto pirkimui jokiomis aplinkybémis negali biiti laikomos jnasais
nattira;
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— inaSy natiira verte gali nustatyti ir patikrinti nepriklausomi auditoriai, ir tokia verté negali virSyti faktiskai patirty ir
apskaitos dokumentais tinkamai patvirtinty islaidy, patirty treciosios $alies, kuri tokius jnasus subsidijos gavéjui skyre
nemokamai, bet pati padengeé atitinamas sanaudas; kartu tokia verté negali atitinkamoje rinkoje viryti priimtas tokiy
inasy sanaudas, kai jokiy islaidy dél to nepatiriama; nemokamo savanorisko darbo verté nustatoma atsizvelgiant §
sugaistg laikg ir atliktam darbui jprasta valandinj bei dienos atlygi.

4. VALDYMO, IGYVENDINIMO IR KONTROLES ISLAIDY RUSYS, ATITINKANCIOS FINANSAVIMO REIKALAVIMUS
PAGAL ,TECHNINES IR ADMINISTRACINES PAGALBOS* NUOSTATAS

Toliau nurodytos islaidos laikomos atitinkanc¢iomis finansavimo reikalavimus pagal Sprendimo 2004/904/EB 18 straips-
nyje apibrézta technine ir administracing pagalba:

(a) sanaudos, susijusios su bendrai i§ Europos pabégéliy fondo finansuojamy veiksmy parengimu, atranka, vertinimu ir
tolesne stebésena. Tai gali bati studijos, seminarai, informaciniai veiksmai, vertinimui, valdymui ir stebésenai ir verti-
nimui reikalingy kompiuterizuoty sistemy jsigijimas ir nuoma ar pirkimas;

(b) sanaudos, susijusios su projekty kontrole ir patikrinimais vietoje;
(¢) sanaudos, susijusios su Europos pabégéliy fondo bendro finansavimo viesinimu;

(d) sanaudos su metiniy ir daugiameciy programy susijusiy komitety susitikimams. Tokios islaidos taip pat gali apimti islai-
das ekspertams ir kitiems tokiy susitikimy dalyviams, jeigu tokiuose susitikimuose, pirmininko nuomone, jy dalyva-
vimas yra svarbus veiksmingam bendram finansavimui i§ Fondo jgyvendinti.

I$laidos atlyginimams, jskaitant islaidas socialinio draudimo jnasams, yra laikomos tinkamomis tik jeigu tokie atlyginimai
mokami:

— nuolatinj darba dirbantiems pareigiinams, laikinai oficialiu atitinkamos valdzios institucijos sprendimu paskirti atlikti
pirmiau nurodytuose a ir b punktuose apibréztas uzduotis;

— laikiniems agentams ar privataus sektoriaus darbuotojams, specialiai pasamdytiems atlikti pirmiau nurodytuose a ir b
punktuose apibréztas uzduotis.

Tokio paskyrimo ar jdabinimo trukmé negali bati ilgesné, nei Komisijos sprendimu dél bendro finansavimo nustatyta pasku-
tiné islaidy tinkamumo laikotarpio data.

I$laidos valstybés tarnautojy ir kity valstybés pareigiiny atlyginimams néra tinkamos, jeigu jy atliekami veiksmai susije su
valdzios institucijos statute apibréztomis pareigomis ar su jprastai tokios institucijos vykdomomis valdymo, stebésenos ir
kontrolés funkcijomis.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. sausio 20 d.

nustatantis i§samias Tarybos sprendimo 2004/904/EB nuostaty dél finansiniy pataisy, susijusiy su i§
Europos pabégéliy fondo bendrai finansuojamais veiksmais, procediiros jgyvendinimo taisykles

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 51/2)

(Tik tekstai ceky, olandy, angly, esty, suomiy, prancizy, graiky, vengry, italy, Svedy, latviy, lietuviy, lenky,
portugaly, slovaky, slovény ir ispany kalbomis yra autentigki)

(2006/400/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2004 m. gruodzio 2 d. Tarybos sprendima
2004/904/EB dél Europos pabégéliy fondo 2005-2010 m. laiko-
tarpiui jsteigimo (*), ypac i jo 25 straipsnio 3 dalj ir 26 straipsnio
5 dalj,

pasitarusi su pagal Sprendimo 2004/904/EB 11 straipsnio 1 dalj
jsteigtu Komitetu,

kadangi:

(1) Kad baty galima pagal Sprendimo 2004/904/EB
24 straipsnio 1 dalj iSieskoti nepagristai sumokétas sumas,
valstybés narés turi informuoti Komisijg apie iSaiskintus
pazeidimus ir administraciniy bei teismo procesy eiga.

(2)  Sprendimo 2004/904/EB 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta,
kad valstybés narés dél atskiro ar sistemingo pazeidimo
daro reikiamas finansines pataisas, atSaukdamos visa Bend-
rijos jnasa arba jo dalj. Norint garantuoti vienodg $ios nuo-
statos taikyma visoje Bendrijos teritorijoje, baitina sukurti
darytiny pataisy nustatymo bei Komisijos informavimo
taisykles.

(3)  Jei valstybé naré nevykdo savo pareigy pagal Sprendimo
2004/904/EB 25 straipsni, pagal to paties sprendimo
26 straipsnj Komisija pati gali padaryti pataisas. Kad $ig
nuostatg Komisija taikyty skaidriai, biitina priimti Komisi-
jos darytiny pataisy nustatymo taisykles ir numatyti vals-
tybiy nariy teis¢ teikti pastabas.

(') OLL 381,2004 12 28, p. 52.

(4)  Tokios taisyklés turéty atitikti 2002 m. gruodzio 23 d.
Reglamenta Nr. 2342/2002 (EB, Euratomas), nustatantj
i§samias  Tarybos  reglamento  (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (2)
(toliau — Finansinio reglamento jgyvendinimo taisyklés),

(5)  Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozici-
jos, pridedamo prie Europos Sajungos sutarties ir Europos
bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj Jungtiné Karalysté
dalyvauja priimant Tarybos sprendimg 2004/904/EB, todél
dalyvauja priimant ir §j sprendima.

(6)  Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozici-
jos, pridedamo prie Europos Sajungos sutarties ir Europos
bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj Airija dalyvauja
priimant Tarybos sprendima 2004/904/EB, todél dalyvauja
priimant ir §j sprendima.

(7)  Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sgjungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant
Tarybos sprendimg 2004/904/EB, ir dél to nei pastarasis,
nei $is sprendimas jai néra privalomi,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Jeigu pazeidimai yra sistemingi, Sprendimo 2004/904/EB
26 straipsnio 1 dalyje nurodyti tyrimai turi apimti visus projek-
tus, kuriuos tie pazeidimai galéjo paveikti.

2. AtSaukdamos visa Bendrijos jnasa arba jo dalj, valstybés
narés atsizvelgia | pazeidimy pobidj ir sunkuma, taip pat i Fon-
dui padarytg finansinj nuostolj.

() OLL 357,2002 12 31, p. 1, reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201,
2005 8 2, p. 3).
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3. Kaip Sprendimo 2004/904/EB 28 straipsnio 2 dalies nuro-
dytos ataskaitos priedg valstybés narés pateikia Komisijai visy per
praéjusius metus pradéty paramos atSaukimo procesy sarasg.

2 straipsnis

1. Jeigu, atSaukus Bendrijos inasus, pagal Sprendimo
2004/904/EB 25 straipsnio 1 dalj lé3os turi bati isieskotos, atsa-
kingas padalinys arba organizacija inicijuoja iSieskojimo procesa
ir apie tai pranesa atsakingai institucijai. Informacija apie isiesko-
jimg perduodama Komisijai, ir apskaita vedama pagal $io Spren-
dimo 3 straipsnij.

2. Valstybés narés Sprendimo 2004/904/EB 28 straipsnio 2
dalyje nurodytoje ataskaitoje informuoja Komisija apie sprendi-
mus arba pasitlymus dél pakartotino atsaukty 1ésy panaudojimo.

3 straipsnis

1. Bet kuri pagal Sprendimo 2004/904/EB 13 straipsnj valsty-
bés narés paskirtoji veikianti institucija ar nacionaliné valdZzios
institucija (toliau — atsakinga institucija) veda i§ Bendrijos jau
atlikty mokéjimy isieskotiny sumy apskaita ir uztikrina, kad lésos
biity iSieskomos nedelsiant. ISieskojusi lé3as, atsakinga institucija
sumazina savo kita islaidy deklaracija Komisijai iSieskotos sumos
dydziu, arba kompensuoja ja Bendrijai, jei $ios sumos nepakanka.
Prie isieskotinos sumos nuo jos grazinimo datos mokamos pal-
kanos, kuriy norma nustatoma pagal Finansinio reglamento jgy-
vendinimo taisykliy 86 straipsni.

2. Kartu su Sprendimo 2004/904/EB 28 straipsnio 2 dalyje
nurodyta ataskaita valstybés narés pateikia Komisijai isaiskinty
pazeidimy sarasg, nurodydamos iSieskotas arba turimas isieskoti
sumas ir, atitinkamais atvejais, visus pradétus administracinius
arba teismo procesus dél neteisétai iSmokéty 1ésy isieskojimo.

4 straipsnis

1. Komisijos dél atskiry ar sistemingy pazeidimy pagal Spren-
dimo 2004/904/EB 26 straipsnio 3 dalies b punkta daromy finan-
siniy pataisy dydis, jei galima ir jvykdoma, turi bati apskaiciuotas
kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgiant j proporcingumo prin-
cipg, ir atitikti per klaidg Fondo apmokéty islaidy suma.

2. Jeigu neteiséty islaidy sumos nejmanoma tiksliai apskai-
Ciuoti arba jei atSaukti visas minétas islaidas biity neproporcinga,
Komisija, darydama finansines pataisas, remiasi:

a) ekstrapoliacijos metodu, pasinaudodama pasirinktu panasaus
pobiidzio operacijy pavyzdziu,

arba

b) fiksuoto dydzio suma, jvertindama taisykliy pazeidimo
svarba bei nustatyty pazeidimy masta ir finansines pasekmes.

3. Jeigu Komisija savo pozicija grindzia jos padaliniams
nepriklausanciy auditoriy nustatytais faktais, ji pati padaro iva-
das dél finansiniy pasekmiy, jvertinusi atitinkamos valstybés narés
pagal Sprendimo 2004/904/EB 25 straipsnio 2 dalj igyvendintas
priemones.

4. Terminas, per kurj atitinkama valstybé naré gali atsakyti |
praSyma pagal Sprendimo 2004/904/EB 26 straipsnio 3 dalj, yra
du ménesiai. Tinkamai pagristais atvejais Komisija gali nustatyti
ilgesi terming.

5. Jeigu Komisija sitlo daryti finansines pataisas, taikydama
ekstrapoliacija arba nustatydama fiksuoto dydzio sumg, valstybei
narei suteikiama galimybé¢, remiantis atitinkamo dosjé analize,
jrodyti, kad faktinis paZeidimas buvo mazZesnis nei jvertintas
Komisijos. Komisijai sutikus, valstybé naré gali apriboti $io patik-
rinimo apimtj atitinkama tam tikry dokumenty dalimi arba pasi-
rinktu jy pavyzdziu. ISskyrus tinkamai pagristus atvejus, toks
tyrimas negali trukti ilgiau nei du ménesius po Sio straipsnio 4
dalyje nurodyto dviejy ménesiy termino. Komisija atsizvelgia i
visus per §i laikotarpj valstybés narés pateiktus jrodymus.

6.  Jei Komisija pagal Sprendimo 2004/9046/EB 26 straipsnio
1 dalj sustabdo mokéjimus, ir tokio sustabdymo priezastys islieka
pasibaigus $io straipsnio 4 dalyje nurodytam terminui, arba vals-
tybé naré neprane$a Komisijai apie priemones, kuriy ji émési
pazeidimams iStaisyti, taikoma Sprendimo 26 straipsnio 3 dalis.

7. Rekomendacijos dél Komisijos padaliniy, nustatant fiksuoto
dydzio finansines pataisas, taikytiny principy, kriterijy ir orienta-
ciniy normy i§déstytos $io sprendimo priede.

5 straipsnis

1. Bet kuri Komisijai pagal Sprendimo 2004/904/EB
26 straipsnio 3 dalj grazintina suma turi bati graZzinta iki dienos,
nustatytos pagal Finansinio reglamento jgyvendinimo taisykliy
81 straipsnj priimtame potvarkyje dél grazinimo.

2. Uzdelsus grazinima, nuo 1 dalyje nurodytos grazinimo die-
nos iki faktinio mokéjimo dienos nustatomos paliikanos. Tokiy
paltikany norma nustatyta io sprendimo 3 straipsnio 1 dalyje.

3. Sprendimo 2004/904/EB 26 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka padaryta finansiné pataisa neapriboja valstybés narés parei-
gos susigraZinti iSieskotinas lésas pagal Sprendimo 2004/904/EB
25 straipsnio 2 dalj ir $io sprendimo 2 straipsnio 1 dalj
bei isieskoti valstybés pagalba pagal Reglamento (EB)
Nr. 659/1999 14 straipsni.
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6 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti grieZtesnes nei jame numatytas nacio-
nalines taisykles dél finansiniy pataisy.

7 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Cekijos Respublikai,
Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos Respublikai, Graikijos
Respublikai, Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Airijai,
Italijos Respublikai, Kipro Respublikai, Latvijos Respublikai, Lie-
tuvos Respublikai, Liuksemburgo Didziajai Kunigaikstystei, Veng-
rijos Respublikai, Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei,

Austrijos Respublikai, Lenkijos Respublikai, Portugalijos Respub-
likai, Slovénijos Respublikai, Slovakijos Respublikai, Suomijos
Respublikai, Svedijos Karalystei ir Jungtinei DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 20 d.

Komisijos vardu
Franco FRATTINI

Komisijos Pirmininko pavaduotoja
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PRIEDAS

REKOMENDACIJOS DEL KOMISIJOS PADALINIY TAIKYTINY PRINCIPY, KRITERIJU IR ORIENTACINIY
NORMUY NUSTATANT FINANSINES PATAISAS PAGAL TARYBOS SPRENDIMA 2004/904/EB 25 IR

26 STRAIPSNIUS

1. PRINCIPAI

Finansiniy pataisy tikslas yra atstatyti situacija, kurioje 100 % visy bendram finansavimui Fondo deklaruoty islaidy
atitikty taikomas nacionalines ir Bendrijos taisykles. Tai leidZia nustatyti kelis pagrindinius principus, kuriuos Komi-
sijos padaliniai turi taikyti nustatydami finansines pataisas:

a)

pazeidimas yra apibréztas Reglamento (EB) Nr. 2988/95 (') 1 straipsnio 2 dalyje. Pazeidimai gali bati vienkar-
tiniai arba sistemingi;

sistemingas pazeidimas yra pasikartojanti klaida, kuri atsiranda dél dideliy trikumy valdymo ir kontrolés sis-
temose, sukurtose teisingai apskaitai ir galiojanciy taisykliy ir nuostaty laikymuisi uztikrinti:

— jeigu laikomasi galiojanciy taisykliy bei imamasi visy racionaliy priemoniy suk¢iavimui ir paZeidimams
iSvengti, nustatyti ir istaisyti, jokios finansinés pataisos nereikalingos;

—  jeigu laikomasi galiojanciy taisykliy ir nuostaty, bet reikia tobulinti valdymo ir kontrolés sistemas, turéty
bati pateiktos atitinkamos rekomendacijos valstybei narei, bet finansinés pataisos nedaromos,

— jeigu randama klaidy, kurios apima ne didesnes kaip 4 000 eury sumas, valstybé naré turéty bti para-
ginta itaisyti Sias klaidas ir nepradéti Tarybos sprendima 2004/904/EB 25 straipsnio 2 dalyje numatytos
finansiniy pataisy procediros,

— jeigu yra dideliy valdymo ir kontrolés sistemy trikumy, dél kuriy gali atsirasti sistemingy pazeidimy, ypa¢
jei nesilaikoma galiojanciy taisykliy, visada turéty baiti daromos finansinés pataisos;

finansiniy pataisy dydis, jei galima ir jvykdoma, nustatomas kiekvienu konkreciu atveju ir atitinka per klaida
Fondo apmokeéty islaidy sumas. Taciau ne visada yra jmanoma apskai¢iuoti pataisas konkreciai kiekvienam ati-
tinkamam projektui arba gali biiti neproporcinga atSaukti visas atitinkamas pataisas. Tokiais atvejais Komisija
turi nustatyti pataisas, taikydama ekstrapoliacijos metodg arba fiksuoto dydzio sumg;

kai yra jrodymy, kad tokio paties pobtdzio atskiri kiekybiskai jvertinami pazeidimai buvo padaryti daugelyje
kity projekty arba jgyvendinant visg priemong arba programg, bet yra neekonomiska nustatinéti neteisétas islai-
das atskirai kiekvienam projektui, finansinés pataisos gali baiti nustatomos pagal ekstrapoliacija;

— ckstrapoliacija gali biiti naudojama tiktai tuo atveju, jei gali buti nustatyta homogeniska projekty su pana-
Siais poZymiais grupé ir jrodyta, kad juos paveiké tas pats trikumas. Tokiu atveju nuodugnaus atsitiktinés
atrankos biidu atrinkto pavyzdinio projekto tyrimo pagal jprastinius naudojamus audito standartus rezul-
tatai yra ekstrapoliuojami visiems $ios grupés projektams;

esant atskiriems nusizengimams arba sistemingiems pazeidimams, kuriy finansinio poveikio negalima tiksliai
apskaiciuoti, nes jj veikia per didelis kintamuyjy skaicius arba jis gali pasireiksti labai jvairiai, pavyzdziui, atsi-
randantiems tada, kai nesiimama veiksmingos pazeidimams i§vengti ar nustatyti skirtos kontrolés, arba nepa-
kankamai atsizvelgiama i atskiras paramos teikimo salygas ar Bendrijos taisykles, tac¢iau biity neproporcinga
nutraukti visg atitinkamg parama, turi bati taikomas fiksuoto dydzio sumos metodas:

— fiksuoto dydzio sumos pataisos yra nustatomos atsizvelgiant i trikumo valdymo ir kontrolés sistemoje
reik§minguma arba atskiro nusizengimo dydj bei finansines pazeidimo pasekmes. 2.2 punkte yra patei-
kiamas sistemos elementy, kuriuos Komisija trikumy dydzio nustatymo tikslais skirsto j pagrindinius ir
papildomus elementus, sgrasas, o 2.3 punkte nurodomos pataisose taikytinos orientacinés fiksuoto dydzio
sumy normos. Fiksuoto dydzio sumos pataisos yra taikomos visoms islaidoms pagal atitinkama priemong
arba priemones, nebent paZeidimai baty buve padaryti tiktai tam tikroje apibréztoje ilaidy srityje (atski-
ruose projektuose arba projekty tipuose), tais atvejais jos taikomos tik toms islaidy sritims. Toms pacioms
islaidoms paprastai taikoma ne daugiau kaip viena pataisa

() OLL312,19951223,p. 1.
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2.1.

f)  tose srityse, kuriose pazeidimo sunkumas gali biti i3 dalies subjektyviai vertinamas, pavyzdziui, kai neatsizvel-
giama j aplinkosaugos reikalavimus, pataisos daromos tik esant esminiam reikalavimy pazeidimui ir aikiai iden-
tifikuojamam rysiui su Bendrijos finansavimg gaunanciu veiksmu.

g) neatsizvelgiant  Komisijos siilomy pataisy pobaidi, valstybei narei visada suteikiama galimybé jrodyti, kad rea-
las Fondo nuostoliai arba jam sukelta rizika bei pazeidimy mastas ar sunkumas yra mazesni, nei jvertinta Komi-
sijos tarnyby. Tokia procediira ir terminai nustatyti $io sprendimo 13 straipsnio 46 dalyse.

h)  Skirtingai nuo valstybiy nariy pagal Sprendimo 2004/904/EB 25 straipsnio 2 dalj padaryty pataisy, finansinés
pataisos, dél kuriy nusprendzia Komisija pagal 26 straipsnio 3 dalj, visada susijusios su bendru atitinkamai pro-
gramai skiriamo Bendrijos finansavimo sumazinimu

i) jei pazeidimus nustato valstybés narés audito sistema — Audito Riimai, vidaus ar iSorés auditas — ir valstybé naré
per racionaliai pagristg laikotarpj imasi reikiamy pataisy pagal Sprendimo 2004/904/EB 25 straipsnio 2 dalj,
Komisija negali nustatyti finansiniy pataisy pagal Sprendimo 2004/904/EB 26 straipsnio 2 dalj ir valstybé naré
turi teis¢ pakartotinai panaudoti léas. Kitais atvejais Komisija gali daryti pataisas remdamasi ir nacionaliniy
audito jstaigy duomenimis, ir ES audito staigy nustatytais pazeidimais. Kai Komisija grindzia savo pozicija kity
ES audito jstaigy nustatytais ir dokumentais pagristais faktais, ji padaro i$vadas dél jy finansiniy pasekmiy po
to, kai i§nagrinéja valstybés narés pateiktus atsakymus.

FIKSUOTO DYDZIO SUMOS PATAISU KRITERIJAI IR NORMOS

Kriterijai

Kaip pazyméta pirmiau 1 dalies ¢ punkte, fiksuoto dydzio sumos pataisos gali biiti numatytos tada, kai tyrimo metu
gauta informacija neleidzia statistinémis priemonémis arba remiantis kitais patikrinamais duomenimis tiksliai jver-
tinti atskiro pazeidimo arba keleto pazeidimy finansinio poveikio, bet leidzia daryti ivada, kad valstybé naré tinka-
mai nepatikrino apmokéty paraisky tinkamumo.

Fiksuoto dydzio sumos pataisos turéty biti taikomos Komisijai nustacius, kad deramai nevykdoma teisés aktuose
numatyta arba akivaizdziai reikalinga aiskiai apibrézty taisykliy (pavyzdziui, riboti pagalbg tam tikru projekto tipu)
laikymosi kontrolé, kurios nesant gali atsirasti sistemingi pazeidimai. Tokios pataisos taip pat gali bati taikomos, kai
Komisija nustato didelius valdymo ir kontrolés sistemos trikumus, dél kuriy atsiranda plataus masto galiojanciy tai-
sykliy pazeidimy, arba iaiskina atskirus pazeidimus. Fiksuoto dydzio sumos pataisos taip pat gali biti tinkamos tais
atvejais, kai pacios valstybés narés kontrolés jstaigos atskleidzia tokius trikumus, bet valstybé naré per racionaliai
pagrista laikotarpj nesiima reikiamy koreguojamy veiksmy.

Sprendziant dél fiksuoto dydzio sumos pataisy taikymo ir jy dydZio, visy pirma remiamasi Fondui dél kontrolés sto-
kos kilusios nuostoliy rizikos dydzio jvertinimu. Todél pataisa turéty biti daroma remiantis proporcingumo prin-
cipu. Svarbiis konkretiis elementai, j kuriuos biitina atsizvelgti, yra Sie:

1) ar pazeidimas, susijes su atskiru atveju, kartojasi daugeliu ar visais atvejais;

2)  ar trikumas, susijes su valdymo ir kontrolés sistemos veiksmingumu apskritai, ar su tam tikro konkretaus sis-
temos elemento efektyvumu, t. y. veikimu konkreciy funkcijy, reikalingy bendram finansavimui i§ Fondo pagal
galiojancias nacionalines ir Bendrijos taisykles (Zr. tolesnj 2.2 punkta) deklaruojamy islaidy teisétumui, regu-
liarumui ir tinkamumui garantuoti;

3)  kokia yra trikumo svarba tarp visy numatytos administracinés, fizinés ir kitokios kontrolés priemoniy;

4)  kokia yra suk¢iavimo rizika priemoniy atZvilgiu, ypac jvertinant ekonomines paskatas.
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2.2

2.2.1.

Valdymo ir kontrolés sistemy elementy klasifikacija taikant fiksuoto dydZio sumos finansiniy pataisas, kai
yra sistemos tritkumy arba atskiry nusizengimy

Fondo valdymo ir kontrolés sistemas sudaro jvairiis daugiau ar maziau svarbiis elementai arba funkcijos, skirtos
bendram finansavimui deklaruojamy islaidy teisétumui, reguliarumui ir tinkamumui garantuoti. Kad bty galima
jvertinti fiksuoto dydZio sumos pataisas, taikytinas dél trikumy tokiose sistemose arba atskiry pazeidimy atvejais,
tikslinga suskirstyti tokias valdymo ir kontrolés sistemy funkcijas | pagrindinius ir pagalbinius elementus.

Pagrindiniai elementai skirti ir baitini teisétumui, reguliarumui ir Fondo remiamy projekty esmei uZtikrinti. Pagalbi-
niai elementai prisideda prie valdymo ir kontrolés sistemos kokybés bei padeda uztikrinti, kad sistema gerai veikty,
vykdydama savo pagrindines funkcijas.

Toliau pateikiamas sarasas apima dauguma gero valdymo ir kontrolés sistemy ir geros audito praktikos elementy.
Triakumy ir atskiry nusiZengimy dydis labai skiriasi, todel tokius atvejus, ypac atsizvelgdama i 2.4 punktg, jvertina
Komisija.

Pagrindiniai atitikimo bendro finansavimo reikalavimams uztikrinimo elementai

1. Paraisky paramai pateikimo tvarkos nustatymas ir taikymas, paraisky jvertinimas, projekty atranka finansavi-
mui ir rangovy arba tiekéjy atranka, deramas konkurso dél paramos lésy panaudojimo paskelbimas pagal ati-
tinkamai programai nustatyta tvarka:

a)  viesumo, lygiy galimybiy ir viesyjy pirkimy taisykliy laikymasis atitinkamais atvejais bei Sutarties normy
ir principy dél lygybés ir nediskriminavimo laikymasis tais atvejais, kai netaikomos ES vieSyjy pirkimy
direktyvos;

b) paramos paraisky jvertinimas pagal programoje numatytus kriterijus ir tvarka, jskaitant atitikima povei-
kio aplinkai jvertinimo bei lygiy galimybiy normoms, taisykléms ir politikai;

¢)  projekty atranka finansavimui:

— atrinkti projektai atitinka programos tikslus ir paskelbtus kriterijus,

—  paraisky patvirtinimo arba atmetimo priezastys aiskiai iSdéstytos,

— valstybés paramos taisykliy laikymasis,

— tinkamumo taisykliy laikymasis,

— finansavimo taisykliy ir salygy pateikimas patvirtinimo sprendime,

2. Deramas bendrai finansuojamy produkty ir paslaugy pristatymo ir programai priskirtiny islaidy tinkamumo
patikrinimas, kurj atlieka pagal Sprendimo 2004/904/EB 13 straipsnj paskirta atsakinga institucija ir tarpinés
tarp subsidijos gavéjo ir atsakingos institucijos, yra:

a) ,pristatymy” (paslaugy, darby, prekiy ir t.t.) patikrinimas pagal planus, saskaitas faktaras, priemimo doku-
mentus, eksperty ataskaitas ir t.t. ir, prireikus, vietoje;

b) subsidijos suteikimo salygy laikymosi tikrinimas;

o) islaidy, dél kuriy pateikta paraiska, tinkamumo patikrinimas;

d)  deramas visy neisspresty klausimy i§nagrinéjimas prie§ patvirtinant paraiska;

¢) derama ir patikima apskaitos sistema;
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f)  audito atsekamumo i$laikymas visuose sistemos lygiuose pradedant paramos gavéjais;

g) racionaliai pagristy priemoniy naudojimas, uztikrinant atsakingos institucijos Komisijai teikiamy islaidy
deklaracijy teisinguma, visy pirma kad:

— i8laidos buvo padarytos atrinktuose projektuose per numatyta bendram finansavimui laikotarpi, lai-
kantis jprastos tvarkos ir visy taikytiny reikalavimy ir salygy;

— bendrai finansuojami projektai i§ tikryjy buvo jvykdyti.
Pakankamas atrinkty projekty pavyzdziy patikrinimy kiekis ir kokybé ir atitinkami tolesni veiksmai:

a)  ne maziau kaip 10 % visy pagal $io sprendimo 4 straipsnj tinkamy islaidy atrankinis patikrinimas, pride-
dant ataskaitg apie auditoriaus atliktg darbg;

b)  pavyzdziy reprezentatyvumas ir pakankama rizikos analizé;
¢)  deramas nepriklausomuma garantuojantis pareigy pasidalijimas;
d) tolesni veiksmai, atlikus patikrinimus, kurie uZztikrina:
— deramg rezultaty jvertinima, ir, jeigu reikia, finansines pataisas,

— bendro pobiidzio veiksmus, kad bty istaisyti sistemingi pazeidimai.

2.2.2. Papildomi elementai

2.3.

a)

pakankama standartiniy kontroliniy sgrasy arba tolygiy priemoniy ir reikiamo rezultaty dokumentavimo forma,
administraciné kontrole, kuri uztikrina, pavyzdziui:

—  kad paraiskos nebuvo anks¢iau apmokétos ir sandoriai (sutartys, kvitai, saskaitos faktiiros, mokéjimai) gali
bati atskirai identifikuoti,

—  kad apskaitos sistemoje sutampa deklaruotos ir patvirtintos islaidos;
derama paraisky apdorojimo ir tvirtinimo tvarkos prieZitira;
pakankamos deramg informacijos apie Bendrijos taisykles sklaidg uztikrinancios priemoneés;

laiku teikiamo Bendrijos finansavimo paramos gavéjams uztikrinimas.

Orientacinés fiksuoto dydZio pataisy normos

100 % pataisos

100 % pataisy norma gali biti nustatyta tada, kai trikumai valstybés narés valdymo ir kontrolés sistemoje arba ats-
kiras nusizengimas yra toks didelis, kad gali bati prilyginamas visiskam Bendrijos taisykliy nesilaikymui, tuo atveju
visi moké¢jimai laikomi neteisétais.

25 % pataisos

Kai yra dideliy trikumy valstybés narés taikomoje valdymo ir kontrolés sistemoje ir yra jrodymy apie plataus masto
pazeidimus bei aplaiduma, kovojant su neteiséta veikla arba suk¢iavimu, pateisinamos 25 % pataisos, nes yra pagrin-
das manyti, kad, nekliudomai ir nebaudziamai pateikiant neteisétas paraiskas Fondui, gali bati padaryti ypac¢ dideli
nuostoliai. Tokio dydzio pataisos taip pat taikytinos atskiry pazeidimy atveju, kai jie dideli, taciau viso projekto
nedaro negaliojanciu.
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2.4.

2.5.

10 % pataisos

Kai neveikia vienas ar daugiau pagrindiniy sistemos elementy arba jie veikia taip blogai arba taip retai, kad tampa
visiskai neveiksmingi nustatant paraisky tinkamumg arba uzkertant kelig pazeidimams, pateisinamos 10 % pataisos,
nes yra pagrindas manyti, jog buvo sukelta didelé plataus masto nuostoliy Fondui rizika. Tokia pataisy norma taip
pat taikytina esant atskiriems su pagrindiniais sistemos elementais susijusiems vidutinio sunkumo pazeidimams.

5 % pataisos

Kai visi pagrindiniai sistemos elementai veikia, ta¢iau neuztikrinamas galiojanciy taisykliy reikalaujamas nuoseklu-
mas, daznis arba ,gylis“, pateisinamos 5 % pataisos, nes yra pagrindas manyti, kad jie nepakankamai garantuoja
paraiSky teisétumg ir Fondui keliama didelé rizika. 5 % pataisos taip pat gali biti taikomos, kai atskiruose projek-
tuose randama ne tokiy dideliy su pagrindiniais elementais susijusiy pazeidimy.

Tai, kad sistemos funkcionavimo baidas tobulintinas, néra pakankamas pagrindas finansinéms pataisoms. Turi biiti
dideliy su Bendrijos taisykliy arba geros veiklos praktikos standarty nepaisymu susijusiy trikumy, kurie kelty Fon-
dui realig dideliy nuostoliy ar pazeidimy rizika.

2 % pataisos

Kai su pagrindiniais sistemos elementais susijusi veikla vykdoma deramai, bet visiskai nesugebama vykdyti vieno ar
daugiau papildomy elementy, pateisinamos 2 % pataisos, kadangi Fondui kyla mazesné nuostoliy rizika ir pazeidi-
mai néra tokie dideli.

2 % pataisos gali bati padidintos iki 5 %, jei tie patys trikumai yra nustatomi po pirmosios pataisos taikymo pada-
rytoms i$laidoms ir valstybé naré po pirmosios pataisos nesiemé reikiamy priemoniy tos sistemos dalies defektams
iStaisyti.

2 % taip pat gali buti taikomos, jeigu Komisija, nedarydama jokiy pataisy, buvo informavusi valstybe narg apie biti-
nybe pagerinti numatyty, tac¢iau nepatenkinamai veikianciy papildomy elementy veikima, bet valstybé naré nesiemé
jokiy butiny veiksmy.

Pataisos, kai yra triikumy papildomuose valdymo ir kontrolés sistemos elementuose, taikomos tik tada, kai neran-
dama jokiy pagrindiniy elementy trikumy. Jei yra trikumy, susijusiy ir su papildomais, ir su pagrindiniais elemen-
tais, pataisos daromos tik pagal pagrindiniams elementams taikoma norma.

Ribiniai atvejai

Jeigu grieztai taikant sias rekomendacijas reikalingos pataisos biity neproporcingos, gali biti sitiloma Zemesné pataisy
norma.

Pavyzdziui, jei trikumai kilo dél Bendrijos taisykliy arba reikalavimy aiskinimo sunkumuy (i$skyrus tuos atvejus, kai
bity racionalu tikétis, jog valstybé naré iSsiaiskins tokius sunkumus su Komisija) ir nacionalinés valdzios institucijos
i§ karto po trikumy nustatymo émési efektyviy priemoniy jiems istaisyti, gali bti atsizvelgta i $ig lengvinancia aplin-
kybe ir sitloma Zemesné pataisy norma ar pataisos apskritai nedaromos. Taip pat turi bati tinkamai atsizvelgiama |
pretenzijas dél teisinio tikrumo, kai apie trikumus nebuvo pranesta po ankstesniy Bendrijos tarnyby atlikty audity.

I§ esmés faktas, kad valdymo ir kontrolés sistemy trikumai buvo istaisyti tuojau pat, kai tik apie juos buvo pranesta
valstybei narei, nelaikomas lengvinancia aplinkybe jvertinant sistemos trakumy iki juos iStaisant padaryta finansinj
poveikj.

Ivertinimo pagrindas

Kai Zinoma padétis kitose valstybése narése, Komisija turi jas palyginti, kad garantuoty vienody salygy taikyma nus-
tatant pataisy normas.
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Pataisos norma turi biiti taikoma tai islaidy daliai, kuriai buvo iskilusi rizika. Jei trikumai atsirado dél to, kad vals-
tybé naré nesukiiré deramos kontrolés sistemos, pataisos turi bati taikomos visoms islaidoms, kurioms ta kontrolés
sistema buvo reikalinga. Kai yra pagrindas manyti, kad trikumas susijes tik su netinkamu valstybés narés sukurtos
kontrolés sistemos taikymu konkrecioje institucijoje arba regione, pataisos turéty ribojamos tos institucijos arba
regiono administruojamomis islaidomis. Jei trikumas susijes, pavyzdziui, su suteikianciy teis¢ gauti didesne para-
mos normg kriterijy patikrinimu, pataisos turéty biti pagristos skirtumu tarp aukstesnés ir Zemesnés paramos
normy.

Pataisos paprastai turety biiti susijusios su islaidomis tam tikrai priemonei per tikrinamajj laikotarpj, pavyzdziui, vie-
nerius finansinius metus. Taciau jei pazeidimai atsiranda dél sistemingy triikumy, kurie akivaizdziai yra ilgalaikiai ir
jtakoja keleriy mety islaidas, tada pataisos turi biiti taikomos visoms valstybés narés deklaruotoms islaidoms nuo to
laiko, kai sistemoje atsirado triikumas, iki to ménesio, per kurj jis buvo iStaisytas.

Kai toje pacioje sistemoje randami keli trikumai, vienodo dydzio sumos pataisy normos nesudedamos — didziausias
trikumas yra laikomas visos kontrolés sistemos sukeltos rizikos rodikliu (*). Jos taikomos islaidoms, likusioms i3skai-
Ciavus atskirais atvejais atmestas sumas. Tuo atveju, jei valstybé naré netaiko Bendrijos jstatymuose numatyty bau-
dy, finansinés pataisos turéty bati lygios netaikyty baudy dydziui kartu su 2 % nuo likusiy paraisky sumos, kadangi
baudy netaikymas didina neteiséty paraisky pateikimo rizika.

BENDRUJU FINANSINIY PATAISU TAIKYMAS IR POVEIKIS

Kai valstybé nare Sprendimo 20004/904/EB 26 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka sutinka daryti siilomas finan-
sines pataisas, Komisija gali netaikyti bendro finansavimo sumazinimo ir leisti valstybei narei pakartotinai panau-
doti skirtas lé3as. Taciau, uzbaigus Sprendimo 2004/904/EB 26 straipsnio 3 ir 4 dalyse numatytg procediirg pagal to
paties sprendimo 26 straipsnio 2 dalj, Komisijos padarytos finansinés pataisos visais atvejais reiskia bendrg skirty
Fondo pagalbos orientaciniy 1é8y sumazinima.

Bendroji pataisa bet kuriuo atveju daroma, jei Komisija mano, kad valstybé naré deramai neatsizvelgé j i§vadas del
Komisijos ar nacionaliniy institucijy surasty pazeidimy ir (arba) jei pazeidimas yra susijes su dideliu triikumu vals-
tybés narés arba valdymo ar mokéjimo institucijy valdymo arba kontrolés sistemoje.

Kai padaromos bendrosios pataisos, visos Komisijai priklausancios sumos sumokamos kartu su delspinigiais pagal
Sprendimo 2004/904/EB 26 straipsnio 4 dalj ir $io sprendimo 3 straipsnio 1 dalj.

(') Taip pat zr. 2.3 dalj (2 % pataisa).
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. sausio 20 d.
nustatantis i§samias Tarybos sprendimo 2004/904/EB nuostaty dél valstybiy nariy valdymo ir
kontrolés sistemy bei Europos pabégéliy fondo bendrai finansuojamy projekty administracinio ir
finansinio valdymo jgyvendinimo taisykles
(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 51/3)
(Tik tekstai ¢eky, olandy, angly, esty, suomiy, pranciizy, graiky, vengry, italy, $vedy, latviy, lietuviy, lenky,
portugaly, slovaky, slovény ir ispany kalbomis yra autentigki)
(2006/401EB)

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA, (4)  Siekiant uztikrinti vienoda i$laidy, kurioms pagal Spren-

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2004 m. gruodzio 2 d. Tarybos sprendimg
2004/904/EB dél Europos pabégéliy fondo 2005-2010 m. laiko-
tarpiui jsteigimo jsteigimo ('), ypac i jo 13 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Siekiant uztikrinti patikima Europos pabégéliy fondo (Fon-
do) teikiamos pagalbos finansy valdyma, valstybés narés
turi parengti rekomendacijas dél uz bendrai finansuojamy
veiksmy jgyvendinima atsakingy institucijy darby
organizavimo.

(2)  Siekiant uztikrinti veiksmingg Bendrijos fondy naudojima
pagal geros finansy valdymo principus, valstybés narés turi
sukurti valdymo ir kontrolés sistemas, uZtikrinancias
pakankama audito atsekamumg ir teikiancias Komisijai
visg reikalingg pagalbg atliekant patikrinimus, ypac¢ atran-
kinius patikrinimus.

(3)  Siekiant uztikrinti, kad Bendrijos fondai bity naudojami
veiksmingai ir deramai, turi bati nustatyti vienodi pagal
Sprendimo 2004/904/EB 25 straipsnj valstybiy nariy atlie-
kamy patikrinimy kriterijai.

dimo 2004/904/EB 24 straipsnj yra praSoma Fondo para-
mos, deklaracijy apdorojimg, turi bati parengtas islaidy
deklaracijos modelis.

(5)  Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozici-
jos, pridedamo prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos
bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj Jungtiné Karalysté
dalyvauja priimant Sprendimg 2004/904/EB, todél daly-
vauja priimant ir §j sprendima.

(6)  Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozici-
jos, pridedamo prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos
bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj Airija dalyvauja
priimant Sprendimg 2004/904/EB, todé¢l dalyvauja pri-
imant ir §j sprendima.

(7)  Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sgjungos Sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant
Sprendima 2004/904/EB, ir dél to nei pastarasis, nei $is
sprendimas jai néra privalomi,

(8) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Spren-
dimo 2004/904/EB 11 straipsnio jsteigto Komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZIMAI

1 straipsnis

Sis  sprendimas nustato i§samias Tarybos sprendimo
2004/904/EB nuostaty dél valstybiy nariy valdymo ir kontrolés
sistemy ir Europos pabégéliy fondo bendrai finansuojamy pro-
jekty administracinio ir finansinio valdymo jgyvendinimo
taisykles.

() OLL 381, 2004 12 28, p. 52.

2 straipsnis

Siame sprendime vartojamos sagvokos:

1) ,Atsakinga institucija“ — bet kuri valstybés narés pagal Spren-
dimo 2004/904/EB 13 straipsnio 1 dalj paskirtoji veikianti
valstybés narés jstaiga arba nacionaliné viesoji jstaiga.
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2) ,lgaliota institucija“ — bet kuris vieSojo administravimo arba
privatingés teisés subjektas, kurj reglamentuoja valstybés narés
teisé, kuris teikia vieSgsias paslaugas ir kuriam atsakinga ins-
titucija perduoda kai kurias arba visas jgyvendinimo uzduo-
tis pagal Sprendimo 2004/904/EB 13 straipsnio 1 dalj.

3) |, Tvirtinanti institucija“ — bet kuris asmuo ar departamentas,
savo veikla nepriklausomas nuo jokio atsakingos institucijos

leidimus iSduodancio departamento ar kitos institucijos, vals-
tybés narés jgaliotos tvirtinti iSlaidy deklaracijas pagal Spren-
dimo 2004/904/EB 24 straipsnio 2 dalj.

4) ,Kontroliuojanti institucija“ — bet kuris asmuo ar departa-
mentas, savo veikla nepriklausomas nuo jokio atsakingos ins-
titucijos leidimus iSduodancio departamento ar kitos
institucijos, valstybés narés jgaliotos tikrinti veiksmus pagal
Sprendimo 2004/904/EB 25 straipsnio 1 dalies a punktg ir
atlikti jy auditg.

I SKYRIUS
VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOS

3 straipsnis

Bendrieji principai
Valstybiy nariy nustatytos valdymo ir kontrolés sistemos numato:

1) aisky su valdymu ir kontrole susijusiy istaigy ir (arba) asmeny
funkcijy atskyrimg ir tokiy funkcijy paskirstyma kiekvienoje
jstaigoje;

2)  aisky su valdymu, kontrole ir islaidy tvirtinimu susijusiy jstai-
gy, departamenty ir (arba) asmeny funkcijy atskyrima;

3) pakankamus iSteklius kiekvienai jstaigai ar departamentui,
kad Fondo finansuojamy veiksmy jgyvendinimo laikotarpiu
jos galéty atlikti pavestas funkcijas;

4)  veiksmingg vidaus kontrolés tvarka atsakingoje institucijoje ir
bet kurioje kitoje atskiroje institucijoje;

5) patikimg apskaitos, kontrolés ir finansinés atskaitomybés sis-
tema, tvarkomas kompiuterizuotu bidu;

6) veiksminga ataskaity teikimo ir kontrolés sistema paskyrus
uzduociy vykdyma;

7) i8samius vykdomoms funkcijoms taikomus procediiry
vadovus;

8) veiksmingg sistemos veikimo audito atlikimo tvarka;

9) sistemas ir tvarkas, reikalingas pakankamam audito atseka-
mumui uZtikrinti;

10) atskaity apie pazeidimus ir nepagristai sumokéty sumy iies-
kojimo teikimo ir jy kontrolés tvarka.

4 straipsnis

Institucijy paskyrimas
1. Valstybés narés paskiria:

— atsakingg institucija,

— tvirtinancig institucija,

— kontroliuojantia institucija.

2. Valstybé naré nustato priemones, reglamentuojancias jos
santykius su tokiomis institucijomis. NepaZeisdamos $io spren-
dimo nuostaty, valstybés narés nustato visas priemonés, regla-
mentuojancias santykius tarp tokiy institucijy, kurios veikia pagal
atitinkamos valstybés narés institucine, teising ir finansy sistemas.

3. Nepazeidziant 3 straipsnio 2 punkto nuostaty, kai kurias
arba visas valdymo, tvirtinimo ar kontrolés funkcijas gali vykdyti
ta pat jstaiga.

5 straipsnis

Atsakinga institucija

1. Atsakinga institucija yra atsakinga uz veiksminga ir tinkama
Fondo remiamy daugiamediy ir metiniy programy administra-
vima ir jgyvendinima ir ypa¢ privalo:

a) pateikti Komisijai daugiamete programa pagal 1 priede nuro-
dytg pavyzdi;

b) pateikti Komisijai meting programa pagal 2 priede nurodyta
pavyzdj;

¢) uztikrinti, kad projektai, kuriems bus skirtas finansavimas,
bity atrenkami pagal Sprendimo 2004/904/EB 14 ir
20 straipsniuose apibréztas salygas, kriterijus ir pagal $io
sprendimo 10 straipsnyje apibréztas standartines procedaras,
nepazeidziant atitinkamose Bendrijos ir nacionalinése taisy-
klése nustatyty papildomy kriterijy;

d) uztikrinti veiksminga administracinj, sutar¢iy ir finansinj
veiksmy valdyma pagal Sio sprendimo 11 straipsnyje
nustatytas standartines procediras;

e) uztikrinti sandoriy teisétumg ir tvarkinguma.
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2. Atsakinga institucija nustato tvarka, uZtikrinancia, kad visi
su i8laidomis ir tikrinimais susij¢ dokumentai, reikalingi pakanka-
mam audito atsekamumui uZtikrinti, bty saugomi pagal
9 straipsnyje apibréztus reikalavimus.

3. Atsakinga institucija uZtikrina, kad kontroliuojanciai insti-
tucijai bty pateikta visa informacija apie taikomas valdymo pro-
cediiras ir Fondo bendrai finansuojamus projektus, reikalinga
Sprendimo 2004/904/EB 25 straipsnio 1 dalies a punkte apibréz-
tiems tikrinimams atlikti.

4. Atsakinga institucija uZtikrina, kad tvirtinanciai institucijai
biity pateikta visa jos uzduotims atlikti reikalinga informacija apie
taikomas valdymo procediiras, Fondo bendrai finansuojamus pro-
jektus ir kontroliuojancios institucijos atlikty patikrinimy
rezultatus.

5. Atsakinga institucija priima Komisijos mokamas imokas ir
yra atsakinga uz tokiy iSmoky i$mokéjima subsidijy gavéjams. Ji
teikia Komisijai mokéjimy paraiskas, parengtas pagal 5 prieda,
jeigu reikia, kartu prideda pagal 3 ir 4 prieduose nurodytus pavyz-
dzius tvirtinancios institucijos tinkamai patvirtintas pazangos ar
galutines ataskaitas ir iSlaidy deklaracija, parengta pagal 6 priede
nurodytg pavyzdi.

6.  Atsakinga institucija uZztikrina, kad Fondo bendrai finansuo-
jamy veiksmy jgyvendinimo ir vertinimo ataskaitos bty teikia-
mos Sprendimo 2004/904/EB 28 straipsnyje nustatytais
terminais.

6 straipsnis

Atsakingos institucijos vykdomas uZduociy perdavimas

Kai visos ar kai kurios atsakingos institucijos uzduotys yra per-
duodamos vykdyti jgaliotai institucijai, atsakinga institucija tiks-
liai apibrézia perduotas vykdyti uzduotis ir nustato i$samias
paskirtyjy uzduodiy vykdymo procediiras, kurios turi atitikti
3 straipsnyje i3déstytas salygas.

Procediiros numato, kad atsakingai institucijai turi bati reguliariai
teikiama informacija apie perduoty uzduociy vykdyma apibadi-
nant panaudotas priemones.

Apie perduotas vykdyti uzduotis atsakinga institucija pranesa jga-
liotai institucijai, kuri tai atitinkamai patvirtina.

7 straipsnis

Kontroliuojanti institucija

1. Kontroliuojanti institucija yra atsakinga uZ Sprendimo
2004/904/EB 35 straipsnio 1 dalies a punkte apibrézty patikri-
nimy organizavima pagal tarptautinius standartus.

2. 1 dalyje minimi patikrinimai atliekami rizikos analizés
pagrindu atrinkus atitinkamus bendrai finansuojamus projektus,
apimancius ne maziau kaip 10 % kiekvienos metinés programos
bendry tinkamy islaidy. Parenkant projektus patikrinimui atsi-
zvelgiama i reikalavimg:

a) deramai parodyti jvairaus pobtidzio ir dydzio projektus;

b) atsizvelgti j visus nacionaliniy arba Bendrijos patikrinimy
metu nustatytus rizikos veiksnius, pagal sgnaudas gauta nau-
da, jvertinus anksciau atliktus patikrinimus;

¢) uztikrinti, kad pagal taikoma atrankos budg 25 straipsnyje
apibréztiems patikrinimams atlikti biity atrinkti reprezenta-
tyvis kiekvienos metinés programos pagrindinés grupés
projektai.

3. Atlikdama patikrinimus, kontroliuojanti institucija tikrina:

a) valdymo ir kontrolés sistemy taikymo veiksminguma, jy gali-
mus trikumus bei tokiy trikumy reik§minguma;

b) ar yra pakankamas audito atsekamumas;

¢) pakankamo apskaitos dokumenty kiekio atitikimg atsakingos
institucijos ar bet kurios paskirtosios institucijos, subsidijy
gavéjy ar kity j projekto jgyvendinimg jtraukty organizacijy
bei jmoniy saugomiems pateisinamiesiems dokumentams;

d) ar i8laidy straipsniai tenkina tinkamumo reikalavimus, api-
bréztus Komisijos sprendime C(2006) 51 galutinis/1, nacio-
nalinio atrankos proceso metu nustatytus reikalavimus,
subsidijos sutarties arba subsidija suteikiancio teisés akto
salygas ir faktiskai atliktus darbus;

e) ar faktiné ar numatoma projekto paskirtis atitinka Sprendimo
2004/904/EB 4-7 straipsniuose nurodytus tikslus ir ar pro-
jektas bus naudingas Sprendimo 2004/904/EB 3 straips-
niuose nurodytoms tikslinéms grupéms;

f)y ar Bendrijos finansiniai jnaSai atitinka Sprendimo
2004/904/EB 20 straipsnio ar bet kuriy kity Bendrijos nuo-
staty salygas bei sumokami gavéjams be jokiy sumazinimy ar
delsimo;

g) ar atitinkamas nacionalinis bendras finansavimas buvo fak-
tiskai skirtas.

4. Sprendimo 2004/904/EB 28 straipsnio 2 dalyje numatytoje
galutinéje metinés programos jgyvendinimo ataskaitoje nurodomi
kontroliuojancios institucijos atlikty tikrinimy rezultatai ir apra-
Somi veiksmai, kuriy atsakinga institucija émési dél isaiskinty
nukrypimy ar pazeidimy.
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8 straipsnis

Tvirtinanti institucija

Tvirtinanti institucija tvirtina iSlaidy deklaracijas, kurias pagal
Sprendimo 2004/904/EB 24 straipsnj parengia atsakinga institu-
cija pagal 6 priede pateikta pavyzdi.

Patvirtinimas reiskia uztikrinimg, kad:

1) islaidy deklaracija yra tiksli, parengta remiantis patikimomis
apskaitos sistemomis ir pagrista patikrinamais patvirtinan-
Ciais dokumentais;

2) deklaruojamos islaidos atitinka taikomas Bendrijos ir nacio-
nalines taisykles ir buvo patirtos jgyvendinant projektus,
atrinktus finansavimui pagal atitinkamai metinei programai
taikomus kriterijus ir laikantis atitinkamy nacionaliniy ir
Bendrijos taisykliy;

3) galéty patvirtinti deklaracija, jog tvirtinanti institucija yra
gavusi i§ atsakingos institucijos visa reikalingg informacija
apie taikytas valdymo procediras, Fondo bendrai finansuo-
tus projektus ir atliktus islaidy deklaracijoje nurodyty islaidy
patikrinimus;

4)  buvo deramai atsizvelgta j visy kontroliuojancios institucijos
atlikty patikrinimy rezultatus;

5) visos Bendrijos lésos, kurios dél nustatyty pazeidimy buvo
nepagristai iSmokétos, jeigu reikia, kartu su paliikanomis,
buvo atitinkamai i§skaiciuotos i§ iSlaidy deklaracijos.

9 straipsnis
Audito atsekamumas

1. Valstybiy nariy valdymo ir kontrolés sistemos turi uztikrinti
pakankamg audito atsekamuma.

2. Audito atsekamumas yra laikomas pakankamu, jeigu jis
leidzia:

a) sutikrinti Komisijai patvirtintas islaidy deklaracijas su atski-
rais i$laidy jrasais ir pateisinamaisiais dokumentais, saugo-
mais jvairiuose atsakingos institucijos ir tvirtinancios
institucijos administraciniuose lygiuose ir pas galutinius sub-
sidijy gavéjus;

ir

b) patikrinti Fondo skirty Bendrijos 1é3y ir projekto bendro
finansavimo 1é8y paskirstyma ir pervedimus.

3. Atsakinga institucija nustato tvarkg, uZtikrinandig visy su
konkreciais mokéjimais i§ Europos pabégéliy fondo susijusiy
dokumenty saugojimo vietos registravimg bei galimybe pateikti
visus dokumentus patikrinimui, jei jy papraso:

a) kontroliuojanti institucija;
b) tvirtinanti institucija;

¢) Komisijos, Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) ir
Europos Audito Rimy pareigiinai ir jgalioti atstovai.

4. Penkerius metus po to, kai Komisija atliko paskutinius pagal
atitinkamg programg skirtus mokéjimus, atsakinga institucija sau-
go, kad galéty pateikti Komisijai, Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybai (OLAF) ir Europos Audito Riimams visus patvirtinancius
dokumentus, t.y. visy su iSlaidomis ar atliktais patikrinimais susi-
jusiy dokumenty originalus arba patvirtintas jy kopijas jprastose
duomeny laikmenose. Toks laikotarpis gali bati nutraukiamas
pradéjus teismo procesg arba tinkamai pagristu Komisijos
praSymu.

1T SKYRIUS

ATSAKINGOS INSTITUCIJOS TAIKOMOS PROJEKTY ADMINISTRACINIO IR FINANSINIO VALDYMO
TAISYKLES

10 straipsnis

Atrankos ir paramos skyrimo procediiros

Atsakinga institucija nustato i§samias i§ Fondo bendrai finansuo-
jamy veiksmy atrankos taisykles, taikomas, inter alia, tokiems
veiksmams:

a) atrankos ir paramos skyrimo procediry organizavimas, lai-
kantis skaidrumo ir vienody salygy taikymo principy, ir, jeigu
reikia, taikant vieSyjy pirkimy taisykles ir visas priemones
galimam interesy konfliktui i§vengti;

b) kvietimy dalyvauti konkurse ir teikti pasitlymus reklama tin-
kamais kanalais nacionaliniu ir regioniniu lygmeniu;

¢) paraisky priémimas, paraisky priémimo patvirtinimas,
paraisky dél bendro finansavimo registravimas ir
sisteminimas;

d) paraisky formali, kokybiné ir biudZeto analizé bei vertinimas
pagal kvietimuose dalyvauti konkurse ar teikti pasitlymus
apibréztus kriterijus;

e) susitikimy ir rySiy atrankos bei vertinimo komisijy
organizavimas;

f)  konsultacijos su atitinkamoms institucijomis dél siilomy
veiksmy ir kity regioniniy, nacionaliniy ir Bendrijos papil-
domy finansiniy priemoniy;
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g) sprendimy dél projekty atrankos priémimas atitinkamu atsa-
kingos institucijos lygmeniu;

h) atrankos ir paramos skyrimo rezultaty skelbimas;

i) radytiné informacija kiekvienam pareiskéjui apie atrankos
proceso rezultatus su paaiskinimais dél atrankos sprendimy.

11 straipsnis

Administracinio, sutar¢iy ir finansinio veiksmy valdymo
procediiros

1.  Atsakinga institucija nustato i§samias veiksmy valdymo
procediiras, taikomas, inter alia, tokiems veiksmams:

a) sutarCiy, subsidijos sutar¢iy ar lygiavercio teisinio doku-
mento su atrinktais subsidijy gavéjais pasirasymas;

b) susitarimy ir visy jy pataisy jgyvendinimo kontrol¢, suku-
riant projekty administracinés priezitiros sistema (keitimasis
radtais, pakeitimy ir priminimo laisky rengimas bei jy vyk-
dymo priezitira, atskaity priémimas ir tvarkymas ir kt.);

¢) projekty veiklos ir finansiniy ataskaity analiz¢, bendrai finan-
suojamy produkty ir paslaugy pristatymo patikrinimas, pri-
reikus, atliekant patikrinimus vietoje;

d) pagal projektus deklaruojamy islaidy ir jy tinkamumo pagal
Sprendimo C(2006) 51 galutinis/1 ir nacionalines taisykles
patikrinimas;

¢) mokéjimo prasymy gavimo, patikrinimo ir patvirtinimo saly-
gos, apmokéjimo ir jraSymo | saskaitas tvarka;

f) nepanaudoty ¢Sy arba subsidijy gavéjy netinkamoms islai-
doms panaudoty lésy iSieskojimas.

2. 1 dalies a punkte minimose sutartyse arba susitarimuose dél
subsidijy nurodoma, inter alia:

subsidijos suma ir jos didZiausia procentiné dalis, lyginant su
bendromis ir tinkamomis projekto islaidomis;

S
RS

b) i$samus remiamo projekto aprasymas ir jo igyvendinimo
tvarkarastis;

¢) susitarimu numatytas iSankstinis projekto biudzetas ir pro-
jekto finansavimo planas;

d) sutarties jgyvendinimo tvarkarastis ir nuostatos dél jos igy-
vendinimo (jsipareigojimai teikti ataskaitas, pakeitimai,
nutraukimas ir kt.);

e) tinkamy iSlaidy apibrézimas;

f)  subsidijos i§mokéjimui taikomos salygos ir apskaitos tvar-
kymo reikalavimai.

3. Atsakinga institucija sukuria kompiuterizuotg kiekvieno
pagal meting programg jgyvendinamo projekto apskaitos doku-
menty sudarymo ir tvarkymo sistemg ir uztikrina, kad bty gau-
nami duomenys apie projekty jgyvendinima, kuriy pakakty
finansiniam valdymui, priezifirai, kontrolei ir vertinimui vykdyti.

IV SKYRIUS
KONTROLE

12 straipsnis

Valstybiy nariy atsakomybé

1. Valstybés narés privalo uztikrinti gerg finansinj Fondo finan-
suojamy veiksmy valdyma ir susijusiy sandoriy teisétuma bei
tvarkinguma. Jos uztikrina, kad atsakingos institucijos, jskaitant
paskirtg, tvirtinancia ir kontroliuojancig institucijas, ir bet kurios
kitos susijusios jstaigos gauty tinkamas gaires dél valdymo ir
kontrolés sistemy, reikalingy veiksmingam ir tinkamam Bendri-
jos 1ésy naudojimui.

2. Valstybés narés uztikrina, kad baty sukurtos valdymo ir
kontrolés sistemos pagal 3-11 straipsniuose apibréZtus

reikalavimus. Jos uztikrina, kad tokios sistemos veikty efektyviai
Fondo finansuojamy veiksmy jgyvendinimo laikotarpiu.

3. Teikdama pasitilyma dél 2005 m. metinés programos, vals-
tybé naré pateikia Komisijai atsakingos institucijos ir visy paskir-
tyjy institucijy, o taip pat tvirtinancios ir kontroliuojancios
institucijy organizacijos ir procediiry sistemos apraSyma pagal
3-11 straipsniuose apibréztus reikalavimus.

4. Padariusios reik$mingy sistemy ir procediry pakeitimy,
valstybés narés pateikia atnaujintg valdymo ir kontrolés sistemy

apraSyma.
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13 straipsnis

Komisijos atsakomybé

1. Komisija per 12 ménesiy nuo 12 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyto apraSymo gavimo i$nagrinéja dokumentus, susijusius su
valstybés narés sukurtomis valdymo ir kontrolés sistemomis, ir
vietoje tikrina atsakingos institucijos ir bet kurios jgaliotos insti-
tucijos taikomas jgyvendinimo procediras, kontrolés sistemas,
apskaitos tvarkg, pirkimo ir subsidijos skyrimo procediiras. Komi-
sija informuoja valstybe nare apie visus nustatytus sistemy triku-
mus ir biitinas taisomgsias priemones.

2. Komisija, nepazeisdama Tarybos sprendimo 2004/209/EB
26 straipsnio nuostaty, perzitiri valstybiy nariy sukurtas proce-
diiras ar sistemas, jeigu jose numatomi esminiai pakeitimai.

14 straipsnis

Bendradarbiavimas su valstybiy nariy kontroliuojanciomis
institucijomis

1. Komisija bendradarbiauja su valstybiy nariy paskirtomis
kontrolés institucijomis, kad galéty derinti atitinkamus kontrolés
igyvendinimo planus ir audito metodus; jos nedelsdamos keiciasi
tarpusavyje valdymo ir kontrolés sistemy patikrinimy rezultatais,
kad galéty geriausiai i$naudoti kontrolés iteklius ir i§vengti nepa-
teisinamo darbo dubliavimo.

2. Komisija ir kontrolés institucijos susitinka reguliariai, ne
reCiau, kaip kartg per metus, kad galéty kartu jvertinti pagal
Sprendimo 2004/904/EB 28 straipsnio 2 dalj rengiamose meti-
nése ataskaitose pateiktus patikrinimy rezultatus ir i§déstyti savo
nuomones kitais klausimais dél valdymo ir kontrolés sistemy
tobulinimo.

V SKYRIUS
EURO NAUDOJIMO TVARKA

15 straipsnis

Metinés ir daugiametés programos

1. Komisijai teikiamose Sprendimo 2004/904/EB 16 straips-
nyje numatytose daugiametése ir metinése programose sumos
nurodomos eurais.

2. Valstybés narés, kuriose daugiameciy ar metiniy programy
projekty pateikimo dieng euras dar nebuvo jy valiuta, teikdamos
Sio sprendimo 1 ir 2 priede nurodytg finansing informacija, sumas
nurodo eurais ir nacionaline valiuta. Konvertuojant nacionaling
valiuta j eurus, taikomas dienos keitimo kursas, skelbiamas Euro-
pos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ménesio, buvusio pries ta
ménesj, kai Komisijai teikiami daugiametés ir metinés programy
projektai, paskuting darbo diena.

16 straipsnis
Ataskaitos, iSlaidy deklaracijos ir mokéjimy prasymai

1. Komisijai teikiamose Sprendimo 2004/904/EB numatytose
pazangos ataskaitose, galutinése jgyvendinimo ataskaitose, i$laidy
deklaracijose ir mokéjimy prasymuose sumos nurodomos eurais.

2. Valstybés narés, kuriy ataskaity teikimo dieng euras dar
nebuvo jy valiuta, teikdamos $io sprendimo 3, 4 ir 6 prieduose
nurodyta finansing informacija sumas gali nurodyti eurais ir
nacionaline valiuta. Tokiu atveju konvertuojant nacionaling
valiuta j eurus, taikomas dienos keitimo kursas, skelbiamas Euro-
pos Sgjungos oficialiojo leidinio ménesio, buvusio pries t3 ménesi,
kai islaidos buvo jrasytos j atsakingos institucijos apskaitos doku-
mentus, paskuting darbo dieng.

3. Kai euras taps valstybés narés, kuri jgyvendino pirmiau
esancioje dalyje apibrézta valiuty keitimo tvarkga, valiuta, keitimo
tvarka bus ir toliau taikoma atsakingos institucijos apskaitos
dokumentuose jrasytoms ilaidoms, kol jsigalios nustatytas nacio-
nalinés valiutos ir euro perskaic¢iavimo kursas.

VI SKYRIUS
SASKAITUY TIKRINIMAS

17 straipsnis

Saskaity tikrinimas

1. Pries devynis ménesius iki metinio sprendimo dél bendro
Fondo finansavimo nustatytos islaidy tinkamumo laikotarpio

pabaigos atsakinga institucija pateikia Komisijai tokius
dokumentus:

a) galuting metinés programos jgyvendinimo ataskait, sudarytg
pagal 4 priede nurodytg pavyzdi;
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b) tvirtinancios institucijos patvirtintg galuting islaidy deklara-
cijg, sudarytg pagal 6 priede nurodyta pavyzdj;

¢) kontroliuojancios institucijos parengtg ataskaita apie atliktus
patikrinimus;

d) mokéjimo prasyma arba deklaracijg apie graZinting suma
sudarytg pagal 5 priede nurodyta pavyzdi.

2. 1 dalyje nurodytas devyniy ménesiy laikotarpis nutraukia-
mas, jeigu Komisija priima sprendimg sustabdyti mokéjimus pagal
bendrg finansavimg i§ Fondo atitinkamai metinei programai pagal
Sprendimo 2004/904/EB 26 straipsnio 2 dalies nuostatas. Laiko-
tarpis pradedamas vél skai¢iuoti nuo Sprendimo 2004/904/EB
26 straipsnio 3 dalies nurodyto Komisijos priimto sprendimo pra-
nesimo valstybéms naréms datos.

3. Komisija, nepazZeisdama Sprendimo  2004/904/EB
26 straipsnio nuostaty, per Sesis ménesius nuo 1 dalyje nurodyty
dokumenty gavimo informuoja valstybe nare apie i$laidy, pripa-
zinty mokétinomis i§ Fondo 1é3y, suma ir visas finansines patai-
sas, kurias reikia atlikti dél deklaruoty islaidy ir pripazinty is
biudzeto mokétiny islaidy skirtumo. Valstybei narei suteikiamas
trijy ménesiy laikotarpis pateikti savo pastabas.

4. Komisija, gavusi valstybiy nariy pastabas, per tris ménesius
priima sprendimg dél islaidy, pripazinty mokétinomis i§ Fondo,
ir i§skaiciuoja likusig suma, susidariusia dél skirtumo tarp galuti-
nai pripazinty islaidy ir valstybéms naréms jau i$mokéty sumy.

5. Jeigu atsakinga institucija iki nurodytos datos ir priimtina
forma nepateikia pagal 1 dalj reikalaujamy dokumenty, Komisija
savaime nutraukia bendrg finansavimg i§ Fondo 1ésy sprendimo
dél bendro finansavimo numatytam laikotarpiui, iduoda isiesko-
jimo pavedima dél visy jau iSmokéty sumy pagal iSankstinio
finansavimo sprendimg ir atSaukia jsipareigojimus dél visy neis-
mokéty sumy.

6. 5 dalyje apibrézta savaiminio nutraukimo procedira yra
sustabdoma, jeigu 1 dalyje nurodyty dokumenty pateikimo dieng
dél atitinkamam projektui skiriamos sumos vyksta teisminis
nagrinéjimas arba yra pateikta stabdomojo poveikio administra-
ciné apeliacija valstybés narés lygmeniu. Teikiamose dalinése galu-
tinése ataskaitose valstybés narés teikia i$samig informacija apie
tokius projektus ir kas $esis ménesius siuncia ataskaitas apie tokiy
projekty vykdymo eigg. Per 3 ménesius nuo teisminio ar admi-
nistracinés apeliacijos nagrinéjimo uzbaigimo valstybé naré patei-
kia su atitinkamu projektu susijusius 1 dalyje minimus
dokumentus.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

Valstybés narés gali taikyti grieZtesnius, nei $iame sprendime
nustatyta, nacionalinius kontrolés reikalavimus.

19 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Cekijos Respublikai,
Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos Respublikai, Graikijos
Respublikai, Ispanijos Karalystei, Pranctizijos Respublikai, Airijai,

Italijos Respublikai, Kipro Respublikai, Latvijos Respublikai, Lie-
tuvos Respublikai, Liuksemburgo DidZiajai Kunigaikstystei, Veng-
rijos Respublikai, Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei,
Austrijos Respublikai, Lenkijos Respublikai, Portugalijos Respub-
likai, Slovénijos Respublikai, Slovakijos Respublikai, Suomijos
Respublikai, Svedijos Karalystei ir Jungtinei DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 20 d.

Komisijos vardu
Franco FRATTINI
Komisijos Pirmininko pavaduotoja
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1 PRIEDAS
EUROPOS PABEGELIU FONDAS

DAUGIAMETES PROGRAMOS (2005-2007) PROJEKTAS

1. VALSTYBE NARE

2. ATSAKINGA INSTITUCJA PAGAL 13 STRAIPSN] ARBA EPF SPRENDIMA (VEIKIANTI VALSTYBES NARES [STAIGA
ARBA NACIONALINE VIESOJI ISTAIGA)

Atsakinga institucija, kaip apibrézta Sprendimo 2004/904/EB 13 straipsnyje

PAVAGITIITIAS: ...ttt e e e
AIESAS: ...
AtsaKiNgo ASMENS PAVATAE: ...ceuuuiitn ittt ettt ettt ettt ettt
ASINIUO TYSIAIMIS: L.ttt ettt e
ASMENS TYSIAMS PATEIZOST ... .vuiuit ittt

LS TP

Paskirta institucija, kaip apibrézta Sprendimo 2004/904/EB 13 straipsnio 1 dalyje (jeigu taikoma)

(prideéti oficialy dokumentq, kuriuo atsakinga institucija perduoda pareigas jgyvendinti EPF veiksmus jgaliotajai institucija)
PAVAGITITIAS: ..ottt e e e
AUTESAS: et
AtsaKiNgo ASMENS PAVATAE: . ...euuuiiuniii ettt ettt ettt et e et e
ASINUO TYSIAIMIS: L.ttt et e
ASIMENS TYSIAMS PATEIZOS: ..v.vitinininit ittt
L PP P PPN
FaKSAS ..o e

EL PaSTaS: oottt ettt

3. PADETIS VALSTYBEJE NAREJE

Pateikite esamos padéties valstybéje naréje aprasyma dél Sprendimo 2004/904/EB 3 straipsnyje nurodyty tiksliniy gru-
piy asmeny priemimo, prieglobscio procediiry, integracijos ir savanorisko griZimo priemoniy. Tokiame aprasyme turéty
bati nurodyta:

1) 3 straipsnyje minimy tiksliniy grupiy padéties tendencijy nuo 2003 m. apZvalga ir trumpas prieglobscio prasytojy,
pabégéliy ir perkelty asmeny socialinés padéties aprasymas (jeigu taikoma, pagalba integruojantis);
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valstybeés iStekliai, faktiskai ileisti pri¢émimo, prieglobs¢io procediiroms, integracijos ir savanorisko grizimo prie-
monéms nuo 2003 m. pradzios;

pagrindiniai nacionalinio finansavimo remiamy (be EPF) veiksmy (projekty) rezultatai nuo 2003 m. jgyvendinant
priemimo, prieglobscio procediiras, integracijos ir savanorisko griZimo priemones. Prasome pateikti bendro tokiy
veiksmy (projekty) poveikio jvertinima;

pagrindiniai jisy valstybéje bendrai Europos pabégéliy fondo ankstesniais veiklos metais finansuoty veiksmy (pro-
jekty) rezultatai jgyvendinant priémimo, prieglobs¢io procediras, integracijos ir savanorisko griZimo priemones.
Prasome pateikti bendro tokiy veiksmy (projekty) poveikio jvertinima;

priémimo, prieglobscio procediiry, integracijos ir savanorisko griZimo priemoniy jgyvendinimo jisy Salyje tri-
kumy analizé.

4. VALSTYBEJE NAREJE TAIKOMY REIKALAVIMY ANALIZE

Prasome pateikti Jiisy Salyje taikomy reikalavimy, susijusiy su priémimu, prieglobscio procedaromis, integracija ir sava-
norisku grizimu, analiz¢, nurodyti $iems reikalavimams jvykdyti per programos apimama laikotarpj (2005-2007 m.)
skirtus veiklos tikslus, atsizvelgiant { Komisijos gaires dél daugiameciy plany sudarymo pagal toliau nurodytus prioritetus:

1 prioritetas

Pagrindiniy veiksmy, jskaitant su integracija susijusius veiksmus, jgyvendinimas, kaip apibreézta:

a)

2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 343/2003 (*), nustatan¢iame valstybés narés, atsakingos uz tre-
Ciosios Salies piliecio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus;

2000 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2725/2000 (?) dél , Eurodac” sistemos sukairimo pirsty ants-
paudams lyginti, siekiant veiksmingiau taikyti Dublino konvencija;

(') OLL 50,2003 2 25,p.1.
() OLL 316,20001215,p. 1.
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¢) 2002 m. vasario 28 d. Tarybos reglamente (EB) Nr (!)., nustatan¢iame tam tikras taisykles, jgyvendinant Regla-
mentg (EB) Nr. 2725/2000 dél ,Eurodac” sistemos sukiirimo pirsty antspaudams lyginti, siekiant veiksmingiau tai-
kyti Dublino konvencija;

d) 2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyvoje 2001/55/EB () dél minimaliy normy, suteikiant perkeltiems asmenims
laiking apsauga, esant masiniam srautui, ir dél priemoniy, skatinanciy valstybiy nariy tarpusavio pastangy, pri-
imant tokius asmenis ir atsakant uZ tokio veiksmo padarinius, pusiausvyra;

€) 2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyvoje 2003/9/EB (?), nustatan¢ioje minimalias normas dél prieglobscio prasy-
tojy priémimo;

f) 2003 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyvos 2003/86/EB (%) dél teisés j $eimos susijungima nuostatose dél pabégéliy;

g) 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvoje 2004/83EB (°) dél treciyjy aliy pilieciy ar asmeny be pilietybés pri-
skyrimo pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos pobii-
dzio bitiniausiy standarty.

2 prioritetas

Pasirengimas jgyvendinti principus ir priemones, numatytas Tarybos direktyvoje dél minimaliy standarty, valstybiy nariy
taikomy pabégélio statuso suteikimo ir panaikinimo valstybése narése procediiroms, kuri bus priimta 2005 m.

OLL 62,2002 3 5,p. 1.

OLL 212,20018 7, p.12.
OLL 31, 2003 2 6, p. 18.
OLL 251, 2003 10 3, p. 12.
OL L 304, 2004 9 30, p. 12.



L 162/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 6 14

3 prioritetas

Veiksmy, skirty gerinti prasymy suteikti tarptauting apsauga valstybése narése nagrinéjimo tvarky, jgyvendinimas,
pavyzdziui:

— sukurti bendrg prasymy suteikti tarptauting apsauga vertinimo procediira,
— rinkti, vertinti ir veiksmingai naudoti informacija apie kilmés 3alis ar regionus,

—  kurti strategijas specifinéms valstybiy nariy prieglobscio sistemy ir priémimo pajégumy problemoms, inter alia,
susidarancioms dél jy geografinés vietovés, spresti,

— bendradarbiaujant su prieglobscio institucijomis, atlikti nepriklausomas kokybines valstybiy nariy prieglobscio sis-
temy perziiras,

—  gerinti pirmos instancijos institucijy sprendimy priémimo proceso kokybe, siekiant pagreitinti visos procediiros igy-
vendinimg ir uZtikrinti greitg galutinio sprendimo priémima,

— jgyvendinti veiksmus valstybiy nariy prieglobs¢io sistemy integralumui stiprinti, ypa¢ savanoriskai grazinant tin-
kamus asmenis,

— sukurti strategijas, skirtas nustatyti ir spresti atvejus, kai galima bty taikyti supaprastinta, pagreitinta ar ypatinga
priemimo procedira.
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4 prioritetas

Prieglobscio praSytojams, pabégéliams ir asmenims, turintiems laikinos arba papildomos apsaugos statusa, bei nepilna-
meciams taikomy priemoniy jgyvendinimas, atsizvelgiant i svarbiausius vaiko interesus.



L 162/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 6 14

5 prioritetas (pasirinktinis)

Valstybéms naréms, sukiirusioms ar pageidaujancioms sukurti persikélimo schemas, veiksmai, kuriais uztikrinamas pagal
tokias schemas j valstybes nares priimty asmeny priémimas bei orientavimas, ir tokiy schemy valdymas.
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5. STRATEGIJA SIEMS TIKSLAMS PASIEKTI

a)  Pateikti tinkama strategija pirmiau esanc¢iame 4 punkte nurodytiems tikslams jgyvendinti ir nurodyti jy igyvendi-
nimui teikiamus prioritetus. PraSome glaustai apibadinti siems prioritetams jgyvendinti numatytus tikslus; kokiu
budu sie reikalavimai padeda jgyvendinti pirmiau apibréZtus prioritetus.
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b)  Apibadinti konsultacijas su 13 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytais partneriais.

6. SUDERINAMUMAS SU KITOMIS PRIEMONEMIS

Prasome nurodyti, ar §i strategija yra suderinama su kitomis regioninémis, nacionalinémis ar Bendrijos priemonémis ir
kokiu biidu.
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7. PRELIMINARUS FINANSAVIMO PLANAS

Prajome parengti preliminary finansavimo plang, kuriame kiekvieniems metams ir kiekvienam prioritetui nurodoma
Fondo sitilomas finansinis jnasas ir visa valstybinio ar privataus bendro finansavimo suma.

Preliminarus finansavimo planas (3 mety daugiametis planavimo laikotarpis)

Valstybés asignavimai
Bigggja Valstybé Regionai Sav{)‘gdy_ privates o viso
Priémimo ir | IS viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
prieglobscio
procediiros 2005 0.00
2006 0,00
2007 0,00
Integracija IS viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Savanoris- IS viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
kas sugrizi-
s 2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Techniné I$ viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
pagalba
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
IS viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2005 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2006 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2007 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Zifiréti $io sprendimo 15 straipsnj.

8. BENDRO EPF FINANSAVIMO MATOMUMAS

Vykdant bet kokig pagal programa finansuojamga veikla, EPB finansavimas privalo biti aiskiai matomas. Badai, uztikri-
nantys tokj matomuma, yra Sie:

—  Visa nacionaliniy atsakingy institucijy parengta nacionalinéms programoms jgyvendinti skirta medziaga (kvietimai
teikti projekty pasitilymus, gairés, paraisky formos, laiskai pareiskéjams, ir kt.) Zenklinama ES logotipu ir nuoroda
apie EPF bendrg finansavima.

—  Visi projekty naudos gavéjai informuojami apie bendra EPF finansavima.
— Visa projektui nupirkta jranga yra Zenklinama ES logotipu.

—  Visa viesumui uZtikrinti skirta medziaga — lankstinukai, firminiai blankai, vieSyjy rysiy kampanijos — Zymima ES
logotipu ir nuoroda apie EPF bendrg finansavima.
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—  Subsidijos gavéjo patalpos (pavyzdziui, ant biuro sieny, prie j¢jimy) Zenklinamos ES logotipu ir nuoroda dél EPF
bendro finansavimo.

— Seminary ar konferencijy metu minint projektus, dalyviams pranesama apie EPF bendrg finansavima.
Apie EPF bendrg finansavima nurodoma tokiu uzrasu: ,Projektg bendrai finansuoja Europos pabégéliy fondas*.
ES logotipg galima atsisiysti i8: http://europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm

Bet kuriame leidinyje, pripazjstanciame bendrg EPF finansavimg, privalo bati nurodoma, kad leidinyje i$reiskiama auto-
riaus nuomoné, ir Komisija neatsako uz bet kokj tokios informacijos panaudojima.
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i priedas

2005 m. metinés programos projektas

Valstybéje naréje taikoma valdymo ir kontrolés sistema, reikalinga jgyvendinti EPF II

Atsizvelgiant { valstybés narés atsakomybe vadovauti EPF remiamiems projektams pagal Sprendimo 2004/904/EB 12 straips-
nio 2 dalies ¢ punkta, praSome apibudinti taikoma jgyvendinimo sistema, kad galima bity: a) koordinuoti ir derinti veiks-
mus; b) atrinkti projektus ir uztikrinti, kad atrankos procedara bty skaidri; ) vadovauti projektams, juos stebéti, tikrinti,
vertinti ir audituoti.

Igyvendinimo sistema kuriama pagal Sprendimo 2004/904/EB 13 straipsnio 5 dalj ir Komisijos priimtas jgyvendinimo
taisykles.

Apibtidindami jgyvendinimo sistema, naudokite i priede pridéta klausimyna. PraSome pateikti §j klausimyna kartu su pasit-
lymu dél 2005 m. metinés programos.

Prasome atsizvelgti i tai, kad, atlikus esminius valdymo ir kontrolés sistemy pakeitimus, atnaujintas tokiy sistemy aprasy-
mas turéty biti pateiktas Komisijai.
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Data:

1. VEIKSMU PROGRAMA

1.1. Teisiné sistema

(Nurodykite teisés aktus ir nacionalines taisykles, taikomas valdymo ir kontrolés procediiroms jgyvendinant EPF finansuojamus
veiksmus)

EPF valdymui taikomi nacionaliniai teisés aktai

1.2. Atsakinga ir jgaliota institucija

Atsakinga institucija pagal Sprendimo 2004/904/EB 13 straipsnj

(Pridékite oficialy dokumentg, kuriuo atitinkama viesoji jstaiga paskiriama ,atsakinga institucija“ EPF valdyti)

R TE 13013 PP
AUTESAS: e
Atsakingojo aSMENS PAVAIAE: ...c..uiiuniiin ittt et et ettt et
ASINUO TYSIAIMIS: ..ttt ettt ettt et et e e et et e et
ASMENS TYSIAMS PATCIZOS: ..uuuittitiiit ettt e e
Tl e
B aS: et

EL PABLAS: oottt
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2.1.

2.2.

Igaliota institucija pagal Sprendimo 2004/9014/EB 13 straipsnj (jeigu taikomas)

(pridékite oficialy dokumentq, kuriuo atsakingai institucija perduoda atsakomybe uz EPF veiksmy jgyvendinimg tarpininkui)
PaVadiliImIas: ......oouieii e
AUTESAS: ettt
Atsaking0jo aSmens PAVAIAE: ......c..iuiin ittt
ASITIUO TYSIAINIS: e iuti e
ASMENS TYSIAMS PATEIZOS: .. .uititniititit e
L e e
B aS: et

EL PaSaS ettt

ATSAKINGOS AR IGALIOTOS INSTITUCIJOS STRUKTURA IR ISTEKLIAI

Pridékite i$samia organizacing schemg ir trumpg pareigy aprasyma. Jeigu EPF uzduociy vykdymas buvo per-
duotas, pridékite jgaliotos institucijos organizacing schemg ir trumpg pareigy aprasyma.

Atsakingos institucijos (jgaliotos jstaigos) statusas

Koks yra atsakingos institucijos teisinis statusas?

[ Viesoji jstaiga [ Viesosios teisés jstaiga arba agentiira
Koks yra jgaliotos institucijos teisinis statusas?

[ Viesoji istaiga [ VieSosios teisés jstaiga arba agentiira

[ Privati jstaiga OO Kita (nurodykite) ..........coooviiiiiiiiiiiii e

Darbuotojy sarasas

Atsakinga institucija (pagrindiniai darbuotojai, atsakingi uz EPF 1ésy valdyma)

Pareigos Pavardé Statusas
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2.3.

3.1.

Igaliota institucija (jeigu taikoma)

Pareigos Pavardé

Statusas

Naudojimasis nepriklausomy institucijy paslaugomis

(Prasome nurodyti, ar atsakinga institucija/tarpininkai naudojasi nepriklausomy institucijy paslaugomis vienai ar daugiau jiems

paskirty uZduociy atlikti, ir, jeigu reikia, iSvardykite, kokios priemonés Siuo tikslu yra taikomos)

SU VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOMIS SUSIJUSIY PAREIG APRASYMAS

UZduociy paskirstymas

Uzduotys

Padaliniai/departamentai/atsakingi asmenys

Nacionalinés daugiametés ir metinés programos rengimas

Kvietimy pasitlymams teikti skelbimas (subsidijos)

Pasitilymy priémimas ir registracija

Administraciné pasitilymy analizé (tinkamumas)

Pasitilymy finansiné analizé

Pasitilymy vertinimas

Techniné pasitlymy analizé

Pasitilymy atranka (sprendimas)

Sprendimy suteikti subsidijas pareiskéjams pranesimas

Susijusiy susitarimy dél subsidijy rengimas

Susitarimy dél subsidijy pasiraSymas

Projekty jgyvendinimo stebésena
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3.2

3.2.1.

Uzduotys Padaliniai/departamentai/atsakingi asmenys

Mokéjimo paraisky/saskaity faktiry priémimas

Gavéjo mokeéjimo paraisky/sgskaity fakttiry analizé

Mokéjimy patvirtinimas

Projekty tikrinimai (1)

Mokéjimo funkcija

Konkurso dokumenty parengimas ir skelbimas

Pasitilymy konkursui priémimas ir registravimas

Administraciné pasitlymy analizé

Finansiné pasitilymy analizé

Techniné pasitlymy analizé

Konkurso skyrimo procediira

Sutarciy pasiraSymas

Metinés jgyvendinimo ataskaitos rengimas

Valstybés narés Europos Komisijai teikiamos islaidy ataskaitos ren-
gimas

Valstybés narés Europos Komisijai teikiamos mokéjimo paraiskos
rengimas

Mokéjimy paraisky siuntimas i§ valstybés narés Europos Komisijai

Valdymo sistemy auditas (2)

Vertinimas (*)

(") Jeigu tinka, nurodykite nepriklausomus konsultantus.

(?) NB: Atsakingos institucijos ar jos atsakomybe atlickami patikrinimai (nepriklausomy auditoriy, viesyjy istaigy) vykdomi kont-
roles tikslais (25 straipsnio a punktas, t. y. nesusij¢ su vadovavimo projektui stebésena) (analizé ir sprendimai, mokéjimo parais-

kos) ir kt.

Pareigy atskyrimas

(Jeigu valdymo, mokéjimo ir kontrolés funkcijas atlieka tas pats padalinys (departamentas), prasome nurodyti, kaip Sios parei-

gos yra atskiriamos).

EPF pajamy ir islaidy jraymas | saskaitas

Apskaitos taisyklés

Kokia apskaitos priemoné naudojama EPF asignavimams apskaityti?

[J Atskira biudzeto eiluté nacionaliniame biudzete [0 Nebiudzetinis straipsnis

[ Atskira speciali banko saskaita [ Kitos (nurodykite)
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3.2.2.  Lésy skyrimo ir siuntimo iS valstybés narés sqskaitos, j kurig jos buvo jmokétos, j specialig galutinio gavéjo sgskaitg schemos
aprasymas

Lygmenys Saskaitos pavadinimas Atsakingas asmuo

EB i$mokéty lésy gavimas

Galutinis gavéjas v

Ar EPF 1é8y mokéjimy tvirtinimo schema yra panasi | mokéjimams i§ nacionalinio biudZeto taikoma schema?
[ Taip [ Ne

Jeigu ne, apibadinkite skirtumus, nurodydami jy priezastis

3.2.3.  EPF asignavimy ir nacionaliniy bendro finansavimo asignavimy perkélimo taisykliy (jeigu tokios taikomos) tais atvejais, kai
naudojamos valstybés 1ésos, aprasymas

4. VALDYMO PROCESO ANALIZE — SCHEMY IR PROCEDURY APRASYMAS

4.1. Daugiametés ir metinés programos rengimas

Kas rengia Komisijai teikiama daugiamete ir meting programa?
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Kaip i tokias programas jtraukiami finansavimo planai?

Ar, rengiant tokias programas, bendradarbiaujama su atitinkamais partneriais daugiametei darbo programai suda-
ryti, ar, prie§ sudarant meting programga, bendradarbiaujama su galimais gavéjais (kvietimai pareiksti suinteresuo-
tumg, kvietimai dalyvauti konkurse, konkurso organizavimo tvarka)?

4.2. Kvietimai pasiiilymams teikti ir pasiiilymy atranka/konkurso organizavimo tvarka

Ar atsakinga institucijafjgaliota jstaiga parengé dokumentus (vadovus, aplinkras¢ius, procediiry gaires) su toliau
nurodyty procediiry apradymais?

Taip O Ne O

4.2.1.  Kvietimy pasiailymams teikti/kvietimy dalyvauti konkurse sudarymas

—  Kvietimy pasitlymams teikti/kvietimy dalyvauti konkurse rengimas ir tvirtinimas

Procediiros forma (vado-

Ar tai numatyta? Atsakinga vas, aplinkrastis, procediiry Pridedami dokumentai
TAIP/NE/NERA DUOMENUY istaiga/departamentas gairés, kontrolinis sgrasas,
ir kt.)

2005 m. kvietimas pasiii-
lymams teikti (jskaitant
paraisky formas), kvieti-
mas dalyvauti konkurse

— Su kuo tariamasi prie§ baigiant rengti kvietimus pasitlymams teikti/kvietimus dalyvauti konkurse?

Kitais departamentais O
Kitomis nacionalinémis institucijomis O
Europos Komisija O
Kita [ (nurodykite) ........cooeevvennnne.

4.2.2.  Kvietimy pasiiilymams teikti/dalyvauti konkurse skelbimas

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,

Ar tai numatyta? . - - . . o
TAIP/NE/NERA DUOMENY Atsakinga jstaiga/departamentas procediiry gairés, ll{(to)ntrohms sgrasas ir
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—  Skelbimo vieta:

— Nacionalinis oficialusis leidinys arba Europos Sgjungos oficialusis
leidinys (jeigu reikalaujama pagal vieSyjy pirkimy procediirg) O

— specialus interneto tinklalapis

— bendro pobidzio spauda

— specializuota spauda

— brositiros ir prospektai

—  Kitur

O

[ (nurodykite) ...........ccoeeeuneenn.

4.2.3.  Pagalba pareiskéjams rengiant pasisilymus/konkurso pasiailymus (t.y. dokumentai ar tarnybos, aiskinancios kvietimus pasiti-
lymams teikti/dalyvauti konkurse, tokie kaip gairés pareiskéjams ir kt.)

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENU

Atsakinga jstaiga/departa-
mentas

Procediiros forma (vadovas,
aplinkrastis, procediry gai-
rés, kontrolinis sarasas ir kt.

)

Pridedami dokumentai

Esami dokumentai ar jy
projektai

4.2.4.  Pasialymy/konkurso dokumenty priémimas ir registravimas

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENU

Atsakinga jstaiga/departa-mentas

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procedairy gaires, kontrolinis sgrasas ir kt.)

—  Pasialymo/konkurso pasiilymo gavima patvirtina:

— gavimo patvirtinimas

— laiSkas/faksas/elektroninio pasto Zinuté

— kita

—  patvirtinimas neteikiamas

O

O (nurodykite) ........ocovevenneenne.

O

— Atitikimo i$siuntimo/gavimo datoms patikrinimas, ir patikrinimas, ar pateikti visi pasitilymai/konkurso

dokumentai:

Ar tai numatyta?

TAIP/NE/NERA DUOMENY

Atsakinga istaiga/departamentas

Procediiros forma (vadovas, aplinkratis,
procediry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

4.2.5.  Pasialymy/konkurso dokumenty analizé

a)  Administraciné analizé

(informacija apie pareiskéjus, tinkamumo kriterijy patikrinimai ir kt.)

Ar tai numatyta?

TAIP/NE/NERA DUOMENY

Atsakinga istaiga/departamentas

Procediiros forma (vadovas, aplinkratis,
procedary gairés, kontrolinis sarasas ir kt.)
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b)

Techniné analizé

(analizé pagal atrankos ir pagalbos skyrimo kriterijus, apibréztus kvietimuose pasitilymams teikti/konkurso
specifikacijose)

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procedairy gaires, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar tai numatyta?

TAIP/NE/NERA DUOMENY Atsakinga istaiga/departamentas

Ar aiskiai apibrézti atrankos ir pagalbos skyrimo kriterijai?

Taip [J Ne O

Ar jie i3déstyti dokumente (analitiniame kontroliniame sgrase ar kt.)?
Taip [J Ne [

Finansiné analizé

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar tai numatyta?

TAIP/NE/NERA DUOMENY Atsakinga jstaiga/departamentas

Ar tiksliai apibrézti kriterijai (ribiniai dydziai/didZiausios sumos pagal islaidy rasis)?
Taip O Ne O
Jeigu taip, ar jie i§déstyti dokumente (kontroliniame sarase ar kt.)?

Taip O Ne O

4.2.6.  Rysys su kitomis Bendrijos iniciatyvomis ar programomis

Ar patikrinta dél galimo dalinio sutapimo su kitais veiksmais/projektais, Jiisy valstybéje nar¢je finansuojamais pagal
kitas Bendrijos iniciatyvas ar programas, pavyzdziui, EQUAL?

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procediiry gaires, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar tai numatyta?

TAIP/NE/NERA DUOMENY Atsakinga istaiga/departamentas

4.2.7.  Pasiiilymy vertinimas ir atranka/pasiilymo isrinkimo tvarka

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procedary gaires, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar tai numatyta?

TAIP/NE/NERA DUOMENY Atsakinga jstaiga/departamentas

(Aprasykite pasiiilymy/paraisky vertinime dalyvaujancias Salis (vidaus vertinimas, iSorés vertintojai, vertinimo komitetai)
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4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.3.

Sprendimai atrinkti/atmesti pasiiilymus/paraiskas

Kas yra oficialiai atsakingas uZ sprendima atrinkti ar atmesti pasitilymus?

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENUY

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,

Ausakinga staigaldepartamentas procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Sprendimas atmesti pasiailymus/paraiskas pranesimas

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENUY

Procediiros forma (vadovas, aplinkratis,

Atsakinga staiga/departamentas - - L e
ga fstaigajdep procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar pareiskéjui/konkurso dalyviui siunciamame laiske nurodoma atmetimo priezastis?

Taip O Ne O

Ar laiske nurodoma atmetimo priezastis?

Taip O Ne O

Projekto priémimas/sprendimas finansuoti/pagalbos skyrimo sprendimas

Atrinkty projekty apskaitos tvarka

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENY

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,

Atsakinga jstaiga/departamentas ~ .. . S
ga jstaiga/dep procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Kas atsakingos institucijos/igaliotos jstaigos vardu pasiraso finansavimo sutartj/sprendima skirti parama?

(Pridékite sutarties pavyzdj ir subsidijy gavéjams siunciamy ataskaity pavyzdzius)

Procediiros forma (vadovas,
aplinkrastis, procediiry gai- Pridedami dokumentai
rés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar tai numatyta? Atsakinga
TAIP/NE/NE-RA DUOMENY istaiga/departamentas

Finansavimo sutarties(-Ciy)

pavyzdziai
Valdymas ir subsidijos mokéjimas
Mokéjimy tvarka, nustatyta su gavéjais sudarytoje(-ose) finansavimo sutartyje(-ose)
Mokéiimas Suma Mokeéjimo salyga Nustatyta data
) (% nuo viso) (gavejy teikiamos ataskaitos) | (pagal projekto baigimo datg)

Pirmasis iSankstinio finan-
savimo mokéjimas

Antrasis iSankstinio finan-
savimo mokéjimas

Sumos likutis
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Ar sudaryti gavéjams skirti pazangos ataskaity ir galutinio vertinimo ataskaity pavyzdziai? (Pridékite paZangos ata-
skaitos ir vertinimo ataskaitos pavyzdZius)

Taip O Ne O

Ar sudaryti gavéjams skirti finansiniy ataskaity/mokéjimo paraisky pavyzdziai? (pridékite finansiniy ataskaity ir moké-
jimo apraisky pavyzdzius)

Taip O Ne O

Projekto jgyvendinimo stebésena

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENU

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,

Atsakinga istaiga/departamentas _ L L o
ga istaigaldep procedairy gaires, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar, vykdant stebésena, numatyti tikrinimai projekto jgyvendinimo vietose?
Taip O Ne O

Jeigu taip, kokia tvarka taikoma (daznumas, projekto veiklos patikrinimai/finansiniai aspektai, ir kt.)?

Pagal projektus pateikty mokéjimo paraisky priémimas ir analizé

Ar tai numatyta?

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
TAIP/NE/NERA DUOMENY

Atsakinga istaiga/departamentas procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar analizuojant mokéjimo paraiskas numatoma tikrinti:

Pirmasis iSankstinio | Antrasis iSankstinio

finansavimo finansavimo Galutinis
mokéjimas mokéjimas (Taip/Ne)
(Taip/Ne) (Taip/Ne)

Ar suma, dél kurios teikiama paraiska, atitinka
sutartyje numatyta suma

Ar pareiSkéjas yra tinkamas asmuo ir ar banko
saskaita, j kurig turi biiti mokamos finansavimo
1ésos, galioja

Ar projektas jgyvendintas pagal finansavimo
sutarties nuostatas

[§samus ir smulkus projekto islaidy sarasas

Gavéjo islaidy ataskaitoje pateikty skaiciavimy
patikrinimas

Ar deklaruojamos islaidos atitinka biudZzeto prog-
nozes

Deklaruoty islaidy patvirtinamieji dokumentai

Deklaruojamy islaidy procentiné dalis pagal
patvirtinamuosius dokumentus: ................. %

Nepriklausomos institucijos (buhalterio, audito-
riaus, ir kt.) pateiktas islaidy patvirtinimas

Ar deklaruojamos islaidos atitinka Komisijos
sprendime...........co.eceunenn. i3destytas taisykles
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4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

Mokéjimo/isieskojimo i$ gavéjo inicijavimas

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENUY

Atsakinga staiga/departamentas

Procediiros forma (vadovas, aplinkratis,
procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Mokéjimo/isieskojimo potvarkis

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENU

Atsakinga jstaiga/departamentas

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Mokéjimo/isieskojimo sprendimo jgyvendinimas

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENUY

Atsakinga jstaiga/departamentas

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

Ar, jgyvendinant mokéjima/isieskojima, numatyta atlikti tokius patikrinimus:

Pirmasis i$anksti-
nio finansavimo
mokéjimas
(Taip/Ne)

Antrasis iSanksti-

nio finansavimo Galutinis
mokéjimas (Taip/Ne)
(Taip/Ne)

Galiojantis teisinis jsipareigojimas pagal projekta (finan-
savimo sutartis)

Galiojantis mokejimo/isieskojimo potvarkis (kontrolinis
sgrasas)

Tinkamai jgalioto asmens
mokéjimo/isieskojimo potvarkis

pasiraSytas

Gavéjo teisinis statusas ir banko rekvizitai

Mokéjimolisieskojimo pareikalavimo jrasymas apskaitos
dokumentuose

Mokéjimo priemonté
Kokiu biidu mokama gavéjams?
Banko pavedimu [J Cekiu O

[Sieskojimo kontrolé

Kitomis priemonémis []

(Kokiomis priemonémis numatoma kontroliuoti dél projekty isleistus isieskojimo potvarkius ir uztikrinti, kad ati-

tinkamos 1ésos biity iSieskotos?)
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4.3.9.  Pagal EPF iSmokéty lésy perskirstymas (jeigu taikoma)

4.4, Valstybiy nariy teikiamos islaidy ataskaitos ir mokéjimo paraiskos

4.4.1.  Elaidy ataskaita
Kuris departamentas|jstaiga sudaro Europos Komisijai siunciamas islaidy ataskaitas?
Ar tai numatyta? Atsakinga istaiga/departa-mentas Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
TAIP/NE/NERA DUOMENY 8 Istaigajdep procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)
Kuri institucija tvirtina Europos Komisijai siunciamas islaidy ataskaitas
Ar tai numatyta? Atsakingas asmuojstaiga/de- Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
TAIP/NE/NERA DUOMENUY partamentas procedairy gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)
4.4.2.  Mokéjimo prasymas
Kuris departamentas sudaro Europos Komisijai siun¢iamg mokéjimo prasyma (... straipsnis)?
Ar tai numatyta? Atsakinga jstaiga/departa-mentas Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
TAIP/NE/NERA DUOMENY 84 istaigajdep procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)
5. TIKRINIMAIL, KONTROLE IR AUDITAS

5.1. Uz projekto patikrinimus atsakingas departamentas (kaip apibréZta 25 straipsnio a punkte)

Ar tai numatyta?
TAIP/NE/NERA DUOMENY

Atsakinga jstaiga/departa-mentas (*)

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procediiry gaires, kontrolinis sgrasas ir kt.)

(") Taip pat nurodykite atvejus, kai patikrinimams atlikti naudojama nepriklausoma institucija.
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5.2.

5.3.

Projekto patikrinimo ypatybés

Rodikliai

Taip

Patikrinimy struktiira:
— centralizuotas
— necentralizuotas

— atliekamas i3orés tikrintojy

Patikrinima atliekanciy asmeny skaicius

Patikrinimo riisis:

Ar patikrinimas atlickamas remiantis rizikos analize?
— exante

— projekto jgyvendinimo metu

— ex post

Metiné programa sudaroma atsiZvelgiant | 7 straipsnyje apibréztus atran-
kos metodus

Ar atliekant patikrinimus siekiama:

Taip

Uztikrinti, kad biity laikomasi projekty atrankos tvarkos

Patikrinti, ar projekto tikslai atitinka nacionalinéje EPF jgyvendinimo pro-
gramoje apibréztus tikslus

Patikrinti, ar finansavimo gavéjy islaidos atitinka patvirtinamuosius doku-
mentus

Patikrinti, ar i§laidos atitinka Bendrijos reikalavimus, nacionalinés atrankos
procediiry nustatytus reikalavimus, sutarties arba subsidija suteikiancio tei-
sés akto salygas ir faktiskai atliktus darbus

Patikrinti, ar nacionalinis bendras finansavimas buvo faktiskai skirtas

Patikrinti, ar laikomasi atsakingos institucijos/tarpininko nustatyty anali-
z¢és, tvirtinimo ir mokéjimy gavéjams procediiry ir schemy

Patikrinti, ar finansavimo suma atitinka Sprendimo 2004/904/EB
23 straipsnyje nustatytus dydzius

Patikrinti, ar finansavimas buvo faktiskai skirtas gavéjams

Patikrinti audito atsekamumag

Patikrinti, ar patvirtintos projekto iSlaidos ir pajamos atitinka islaidas ir
pajamas, atsakingos institucijos deklaruojamas Europos Komisijai teikia-
mose iSlaidy ataskaitose

Tolesni veiksmai atlikus patikrinimus

a) Kam siunciamos ataskaitos?

O  tikrinamy projekty naudos gavéjams

[0 atsakingos institucijos valdybai

[0 atsakingos institucijos vidaus audito departamentui

O nacionalinéms audito jstaigoms

O Kitoms (MUFOAYKILE) ...evuuiiieiieiii et
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b) Kokie veiksmai atliekami su tokiomis ataskaitomis:

— dél atitinkamy projekty (finansinés pataisos, kity to paties gavéjo vykdomy projekty tikrinimas, kt.)

— deél atsakingos institucijos/tarpininko (procediiry, procediiry vadovy, kontroliniy sarady ir kt. pakeiti-
mai ir keitimai)

5.4. Atsakingos institucijos/tarpininko auditas
Ar atlieckamas atsakingos institucijos/tarpininko auditas?
Taip O Ne O
Kurie departamentai ar institucijos turi galimybes tokj auditg atlikti?
[0 Atsakingos institucijos/tarpininko Vidaus audito departamentas
[0 Kitos institucijos Audito departamentas
[0 Nacionaliné audito jstaiga (Audito riimai)
Ar tokio pobiidzio auditas buvo atlickamas nuo Tarybos sprendimo 2004/904/EB jsigaliojimo
Taip O Ne O
Jeigu taip:
Kada? oo
Kokia institucija atliko auditg? ...........oiieieiiii e
Ar buvo paskelbta (-08) ataskaita (-0S)? .....eiuuueiiniit e

Kokiy veiksmy buvo imtasi atsizvelgiant j tokia ataskaitg?
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6.

7.1.

7.2.

7.3.

AUDITO ATSEKAMUMAS

Kur laikomi toliau nurodyti dokumentai?

Dokumento pavadinimas

Atsakingas
padalinys/depar- Nurodytilaiko-tarpj
tamentas

Nacionalinés daugiametés ir metinés programos

Europos Komisijos sprendimas dél daugiametés ir metinés programos

Kvietimai teikti pasitilymus/paraiskas

Pareiskéjo bylos/sutarties dokumentai

Gauty pasitlymy administracing, techniné ir finansiné analizé (verti-
nimo lentelé) ir vertinimo komiteto ataskaita

Sprendimas skirti ar atsisakyti skirti finansavima

Projekto finansavimo sutartis

Finansavimo jsipareigojimy sprendimai pagal projektus

Finansavimo gavéjy teikiamos pazangos ir galutinés ataskaitos

Finansuojamy projekty teikiamos finansinés ataskaitos ir mokéjimy
paraiskos

Finansuojamy projekty islaidy ir pajamy patvirtinantys dokumentai

Finansavimo mokéjimyy/isieskojimo patvirtinimai (kontrolinis sarasas)

Finansavimo mokéjimy/isieskojimo potvarkiai

Finansavimo mokéjimy/isieskojimo jrodymai

Atlikty projekto patikrinimy ataskaitos

Nacionaliniu lygiu atlikty valdymo ir kontrolés sistemy patikrinimy ata-
skaitos

Europos Komisijai nusiysta vertinimo ataskaita

Europos Komisijai nusiystas mokéjimo praymas

Europos Komisijai nusiysta galutiné jgyvendinimo ataskaita

1§ Europos Komisijos gauto mokéjimo jrodymas

VERTINIMAS

UZ vertinimg atsakingi departamentai

Ar tai numatyta?

) L i} .
TAIP/NE/NERA DUOMENY Atsakinga jstaiga/departa-mentas (')

Procediiros forma (vadovas, aplinkrastis,
procediiry gairés, kontrolinis sgrasas ir kt.)

(") Jeigu taikoma, nurodykite iSorinius konsultantus.

Vertinimo tvarkarastis

Kaip daznai vertinami EPF veiksmai?

[ Tarpinio laikotarpio vertinimas [ Galutinis vertinimas

Rodikliai

Ar nustatyti projekty ir nacionaliniy programy stebésenos ir vertinimo rodikliai ir ar tokie rodikliai renkami vado-

vavimo projektui etape?

Taip O Ne O
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Ar nustatyti iSsamis rodikliai kiekvienos riisies Sprendimo 2004/904/EB 4, 5,

veiksmams?

6 ir 7 straipsniuose apibréztiems

Istekliai ir pro-

Veiksmo povei-

. . Veiksmo jvyk- | Veiksmo rezul- . H1s
d ’:ﬁ(tor ]“c?i,lk(l_i . | dymo rodikliai | - taty rodikliai lle éoilrl:ih{a)l
([z;i;m‘é)kite )a( (pazymekite X, | (pazymekite X, (pef)i;rzékitae X

jeigu TAIP) jeigu TAIP) Jeigu TAIP) jeigu TAIP)

1. Priémimo salygos ir prieglobscio procedi-
ros:

— pagalba asmenims

— struktiiriné pagalba
2. Integracija:

— pagalba asmenims

— struktariné pagalba
3. SavanoriSkas sugriZimas:

— pagalba asmenims

— struktiiriné pagalba
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2 PRIEDAS
EUROPOS PABEGELIU FONDAS

2005 M. METINES PROGRAMOS PROJEKTAS

1. VALSTYBE NARE

2. BENDROS PAGAL METINE PROGRAMA FINANSUOJAMU PROJEKTY ATRANKOS TAISYKLES

Ar pagal meting programa finansuojamy projekty atrankos taisyklés atitinka daugiametéje programoje apibréztas
taisykles. Jeigu ne, toliau apibadinkite pasikeitimus.

3. VEIKSMAI

3.1. A Veiksmas: Priémimo salygos ir prieglobscio procediiros
i.  Veiksmy jgyvendinimg pagrindZiantys reikalavimai

ii. Veiksmo tikslas
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iii.

vii.

Vviii.

Finansinis planas (°)

Europos pabégéliy fondo asignavimai A 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai B 0,00 EUR 0,00 %
Regiony asignavimai C 0,00 EUR 0,00 %
Vietinés valdzios asignavimai D 0,00 EUR 0,00 %
Nacionaliniai asignavimai E =B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai, i§ viso F = A+E 0,00 EUR 0,00 %
Privaciy Saltiniy asignavimai G 0,00 EUR 0,00 %
Sanaudos i viso H = F+G 0,00 EUR 0,00 %

(") PraSome Zidiréti $io sprendimo 15 straipsnj.

Tvarkarastis

(Projekty pradzios data turéty buti laikotarpis nuo programos mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ISimties tvarka projekty
pagal 2005 m. programg pradzios data turéty biiti laikotarpis nuo 2005 m. sausio 20 d. iki 2006 m. birzelio 30 d.
2005 m. metinés programos projekto islaidos gali biiti laikomos tinkamomis nuo 2005 m. sausio 1 d.)

PradZios data: .........oooueiiiiiii i e
PabDaigOs data: ....iei it e
Igyvendinami veiksmai (veiklos apZvalga)

Nuoroda j Sprendimo 2004/904/EB 5 straipsnyje apibtidintus veiksmus.

Tikslinés grupés

Sprendimo dél EPF 2004/904/EB 3 straipsnyje nurodyti asmenys (nurodyti teisinj statusa).

Subsidijy gavéjai

(NVO, federalinés, nacionalinés, regioninés ir vietos valdZzios institucijos, kitos ne pelno organizacijos...).
Dalyvaujancios nacionalinés institucijos

Nurodykite, jeigu dalyvauja kitos, nei atsakinga institucija, nurodyta pagal EPF sprendimo 13 straipsni.
Numatomi kiekybiskai jvertinti rezultatai

Toliau pateiktas pavyzdziy sarasas néra iSsamus ir yra tik apraSomojo pobiidzio:

— Apgyvendinimo infrastruktiiros arba paslaugy pagerinimas (isreiksti kiekybiskai).

— Materialinés pagalbos ir medicininés prieZitiros arba psichologinés pagalbos teikimas.

— Socialiné pagalba, informacija arba parama, susijusi su administraciniais formalumais.

—  Papildomy paslaugy, tokiy kaip vertimo paslaugos ir mokymas, skirty priémimo salygoms bei prieglobscio
suteikimo procediiry veiksmingumui ir kokybei pagerinti, teikimas.

— Informacijos vietos bendruomenéms, kurios bendraus su priimanciojoje $alyje priimamais asmenimis, tei-
kimo gerinimas.

—  Specialios pagalbos pazeidziamoms grupéms rasis ir apimtis.
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—  Santykiy (specializuoty teisiniy ar kity konsultanty) su tikslinémis pagalbos gavéjy grupémis laikas.

—  Projekty sukurty produkty (informacijos istekliy, dokumenty vertimy ir kt.) vartotojy skaicius.

— Konkrettis prieglobscio prasymy nagrinéjimo tvarkos pagerinimai.

—  Prieglobscio prasytojy atstovavimo tvarkos pagerinimas (pavyzdziui, teisiné pagalba).

— Kita (nurodyti).

x.  Bendro EPF finansavimo matomumas

Apibudinkite priemones, uZztikrinancias bet kurios pagal $ia priemone¢ finansuojamy projekty veiklos finansa-
vimo EPF léSomis matomuma.

xi. Suderinamumas su kitomis priemonémis finansuojamais panasiais veiksmais ir is dalies su nacionalinémis
priemonémis

Prasome jrodyti, kad siilomi veiksmai yra visiskai integruoti ir suderinti su panasiais nacionaliniy ar Bendrijos
priemoniy finansuojamais veiksmais ir kad jie papildo nacionalinius veiksmus, o ne juos pakeicia.

3.2. B Veiksmas: Sprendimo 2004/904/EB 3 straipsnyje minimy asmeny, kuriy buvimas valstybéje naréje yra ilgai
trunkancio ar pastovaus pobiidzio, integracija

i.  Veiksmy jgyvendinimg pagrindZiantys reikalavimai

ii.  Veiksmo tikslas

iii. Finansinis planas (")

Europos pabégeliy fondo asignavimai A 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai B 0,00 EUR 0,00 %
Regiony asignavimai C 0,00 EUR 0,00 %
Vietinés valdZios asignavimai D 0,00 EUR 0,00 %
Nacionaliniai asignavimai E =B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai, i§ viso F = A+E 0,00 EUR 0,00 %
Privaciy Saltiniy asignavimai G 0,00 EUR 0,00 %
Sanaudos i§ viso H=F+G 0,00 EUR 0,00 %

() PraSome zifiréti Sio sprendimo 15 straipsni.
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Vi.

vii.

Viii.

Tvarkarastis

(Projekty pradzios data turéty biiti laikotarpis nuo programos mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ISimties tvarka projekty
pagal 2005 m. programg pradzios data turéty biiti laikotarpis nuo 2005 m. sausio 20 d. iki 2006 m. birzelio 30 d.
2005 m. metinés programos projekto islaidos gali biiti laikomos tinkamomis nuo 2005 m. sausio 1 d.)

PradZios datar .........oiuniiieii e
PabDaiOS dALA: . e.uiii it
Igyvendinami veiksmai (veiklos apZvalga)

Nuoroda j Sprendimo 2004/904/EB 6 straipsnyje apibtidintus veiksmus.

Tikslinés grupés

EPF Sprendimo 3 straipsnyje minimi asmenys, kuriy buvimas valstybéje naréje yra ilgai trunkancio ir pastovaus
pobadzio (jsidémétina, kad prieglobsc¢io prasytojai, nelegaliis ar legaliis emigrantai neturéty bati jtraukiami).

Subsidijy gavéjai

(NVO, federalinés, nacionalinés, regioninés ir vietos valdZzios institucijos, kitos ne pelno organizacijos ir kt.)
Dalyvaujancios nacionalinés institucijos

Nurodykite, jeigu dalyvauja kitos, nei atsakinga institucija, nurodyta pagal EPF sprendimo 13 straipsni.
Numatomi kiekybiskai jvertinti rezultatai

Toliau pateiktas pavyzdziy sgrasas néra i§samus ir yra tik apraSomojo pobtdzio:

— patarimai ir pagalba tokiose srityse, kaip aprpinimas biistu, 1é§os pragyvenimui, integracija j darbo rinka,
medicinos priezitira, psichologiné pagalba ir socialiné ripyba;

—  veiksmy, padedanciy gavéjams prisitaikyti valstybés narés visuomengje socialiniu ir kultfriniu pozZitriu bei
bendrai dalytis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtintomis vertybémis, skaicius;

— veiksmai, skatinantys ilgalaikj ir tvary bendradarbiavimg visuomeniniame ir kult@riniame gyvenime;
— tiesioginés paramos piniginé verté (maistas, drabuZiai, bustas, ir kt.);

— suteikty sveikatos apsaugos paslaugy skaicius;

—  $vietimo ar suteikto mokymo (pavyzdziui, kalbos ar profesinio mokymo) valandy skaicius;

— socialiniy darbuotojy susitikimy su tiksliniy grupiy paramos gavéjais trukmé;

—  projekty sukurty produkty (informacijos istekliy, dokumenty vertimy, ir kt.) vartotojy skaicius;
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3.3.

Xi.

—  konkretiis pabégéliy integracijos tvarkos pagerinimo pavyzdziai;

—  veiksmai, kurie skatina tiek vienodas galimybes veikti, tiek vienodas galimybes pasiekti rezultatus Siems
asmenims tvarkant reikalus su vieSosiomis institucijomis;

— kita (nurodykite).
Bendro EPF finansavimo matomumas

Apibadinkite priemones, uztikrinancias bet kurios pagal $ig priemone finansuojamy projekty veiklos finansa-
vimo EPF léSomis matomuma.

Suderinamumas su kitomis priemonémis finansuojamais panasiais veiksmais ir i§ dalies su nacionalinémis
priemonémis

Prasome jrodyti, kad siilomi veiksmai yra visiskai integruoti ir suderinti su panasiais nacionaliniy ar Bendrijos
priemoniy finansuojamais veiksmais ir kad jie papildo nacionalinius veiksmus, o ne juos pakeicia.

C Veiksmas: Sprendimo 2004/904/EB 3 straipsnyje minimy asmeny savanoriskas sugrjZimas, jeigu jie nejgijo
naujos pilietybés ir neisvyko if valstybés narés

iii.

Veiksmy jgyvendinimg pagrindZiantys reikalavimai

Finansinis planas (')

Europos pabégeliy fondo asignavimai A 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai B 0,00 EUR 0,00 %
Regiony asignavimai C 0,00 EUR 0,00 %
Vietinés valdZios asignavimai D 0,00 EUR 0,00 %
Nacionaliniai asignavimai E =B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai, i§ viso F = A+E 0,00 EUR 0,00 %
Privaciy Saltiniy asignavimai G 0,00 EUR 0,00 %
Sanaudos i§ viso H=F+G 0,00 EUR 0,00 %

() PraSome zifiréti Sio sprendimo 15 straipsni.
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Vi.

vii.

viii.

Tvarkarastis

(Projekty pradzios data turéty buti laikotarpis nuo programos mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ISimties tvarka projekty
pagal 2005 m. programg pradzios data turéty biiti laikotarpis nuo 2005 m. sausio 20 d. iki 2006 m. birzelio 30 d.
2005 m. metinés programos projekto islaidos gali biiti laikomos tinkamomis nuo 2005 m. sausio 1 d.)

PradZios data: .........oiiueiiiiii e
PabDaiZOSs dAtA: ...uiei ittt
Igyvendinami veiksmai (veiksmy apZvalga)

Nuoroda j Sprendimo 2004/904/EB 7 straipsnyje apibtidintus veiksmus.

Tolesni veiksmai po sugrjZimo
Apibtdinkite po savanorisko sugrizimo taikomos kontrolés ir kity veiksmy sistema.
Tikslinés grupés

EFP sprendimo 3 straipsnyje minimi asmenys, jeigu jie nejgijo naujos pilietybés (natiiralizuoti asmenys) ir neis-
vyko i§ valstybés narés (nurodykite).

Subsidijy gavéjai

(NVO, federalinés, nacionalinés, regioninés ir vietos valdzios institucijos, kitos ne pelno organizacijos ir kt.)
Dalyvaujancios nacionalinés institucijos

Nurodykite, jeigu dalyvauja kitos, nei atsakinga institucija, nurodyta pagal EPF sprendimo 13 straipsnj.
Numatomi kiekybiskai jvertinti rezultatai

Toliau pateiktas pavyzdziy sgrasas néra i§samus ir yra tik aprasomojo pobadzio:

— informavimo ir konsultavimo paslaugy, susijusiy su savanorisko grizimo iniciatyvomis ir programomis, var-
totojy skaicius;

— asmeny (profesionaly, Seimos galvy, Seimos nariy), sugrizusiy j gimtaja $alj, skaicius;
— asmeny, kurie pasiliko taciau gavo su sugriZimu susijusig parama, skaicius;
— papildoma nauda kilmeés Saliai (pavyzdziui, sukurty darbo viety, jsteigty jmoniy skai¢ius ir kt.);

— informavimas apie sugriZimui svarbius aspektus, jskaitant ekonoming, administracing ir politing padétj kil-
més valstybéje, jsidarbinimo galimybes, nuosavybés teises ir kitus juridinius klausimus;

— finansinés pagalbos sugrjzusiems verté;

— bendradarbiavimas su panasiais projektais kitose valstybése narése;
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Xi.

Xii.

—  konsultanty susitikimy su tiksliniy grupiy paramos gavéjais trukmé;

— projekty sukurty produkty (informacijos apie padétj 3alyje arba ankstesne jprasta gyvenamajg vieta) varto-
tojy skaicius;

— Europos Sajungoje gyvenanciy kilmés bendruomeniy veiksmai, kuriais palengvinamas Sprendime
2004/904/EB minimy asmeny savanoriskas griZimas;

— veiksmai, kuriais palengvinamas nacionaliniy savanorisko grjzimo programy organizavimas ir
igyvendinimas;

—  kita (nurodyti).
Bendro EPF finansavimo matomumas

Apibudinkite priemones, uZtikrinancias bet kurios pagal $ig priemong finansuojamy projekty veiklos finansa-
vimo EPF léSomis matomuma.

Suderinamumas su kitomis priemonémis finansuojamais panasiais veiksmais ir is dalies su nacionalinémis
priemonémis

Praome jrodyti, kad sitilomi veiksmai yra visiskai integruoti ir suderinti su panasiais nacionaliniy ar Bendrijos
priemoniy finansuojamais veiksmais ir kad jie papildo nacionalinius veiksmus, o ne juos pakeicia.

TECHNINE PAGALBA

i

ii.

iii.

Reikalavimai, pateisinantys techninés pagalbos naudojimg

I8samus turimy iStekliy ir papildomy EF programai jgyvendinti reikalingy poreikiy aprasymas.

Finansinis planas (")

Europos pabégeéliy fondo asignavimai A 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai B 0,00 EUR 0,00 %
Regiony asignavimai C 0,00 EUR 0,00 %
Vietinés valdZios asignavimai D 0,00 EUR 0,00 %
Nacionaliniai asignavimai E =B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai, i3 viso F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Privaciy Saltiniy asignavimai G 0,00 EUR 0,00 %
Sanaudos i§ viso H = F+G 0,00 EUR 0,00 %

() Daugiausia 7 % metiniy asignavimy valstybei narei, pridéjus 30 000 eury. Néra bendro finansavimo isipareigojimo. Prasome
zitiréti $io sprendimo 15 straipsnj.




2006 6 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 162/61

Vi.

vii.

viii.

Tvarkarastis

(Techninés pagalbos priemonés turéty biiti pradétos jgyvendinti nuo programos mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ISlaidos
gali biiti tinkamos nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2006 m. gruodzio 31 d. Isimties tvarka projekty pagal 2005 m. programg
pradzios data turéty biiti laikotarpis nuo 2005 m. sausio 20 d. iki 2006 m. birzelio 30 d. 2005 m. metinés programos
projekto islaidos gali biiti laikomos tinkamomis nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2006 m. gruodzio 31 d.)

PradZios data: ........c.ieieieiti et et

PabaigOs datar .....ivuuiiin it e

Igyvendinami veiksmai (veiklos apZvalga)

Veiksmai, apimantys su programos veiksmy parengimu, stebésena ir vertinimu susijusia technine ir administra-
cing pagalba, pavyzdziui:

a)  [Slaidos, susijusios su EPF bendrai finansuojamy veiksmy parengimu, stebésena ir jvertinimu. Tai gali bati
islaidos kompiuterizuoty sistemy pirkimui ar nuomai, jeigu tokios sistemos reikalinguma pagrindZia atsa-
kinga institucija ir tokia sistema pateisinama programos apimtimi. Pirkta ar iSnuomota jranga gali bati nau-
dojama tik programai jgyvendinti. Taikomos nuomos islaidy tinkamumo taisyklés;

b)  informacijos veiksmai ir i$laidos susijusios su EPF bendro finansavimo matomumo uZtikrinimu;

¢)  Suauditu ir tikrinimais vietoje bei projekto tikrinimu susijusios islaidos;

d) Islaidos atlyginimams, jskaitant islaidas socialinio draudimo jmokoms, laikomos tinkamomis tik jeigu tai
islaidos;

¢) pareiginams, oficialiu atsakingos institucijos sprendimu laikinai deleguotiems vykdyti pirmiau esanciuose
2-4 punktuose iSvardytas uzduotis;

f)  laikiniems darbuotojas arba privataus sektoriaus darbuotojams, jdarbintiems atlikti tiktai pirmiau esan¢iuose
2-4 punktuose iSvardytas uzduotis.

Pirkimo procediira

EPF programa jgyvendinanti valstybés valdzios institucija (ir kitos su jgyvendinimu susijusios institucijos, jeigu
tokios yra). Ypac, nurodyti, pagal kokia pirkimo procediirg yra valdomos techninés pagalbos islaidos.

Dalyvaujancios nacionalinés institucijos

Nurodykite, jeigu dalyvauja kitos, nei atsakinga institucija, nurodyta pagal EPF sprendimo 13 straipsni.

Numatomi kiekybiskai jvertinti rezultatai

Pavyzdziui:

Kiekybiskai ireikstas EPF jgyvendinimo pagerinimas.

Kvietimy teikti pasiilymus ir programos rengimo pagerinimas (nurodyti asmenis/dienas).

Projekty pasitilymy vertinimas (nurodyti skaiciy).

Atrinkti projektai (numatomas skaicius).

Tolesni veiksmai po projekty jgyvendinimo ir vadovavimas programai (nurodyti asmeny/dieny skaiciy).

Auditas ir patikrinimai vietoje (nurodyti audity/apsilankymy skaiciy).



L 162/62

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 6 14

—  Vertinimo ataskaitos (nurodyti asmeny/dieny skaiciy).
—  Vie$umo iniciatyvos (nurodyti).

— I$nuomota ar nupirkta jranga (nurodyti).

— Kita (nurodyti).

ix. Bendro EPF finansavimo matomumas

Apibudinkite priemones, uZztikrinancias bet kurios pagal $ia priemong finansuojamy projekty veiklos finansa-

vimo EPF léSomis matomuma.

X.  Suderinamumas su kitomis priemonémis finansuojamais panasiais veiksmais ir is dalies su nacionalinémis

priemonémis

Prasome jrodyti, kad sifilomi veiksmai yra visiskai integruoti ir suderinti su panasiais nacionaliniy ar Bendrijos
priemoniy finansuojamais veiksmais ir kad jie papildo nacionalinius veiksmus, o ne juos pakeicia.

PRELIMINARUS BENDRO METUY FINANSAVIMO PLANAS ()

Europos pabégéliy fondo asignavimai A 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai B 0,00 EUR 0,00 %
Regiony asignavimai C 0,00 EUR 0,00 %
Vietinés valdZios asignavimai D 0,00 EUR 0,00 %
Nacionaliniai asignavimai E =B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Valstybés asignavimai, i3 viso F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Privaciy Saltiniy asignavimai G 0,00 EUR 0,00 %
Sgnaudos i§ viso H = F+G 0,00 EUR 0,00 %

() PraSome zifiréti Sio sprendimo 15 straipsni.
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3 PRIEDAS
PAZANGOS ATASKAITOS PAVYZDYS

(Sprendimo 2004/904/EB 23 straipsnio 3 dalis)

Siysti:

Europos Komisija
Teisingumo, laisvés ir saugumo generalinis direktoratas
B/4 skyrius, Europos pabégéliy fondas

B-1049 Briuselis

VALSEYDE MATE: .ottt
Metinés Programos MELALL ... ....iuiuiuiiit et
ASAKINGA INSTEUCTIAT +.u ettt ettt et ettt ettt ettt et e ettt e e et e e e

(kontaktinio asmens pavard¢, departamentas ar organizacija, adresas, fakso, telefono nume-
ris, elektroninio pasto adresas)

Teikimo data: galutiniam gavéjui iSmokéjus 70 % pradinio mokéjimo sumos.

A. PROGRAMOS ADMINISTRAVIMAS IR VALDYMAS

(1) Metinés programos valdymo struktiros, finansavimo schemy, projekty atrankos metodologijos ir kriterijy, stebésenos
sistemos apraSymas (jeigu tokia informacija pateikta bendro finansavimo prasyme, paprasciausiai pateikite nuoroda
bendro finansavimo prasyma)

(2) Projekty atranka: taikytos priemonés ir gauti rezultatai (pavyzdziui, kvietimo teikti pasitlymus paskelbimo data, pra-
Sytojy skaiCius, atrinkty projekty skaicius, vidutinés atrinkty projekty sanaudos). Techninés pagalbos suteiktos progra-
mos jgyvendinimui apra§ymas

(3) Informacija ir vieSumas: vykdyta veikla. I§samus Bendrijos bendro finansavimo matomumo uztikrinimo aprasymas.
Visuose dokumentuose ir leidiniuose privalo bati paminimas bendras ES finansavimas: ,Sj projekta bendrai finansuoja
Europos pabégeliy fondas”

(4) Informacija apie vykdoma kontrole pagal Sprendimo 2004/904/EB 25 straipsnio 1 dalj

(5) Informacija apie su veikla susijusig rizika (jvykio, galin¢io turéti jtakos veiklos rezultatams).

B. PROGRAMOS [GYVENDINIMAS

(1) Tvarkarastis
— Nacionalinés metinés programos jgyvendinimo pradzia

— Nacionalinés metinés programos jgyvendinimo pabaiga (galutiné islaidy vykdymo data, nustatyta bendro finan-
savimo sprendime)

(2) Finansiniai aspektai

(a) Finansinés ataskaitos lentelé (nurodyti data — ne anksciau nei vienas ménuo iki suvestinés ataskaitos teikimo)
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ISLAIDY DEKLARACIJA PAGAL EPF METINE PROGRAMA
(Tarybos sprendimo 23 straipsnio 3 dalis ir 24 straipsnis)
Komisijos nuorodos numeris:
Salis:
Data:
(eurais)

I8laidos, i$ viso

Tinkamos iSlaidos

Veikla
Tiesioginés
tinkamos
iSlaidos

Netiesioginés
tinkamos
iSlaidos

Tinkamos islaidos,
i§ viso

[nasai natiira

islaidos, i§ viso

Priémimo ir prieglobscio procediros, 1 veiksmas

Priémimo ir prieglobscio procediiros, veiksmas

Priémimo ir prieglobscio procediiros, veiksmas

(A) Priémimo ir prieglobscio procediiros, i3 viso

Integracija, 1 veiksmas

Integracija, 2 veiksmas

(B) Integracija, i§ viso

Savanoriskas sugrizimas, 1 veiksmas

Savanoriskas sugrizimas, 2 veiksmas

(O) Savanoriskas sugrizimas, i§ viso

Misri, 1 veiksmas

Misri, 2 veiksmas

(D) Projektai, apimantys daugiau nei vieng veikla, i§
viso

(E) Techniné pagalba

BENDRA SUMA

(b) Is Komisijos gauti mokéjimai su atitinkamomis datomis

(3) Programos veiksmy jgyvendinimas

(a) Pagal veiklos sritis atrinkty projekty tikslai (prasome naudoti bendro finansavimo prasyme apibréztus atitinkamus

rodiklius: pateikite atrinkty projekty pavyzdzius)

(b) Laukiamy rezultaty kiekybinis jvertinimas (prasome i naujo kiekybiskai jvertinti rodiklius pagal bendro finansa-

vimo prasyme nurodytas priemones)

(¢) Nacionaliniy metiniy programy jgyvendinimo metu iskilusios problemos.

(d) Kitos pastabos dél jgyvendinimo:
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4 PRIEDAS

GALUTINES ATASKAITOS PAVYZDYS
(Sprendimo 2004/904/EB 23 straipsnio 4 dalis)

Siysti:

Europos Komisija
Teisingumo, laisvés ir saugumo generalinis direktoratas
B/4 skyrius, Europos pabégéliy fondas

B-1049 Briuselis

ValSEYDE MATE: ...ttt
Metinés Programos MELAL ..........uiuiuieitii e
AtsaKinga INSTIEUCIIAT +..e.uit ittt et e

(kontaktinio asmens pavardé, departamentas ar organizacija, adresas, fakso, telefono nume-
ris, elektroninio pasto adresas)
Teikimo data: ne véliau nei pra¢jus devyniems ménesiams nuo finansavimo laikotarpio pagal meting programg pabai-
gos.

A. VEIKLOS KONTEKSTAS

(1) Bet kokio reik§mingo jvykio valstybéje naréje aprasymas, palyginus su metinéje programoje apibiidinta padétimi
(2) Tokiy jvykiy poveikis programos jgyvendinimui

(3) Priemongs, taikytos uztikrinti suderinamuma su susijusiomis nacionalinio ir Europos lygmens politikomis ir jy papil-

domumg (jskaitant konkurencijos, vieSyjy pirkimy, lygiy galimybiy ir aplinkosaugos politikos)

B. PROGRAMOS ADMINISTRAVIMAS IR VALDYMAS

(1) Programos valdymo struktiros, finansavimo schemy, projekty atrankos metodologijos ir kriterijy, stebésenos sistemos

apraSymas (jeigu tokia informacija pateikta bendro finansavimo prasyme, paprasciausiai pateikite nuorodg i bendro
finansavimo prasyma)

(2) Bet kokio programos valdymo ar stebésenos sistemy pakeitimo apraymas
(3) Su programos igyvendinimu susijusios techninés pagalbos aprasymas: pasiekti rezultatai

(4) Informacija ir vieSumas: taikytos priemongs. I§samus Bendrijos bendro finansavimo matomumo uztikrinimo aprasy-

mas. Visuose dokumentuose ir leidiniuose privalo biiti paminimas bendras ES finansavimas: ,Sj projekta bendrai finan-
suoja Europos pabégéliy fondas“: (prideti visy su projektu susijusiy leidiniy, straipsniy spaudoje ir kt. kopijas)

(5) Informacija apie pagal Sprendimo 2004/904/EB 24 straipsnio 1 dalj jgyvendinimg kontrole, paaiskinti pagal $io spren-

dimo 7 straipsnio 2 dalj atlickamos atrankos metodo sgnaudy efektyvuma:

(6) Informacija apie su veikla susijusia rizika (jvykio, galincio turéti jtakos veiklos rezultatams)

C. PROGRAMOS IGYVENDINIMAS

(1) Tvarkarastis

— Nacionalinés metinés programos jgyvendinimo pradzios data

— Nacionalinés metinés programos jgyvendinimo pabaigos data (galutiné islaidy vykdymo data, nustatyta bendro
finansavimo sprendime)

(2) Finansiniai aspektai

(a) Finansinés ataskaitos lentelé (nurodyti data — ne anksciau nei vienas ménuo iki suvestinés ataskaitos teikimo)
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GALUTINE EPF METINES PROGRAMOS ISLAIDY DEKLARACIJA
(Tarybos sprendimo 23 straipsnio 3 dalis ir 24 straipsnio 3 dalis)

Komisijos nuorodos Nr.:

Salis:
Data:
(eurais)
Islaidos, iS viso
Tinkamos islaidos
Veikla
Tiesiogines Netiesioginés Bendros tinkamos [nasai natiira I3laidos, i3 viso
tinkamos tinkamos s
sanaudos sanaudos islaidos
Priémimo ir prieglobscio procediros, 1 veiksmas
Priémimo ir prieglobs¢io procediros, 2 veiksmas
Priémimo ir prieglobscio procediros, 3 veiksmas
(A) Priémimo ir prieglobscio procediiros i§ viso:
Integracija, 1 veiksmas
Integracija, 2 veiksmas
(B) Integracija, i§ viso:
Savanoriskas sugrizimas, 1 veiksmas
Savanoriskas sugrizimas, 2 veiksmas
(C) Savanoriskas sugrizimas, i§ viso
Misri, 1 veiksmas
Misri, 2 veiksmas
(D) Projektai, apimantys daugiau nei vieng veikla, i§
viso
(E) Techniné pagalba
BENDRA SUMA
Pajamii Saltiniai
Valstybinés
Veikla (‘fzrffiﬁj? (EPEI)( ‘ Privacios Inasai o
idZiausia prik- Vietos val- : > i viso
lausanti EPF Valstybé Regionai dzios insti- staigos natura
finansavimo tucijos
suma)
Priémimo ir prieglobscio procediros, 1 veiksmas 0,00
Priémimo ir prieglobscio procediros, 2 veiksmas 0,00
Priémimo ir prieglobs¢io procediros, 3 veiksmas 0,00
(A) Priemimo ir prieglobscio procediiros, is viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Integracija, 1 veiksmas 0,00
Integracija, 2 veiksmas 0,00
(B) Integracija, i§ viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Savanoriskas sugrizimas, 1 veiksmas 0,00
Savanoriskas sugrizimas, 2 veiksmas 0,00
(C) Savanoriskas sugriZimas, i§ viso 0,00
Misri, 1 veiksmas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Misri, 2 veiksmas 0,00
(D) Projektai apimantys daugiau nei vieng veikla, i3 0,00
viso
(E) Techniné pagalba 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Bendra suma 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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Islaidy ataskaitos priedélis

1 8ig iSlaidy deklaracijg jtraukiamos iSieskotos sumos

Projektas — priémimo ir prieglobscio procediros, 2 veiksmas

Sugrazintina suma

Skolininkas

Potvarkio dél iSieskojimo priemimo data

Potvarkj dél iSieskojimo priémusi institucija

Faktisko sugrazinimo data

Grazinta suma

Projektas — priémimas, 3 veiksmas

SugrazZintina suma

Skolininkas

Potvarkio dél isieskojimo priémimo data

Potvarkj dél isieskojimo priémusi institucija

Faktisko sugrazinimo data

Grazinta suma

b) I8 Komisijos gauti mokéjimai su atitinkamomis datos:

3) Igyvendinimo ir programos priemonés

a) Praktinis ir konkretus nacionalinéje metinéje programoje numatyty veiksmy jgyvendinimui taikyty priemoniy

aprasymas:

Pavyzdys:

Veiksmas Projektas pagal paraSyma nacionalinéje igy-

vendinimo programoje

Jgyvendinimas

1 projektas — sukurto priémimo infrastruktira
1 000 asmeny

A — priémimas

— sukurtas priémimo centras 450 asmeny,
esantis ...

— padidintas esamo centro, esancio... pajé-
gumas iki 500 asmeny ...

b) Pasiektas veiksmingumas ir efektyvumas (kiekybinis ir kokybinis aprasymas pagal bendro finansavimo prasyme nau-
dotus rodiklius), veiksmingumo jvertinimas (palyginus su prognozémis) ir tokiomis léSomis sukurta verté

¢) Kitos pastabos dél jgyvendinimo.

4)  Jeigu taikoma, bet kokios tarptautinés veiklos apraymas ir (arba) poveikis programai:

5) I$samus nacionalinés metinés programos jgyvendinimo metu iskilusiy programy aprasymas

E. KONTROLIUOJANCIOS INSTITUCIJOS ATASKAITA

1) Issamus bet kokiy kontrolés sistemos pokyciy aprasymas

2) Tokios veiklos rezultatai, nustatyti pazeidimai ir pranesimai apie juos, atsakingos institucijos taikytos priemonés
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Atitinkami atsakingos institucijos jgyvendinti veiksmai, gavus pastabas po Europos Sajungos kontrolés tarnyby (Audito
Ramy, Europos Komisijos) atlikty patikrinimy

I§sami informacija apie nustatytus pazeidimus, jeigu kyla jtarimy dél galimo suk¢iavimo ir svarstoma galimybé imtis ati-
tinkamy veiksmy

GALUTINES ATASKAITOS PRIEDAI
Pagal veiklas patvirtinty projekty sarasas.

Trumpas, iki pusés puslapio, kiekvieno projekto aprasymas, finansiniy rodikliy suvesting, lenteléje isdéstyti biudzeto jsi-
pareigojimai pagal projektus, galutinés islaidos pagal projektus.

Nepriklausomas jvertinimas.
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5 PRIEDAS
EUROPOS KOMISIJA
EUROPOS PABEGELIU FONDAS

MOKEJIMO PRASYMAS

(siysti oficialiais kanalais Teisingumo, laisvés ir saugumo generalinio direktorato B4 skyriui, LX 46, B-1049 Briuselis)

Programos pavadiniimas ..........c...veuuneiuniuineiiineiieri et

Komisijos SPrendimas NI, ........ciuuiiineiiteii ettt

Pagal Sprendimo 2004/904/EB 1 straipsnj a3, Zemiau pasiraSes (pavardé didZiosiomis raidémis, kompetentingos institucijos
darbuotojo pareigos, parasas ir antspaudas), atstovaudamas institucijai, atsakingai uz Europos pabégéliy fonda, prasau sumo-
kéti... eury tarping/galuting iSmoka. Si mokéjimo paraiska atitinka paraisky priémimo reikalavimus, kadangi:

Nereikalinga iSbraukti

a)  metinés darbo programos pazangos ataskaita ir i$laidy deklaracija uz ne maziau kaip pateikta
70 % pradinio finansavimo sumg numatyta Sprendimo 2004/904/EB 23 straipsnio pridedama
3 dalyje
b)  sprendimo 2004/904/EB 24 straipsnio 4 dalyje ir 28 straipsnio 2 dalyje numatytos pateikta
metinés programos galutiné jgyvendinimo ataskaita ir galutiné islaidy deklaracija pridedama
¢)  Valdymo institucijos priimti sprendimai atitinka bendrg Fondo asignavimy sumg ati-
tinkamiems prioritetams
d) jei Komisija buvo atsiuntusi rekomendacijas pagal Sprendimo 2004/904/EB igyvendintos

27 straipsni, kaip pagerinti priezitros ir valdymo sistemas

pateikti paaiskinimai
rekomendacijy nepateikta

e) pagal Sprendimo 2004/904/EB 26 straipsnj pateikti pradymai atlikti finansines
pataisas

padarytos

pateiktos pastabos
nejtrauktos jokios islaidos
nereikéjo imtis jokiy priemo-
niy

Ismokos turi biiti mokamos:

Gavéjas

Bankas

Saskaitos Nr.

Saskaitos turétojas (jei kitas nei gavéjas)

Data Pavarde didziosiomis raidémis, antspaudas,
kompetentingos institucijos darbuotojo parei-

gos ir parasas
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6 PRIEDAS

EUROPOS KOMISIJA

EUROPOS PABEGELIYJ FONDAS

ISLAIDY DEKLARACIJOS PAVYZDYS (25 straipsnis)

Europos Komisijai, Teisingumo, laisvés ir saugumo generaliniam direktoratui

ATSAKINGOS INSTITUCIJOS DEKLARACIJA

(siysti oficialiais kanalais Teisingumo, laisves ir saugumo generalinio direktorato B4 skyriui, LX 46, B-1049 Briuselis)

1) A8, (pavardé, pareigos ir departamentas didziosiomis raidémis) pateikiu islaidy
deklaracijg uz Europos pabégéliy fondo metinés programos... metus ir paraiska Komisijai i§mokéti likusig Bendrijos
bendro finansavimo dalj.

2)  Dél nacionalinés metinés programos... mety a§ galiu patvirtinti, kad:

a)  islaidy ataskaita yra tiksli ir sudaryta pagal patikrinamais patvirtinanciais dokumentais paremtg apskaitos sistema;

b) deklaruotos islaidos padarytos pagal taikomas Bendrijos ir nacionalines taisykles ir buvo patirtos, jgyvendinant
projektus, atrinktus tinkamais finansavimui pagal metinei programai taikomus kriterijus ir taikant atitinkamas
Bendrijos ir nacionalines taisykles;

¢) atsakinga institucija pateiké tvirtinandiai institucijai visg patvirtinimui atlikti reikalingg informacija apie taikytas
valdymo procediiras, fondo bendrai finansuojama projekta ir dél islaidy deklaracijoje nurodyty islaidy atliktus
patikrinimus;

d) j visus kontroliuojancios institucijos atlikty patikrinimy rezultatus buvo tinkamai atsizvelgta;

e) isieskotos 1é30s, neteisingai iSmokétos dél nustatyty pazeidimy, jeigu reikia, su palikanomis buvo atimtos i3 i8laidy
deklaracijoje nurodyty sumy.

Data Atsakingos institucijos darbuotojo pavardé didzio-
siomis raidémis, atspaudas, pareigos ir parasas
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ISLAIDOS PAGAL VEIKLA
Komisijos nuorodos Nr.
Pavadinimas:
Data:
(eurais)
Bendros tinkamos islaidos ismokétos (1)
. Valstybinés
Veikla Privacios “ o
Vietos valdzios istaigos 1§ viso
Bendrija (EPF) Valstybé Regionai S istaig
mstltua]os

(A) Priémimo ir prieglobscio procediiros
(B) Integracija
(C) Savanorifkas sugrjzimas
(D) Projektai, apimantys daugiau nei vieng veikla
(E) Techniné pagalba

IS viso 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

IS viso i$ EPF

(") PraSome zidiréti $io sprendimo 16 straipsni.

[Slaidy ataskaitos priedélis

1 8ig i8laidy deklaracijg jtraukiamos sumos, iSieskotos nuo paskutinés islaidy deklaracijos (grupuojamos pagal
priemones)

Sugrazintina suma

Skolininkas

Potvarkio dél iSieskojimo priemimo data

Potvarkj dél iSieskojimo priémusi institucija

Faktisko sugrazinimo data

GraZinta suma

Data

Atsakingos

institucijos

darbuotojo  pavardeé

didziosiomis raidémis, atspaudas, pareigos ir

parasas
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PATVIRTINIMAS
AS, oo (nurodyti pavarde didZiosiomis raidémis, pareigas ir departamenta), patikrinau galu-
ting Europos pabégéliy fondo islaidy deklaracijguz ............... ..ol (nurodyti laikotarpj) ir paraiska Komi-

sijai dél likusios sumos iSmokeéjimo.

PATIKRINIMO APIMTIS

Patvirtinimu siekiama uztikrinti, kad:

a)  ilaidy ataskaita yra tiksli ir sudaryta pagal patikrinamais patvirtinanciais dokumentais paremtg apskaitos sistema;

b) deklaruotos islaidos padarytos pagal taikomas Bendrijos ir nacionalines taisykles ir buvo patirtos, jgyvendinant pro-
jektus, atrinktus tinkamais finansavimui pagal metinei programai taikomus kriterijus ir taikant atitinkamas Bendrijos ir
nacionalines taisykles;

¢) atsakinga institucija pateiké tvirtinanciai institucijai visg patvirtinimui atlikti reikalingg informacija apie taikytas val-
dymo procediiras, fondo bendrai finansuojama projekta, ir dél islaidy deklaracijoje nurodyty islaidy atliktus
patikrinimus;

d) i visus kontroliuojancios institucijos atlikty patikrinimy rezultatus buvo tinkamai atsizvelgta;

e) isieskotos léSos, neteisingai iSmoketos dél nustatyty pazeidimy, jeigu reikia, su palikanomis buvo atimtos i§ islaidy
deklaracijoje nurodyty sumy.

PASTEBEJIMAI

1)  Patikrinimg atlikti kliudé tokie veiksniai:

b)

c) irkt

(Nurodyti visus kontrolés priemoniy tikrinimo apribojimus, pavyzdziui, sistemingos problemos, valdymo trikumai,
audito atsekamumo, pateisinamyjy dokumenty nebuvimas, teismuose nagrinéjamos bylos ir kt.; apskai¢iuoti islaidy,
kurioms turéjo jtakos Sie apribojimai ir atitinkamos Bendrijos bendro finansavimo problemos).

2)  Tikrinant kontrolés priemones, buvo ne tik pateiktos i§vados apie visas kitas nacionalines ar Bendrijos kontrolés prie-
mones, su kuriomis turéjau galimybe susipazinti, bet ir nustatyta retai/daznai (atitinkamai nurodyti; jeigu pasitaiké daznai
— paaiskinti) pasitaikancios klaidos/netikslumai. Vadovybé visas nurodytas klaidas/netikslumus tinkamai i$nagrinéjo ir
atrodo, kad jos neigiamai neatsiliepia iSmokétinai Bendrijos pagalbos sumai, isskyrus Siuos atvejus:

b)

¢ irkt

(Nurodyti klaidas/netikslumus, deramai nei§nagrinétus, galima kiekvienos problemos sisteminguma bei mastg ir Bend-
rijos bendro finansavimo sumas, kurioms gali biiti padaryta jtaka).
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ISVADA
Arba:

Jeigu néra kontrolés priemoniy tikrinimo apribojimy, klaidos pasitaiko retai, o visos problemos buvo pakankamai
iSnagrinétos:

a)  Atsizvelgdamas j kontrolés priemoniy patikrinimg ir iSvadas apie visas kitas nacionalines ar Bendrijos kontrolés
priemones, su kuriomis turéjau teise susipaZinti, manau, jog paskutinéje islaidy deklaracijoje islaidos visais svar-
biais aspektais nurodytos teisingai pagal Sprendima 2004/904/EB ir prasymai, kad Komisija sumokeéty Bendrijos
bendro finansavimo likutj, yra pagristi,

Arba:

Jeigu yra tam tikry kontrolés priemoniy patikrinimo apribojimy, ta¢iau klaidos pasitaiko nedaznai arba yra problemy, kurios
nebuvo pakankamai i$nagrinétos:

b) Isskyrus anksciau 3 punkte minétus klausimus ir (arba) klaidas/netikslumus, kurie, atrodo, nebuvo pakankamai
iSnagrinéti, kaip minéta 4 punkte, remdamasis kontrolés priemoniy patikrinimu ir iSvadomis apie visas kitas nacio-
nalines ar Bendrijos kontrolés priemones, su kuriomis turéjau teis¢ susipaZinti, manau, jog paskutinéje islaidy
deklaracijoje iSlaidos visais svarbiais aspektais nurodytos teisingai pagal Sprendima 2004/904/EB, o prasymai, kad
Komisija sumokéty Bendrijos bendro finansavimo, yra pagristi,

Arba:

Jeigu kontrolés priemoniy patikrinimui nustatyti svarbiis apribojimai arba klaidos pasitaiko daznai, net ir tuo atveju, kai klai-
dos (netikslumai), apie kurias buvo pranesta, buvo pakankamai i$nagrinétos:

¢) Atsizvelgdamas i 3 punkte minétus klausimus ir (arba) daznai pasitaikancias klaidas, nustatytas 4 punkte, negaliu
pareiksti savo nuomonés apie paskuting islaidy deklaracija ir Komisijai skirtg prasyma sumoketi Bendrijos bendro
finansavimo likutj.

Data Tvirtinancios institucijos darbuotojo pavardé
didziosiomis raidémis, atspaudas, pareigos ir
parasas
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 9 d.

kurivo nustatomas Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo darbo planas

(Tekstas svarbus EEE)

(2006/402EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tary-
bos reglamentg (EB) Nr. 1980/2000 dél pakeistos Bendrijos eko-
loginio zenklo suteikimo sistemos (1), ypac i jo 5 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1980/2000 numatyta, kad Komisija
turi nustatyti Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo darbo

plang.

(2)  Darbo plane turéty bati numatyta sistemos plétros strate-
gija, kuri nustatyty aplinkos gerinimo ir skverbimosi |
rinka tikslus, nebaigtinis produkty grupiy, kurios turéty
bati laikomos Bendrijos veiksmy prioritetais, sgrasas ir
Bendrijos sistemos ir kity ekologinio Zenklinimo sistemy
valstybése narése koordinavimo ir uz jas atsakingy tarnyby
bendradarbiavimo planai.

(3)  Be to, darbo plane turéty bati numatoma, kokiomis prie-
monémis bus jgyvendinama $i strategija ir kaip sistema bus
finansuojama.

(') OLL 237,2000 9 21, p. 1.

(4)  Naujasis darbo planas turéty biti sudaromas remiantis
Bendrijos ekologinio Zenklo darbo plano (2) igyvendinimo
metu sukaupta patirtimi.

(5)  Darbo planas turéty bati periodiskai perzitirimas.
(6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal

Reglamento (EB) Nr. 1980/2000 17 straipsnj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priimamas priede iSdéstytas pakeistas Bendrijos ekologinio Zenklo
suteikimo darbo planas laikotarpiui nuo 2005 m. sausio 1 d. iki
2007 m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis

Kitas darbo plano persvarstymas turéty prasidéti iki 2007 m.
gruodzio 31 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 9 d.

Komisijos vardu
Stravros DIMAS
Komisijos narys

(3 OLL7,20021 11, p.28.
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PRIEDAS

BENDRIJOS EKOLOGINIO ZENKLO SUTEIKIMO DARBO PLANAS

IVADAS

Bendrijos ekologinis Zenklas pradétas naudoti 1992 m., skatinant jmones kurti tokias prekes ir paslaugas, kurios visa savo
gyvavimo cikla turéty mazesnj poveikj aplinkai, ir suteikti vartotojams daugiau informacijos apie tokj poveiki.

Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo sistema yra platesnés strategijos, kuria siekiama skatinti aplinka tausojancius gamyba
ir vartojima, dalis. Sis siekis gali biiti jgyvendintas dalyvaujant sistemoje, j kurig yra integruota j gyvavimo ciklg orientuota
produkto politika, kaip numatyta Sestojoje aplinkosaugos veiksmy programoje (6 AVP). Pagrindiniai sistemos tikslai — uztik-
rinti auksta apsaugos lygj ir suardyti priklausomybe tarp ekonomikos augimo ir neigiamo poveikio aplinkai — atitinka Lisa-
bonos strategija dél Europos Sajungos Ekonominio ir socialinio atsinaujinimo (2000 m.) (") ir Tvarios plétros strategija
(Geteborgas, 2001 m.) (2).

Komunikate dél integruotos produkty politikos () (IPP) dar konkre¢iau sitloma sukurti naujg strategija su produktais susi-
jusioms aplinkos strategijoms stiprinti ir perorientuoti bei maziau aplinkai kenkianciy prekiy rinkai plétoti. Viena i prie-
moniy, galinciy padéti tai pasiekti, yra Bendrijos ekologinio zenklo suteikimo sistema. Ekologinio Zenklo suteikimo sistema
apima pakankamai daug informacijos ir specifiniy Ziniy apie i visg gyvavimo cikla orientuotg produkto politika, su kuria
reikty leisti susipaZinti suinteresuotoms $alims, dalyvaujancioms toliau kuriant integruotos produkty politikos metoda.

Gamybai ir vartojimui tampant tausesniems, naujosios viesyjy pirkimy direktyvos (#), kuriomis aplinkos aspektas integruo-
jamas { vieSuosius pirkimus, ir neseniai paskelbtas Ekologisky viesyjy pirkimy vadovas atveria naujas Bendrijos ekologinio
zenklinimo sistemos galimybes. Nors vieSieji pirkéjai aiskiai nereikalauja, kad viesuosiuose konkursuose sitilomos prekeés ir
paslaugos turéty Bendrijos ekologinj Zenkla, naujosios direktyvos suteikia jiems galimybe pasinaudoti sistemos arba kitais
analogiskais kriterijais nustatant, kaip gaminiy ir paslaugy veiklos arba funkcinés ypatybés atitinka aplinkos apsaugos rei-
kalavimus. Tai turéty padrasinti valdZios institucijas pasinaudoti Bendrijos ekologinio Zenklo sistema ir joje nustatytais kri-
terijais arba kitomis analogiskomis sistemomis, kuriose numatyta teikti i§samia informacija apie preke, ir priimti politinj
sprendima per vieSuosius pirkimus rinktis aplinka tausojancias prekes ir paslaugas.

Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistema taip pat yra susijusi su daugybe jvairiy priemoniy, skatinanciy $varesn¢ gamybg ir
aplinkosaugos technologijy plétra ir diegima. Pripazistama, kad $ios sistemos struktiiros, procediiros ir Zinios yra tvirtas isei-
ties taskas kuriant pasitlytosios direktyvos dél elektros energija vartojanciy gaminiy ekologinio dizaino jgyvendinimo prie-
mones. Aplinkosaugos technologijy veiksmy plano (ATVP) prioritetiné veiklos sritis — t. y., siektiny rezultaty nustatymas ir
jgyvendinimas — apima santykio tarp siektiny rezultaty koncepcijos ir prekiy ir paslaugy sumazinto poveikio aplinkai, kurj
skatina tokios ES iniciatyvos kaip Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistema, analize.

2004 m. geguze jstojus 10 naujy valstybiy nariy, susidaré naujos salygos plétoti Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistema,
skleisti informacijg ir didinti visuomenés sgmoninguma aplinkosaugos klausimais. Jei visoje Europoje turétume aisky eko-
loginj zenklg, pavyzdziui, tokj kaip ,Gélé“, visiems vartotojams biity lengviau rinktis aplinka tausojancias prekes ir paslau-
gas, ir kartu jie aiSkiau suprasty, kas yra I tipo Zenklinimas.

Vartotojams ir toliau bus patrauklios gerai sukurtos ir j rinkg orientuotos ekologinio Zenklinimo sistemos, ne tik todél, kad
jos yra betarpiskos ir paprastos, be to ir todél, kad pilieciams jos suteikia i§samesnés ir lengviau prieinamos informacijos
apie aplinkg. Sios sistemos, jei yra kuriamos bendradarbiaujant su gamintojais ir nepareikalauja i§ jmoniy pernelyg dideliy
sanaudy, taip pat yra palankios verslui, nes reklamuoja gaminj ir pardavimo metu suteikia jam pranasuma.

Aisku, kad kol kas Bendrijos ekologinis Zenklas dar néra patenkinamai jsiskverbes i rinka. Siuo metu padétis geresné negu
buvo anks¢iau, nes nuolat daugéja produkty (tiek prekiy, tick paslaugy) grupiy skaicius ir nuolat teikiamos naujos parais-
kos, taciau, norint pasiekti pirminiy jos tiksly, ypa¢ kad jmonés imty aktyviai ja naudotis, sistema reikia neabejotinai tobu-
linti. Dél to, kad numatoma keisti Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemg, atlickamas jvertinimas, kiek ji apskritai yra
veiksminga mazinant neigiama poveikj aplinkai. Bus jvertinta, kiek sistema skatina aplinka tausojancius vartojima ir gamy-
ba, ir bus teikiami pasitilymai, kaip pakeisti sistema, kad ji kuo labiau skatinty darny vystymasi Europoje ir bty kuo pat-
rauklesné iikio subjektams, ypa¢ MVI. Sis darbo planas turéty visiskai atitikti sistemos jvertinima ir keitima, taciau jokiu baidu
neapriboti galimybés, persvarscius reglaments, keisti ekologinio Zenklinimo sistema.

(') KOM 2000/7: http:/[europa.eu.int/growthandjobs/key/index_en.htm.

() KOM(2001)264 galutinis: http:|/europa.eu.int/eur-lex/en/com/cnc/2001/com2001_0264en01.pdf.
(}) KOM(2003) 302 galutinis: http://europa.eu.int/eur-lex/en/com/cnc/2003/com2003_0302en01.pdf.
(*) OLL 134,2004 4 30,p.1irp.114.
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Todél pagrindinis $io naujojo darbo plano tikslas yra integruoti patirtj, sukaupta taikant ekologinio Zenklinimo sistemg, ir
nustatyti darbo programga ateinantiems trejiems metams, siekiant, kad:

1.

Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo sistema tapty sékmingesné ir veiksmingesné priemoné, gerinanti prekiy ir
paslaugy poveikj aplinkai.

Naujuoju darbo planu visy pirma biity remiamas $iuo metu vykstantis ekologinio Zenklinimo sistemos jvertinimas ir
basimas reglamento keitimas.

Biity tesiamos pastangos siekiant padaryti vartojima tausesni, jgyvendinti Bendrijos tvarios plétros strategijoje ir Ses-
tojoje aplinkosaugos veiksmy programoje jvardytus tikslus.

Kuo racionaliau baity panaudojamos Komisijos, valstybiy nariy ir Europos Sajungos Ekologinio Zenklinimo valdybos (')
(EUEB) sistemai skiriamos 1é3os.

SISTEMOS PLETROS STRATEGIJA

2005-2007 m.

Ekologinio Zenklo suteikimo reglamento keitimo politika ir strategija

Ilgalaiké Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo sistemos politika ir strategija yra nuolat plétojama ir pritaikoma. Ja rei-
kia glaudziai suderinti su nuolat vykstanciomis diskusijomis ir ES komunikato del integruotos produkty politikos igy-
vendinimo veiksmais bei su kitais kuriamais teisés aktais, pavyzdziui, direktyvos dél energija vartojanciy gaminiy
ekologinio dizaino (EuP) pasitilymu, Pagrindy direktyvos Nr. 92/75/EEB dél buitiniy prietaisy ir Energy Star Tarybos
sprendimu dél rastinés jrangos, su ATVP jgyvendinimu, Sestaja aplinkosaugos veiksmy programa ir Bendrijos tvarios
plétros strategija. Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistema taip pat turi bati glaudziai derinama su visos ekologinio Zenk-
linimo srities ir su Zenkly, dedamy dél etiniy priezasciy, Zymint kokybe ar gaminio poveikj sveikatai, raida, tarp kity bady
uztikrinant ir jvairiy moksliniy komitety dalyvavima procese, kad toliau biity tobulinamas ekologiniy kriterijy moksli-
nis pagrindas. Lygiai taip pat svarbios Aplinkosaugos vadybos sistemy srities, ypa¢ Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir
audito sistemos (EMAS), naujovés.

Siekiant veiksmingiau administruoti jvairias sistemos viduje ir iSoriniuose forumuose vykstancias diskusijas ir informa-
cijos srautus bei pasirengti ir vadovauti diskusijoms dél sistemos ateities, pirmuoju ekologinio Zenklo suteikimo siste-
mos darbo planu buvo jkurta aktyvi politikos vadybos grupé. Ji nuveiké biisimai sistemos politikai ir strategijai labai
vertingg darbg: sieké ja suderinti su kitomis aplinkosaugos politikos kryptimis, sieké sgveikos su kitomis informavimo
priemonémis ir daugeliu atzvilgiy numaté ilgalaike strategija. Grupé aiskiai nustaté siuo metu aktualius sistemos triiku-
mus ir dalyvavo diskusijoje pateikdama jvairiy idéjy apie sistemos jvertinimg ir pakeitima. Sias idéjas reikty jtraukti j dis-
kusijas apie sistemos pakeitima, kuriose visy pirma turéty dalyvauti suinteresuotos Salys.

Tikslas

Atsizvelgdamos j biisimg reglamento pakeitimg, EUEB, valstybés narés ir Komisija turéty parengti ir priimti ilgalaike ekologinio
Zenklo suteikimo sistemos politikg ir strategijg. Jos taip pat turéty prisidéti prie ekologinio Zenklinimo sistemos integracijos j jvairig
politing veiklg, skatinancig aplinkg tausojantj vartojimg (pvz., IPP, EuP, Aplinkg tausojancius vieSuosius pirkimus, platesng Zenk-
linimo strategijg, maZesnj aplinkg tausojanciy produkty apmokestinimg, ATVP ir kt.).

Veiksmai

Prisidéti prie ekologinio Zenklinimo sistemos jvertinimo ir keitimo turéty biiti EUEB, valstybiy nariy ir Komisijos pri-
oritetas; taip jos padéty kurti ir pritaikyti Sios sistemos ilgalaike politikg ir strategijq. Tokiu tikslu jos turéty biiti
rengti tam skirtus susitikimus, atlikti analizes ir, paskelbus tyrimo rezultatus, klausti eksperty nuomones.

(") Pastaba: Komisija atlicka EUEB sekretoriato vaidmenj ir dalyvauja visoje jos veikloje.



2006 6 14 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 162/81

2. Aplinkos gerinimo ir skverbimosi j rinkg tikslai

Aplinkos gerinimo ir skverbimosi i rinka tikslai bus nustatomi atsizvelgiant j sistemos keitimg. Ypac bus siekiama:

a)  padidinti rinky, potencialiai atviry produktams, pazymétiems ekologiniu Zenklu, skaiciy vis didinant ekologiniu
zenklu pazymety produkty grupiy skaiciy ir darant Zenkla patrauklesnj gamintojams;

b)  kiekvienoje i§ $iy rinky ir (arba) produkty grupiy Zymiai padidinti ekologinio Zenklo matomumg (t. y., padidinti
ekologiniu Zenklu pazyméty produkty kiekj rinkoje);

¢)  apsvarstyti, kick apskritai sistema gerina aplinka ir kiek ji padeda didinti vartojimo tausuma;

d) toliau plétoti galimas Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos ir EMAS (Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemos) sgveikas.

o

) Produkty grupiy plétra

Kol kas yra priimti kriterijai 23 produkty grupéms: popierinéms servetéléms, indaplovéms, dirvos traSoms, lovy ¢iu-
Ziniams, interjero dazams ir lakams, avalynei, tekstilés gaminiams, asmeniniams kompiuteriams, skalbimo priemo-
néms, indy plovykliy plovikliams, kopijavimo popieriui, elektros lemputéms, nesiojamiems kompiuteriams,
Saldytuvams, skalbykléms, universaliems ir sanitariniams plovikliams, indy plovikliams, televizoriams, kietajai grindy
dangai, dulkiy siurbliams, turisty apgyvendinimo paslaugoms, kempingy paslaugoms ir tepalams.

Kad produkty grupé bty laikoma Bendrijos ekologinio zenklo suteikimo sistemos prioritetu, ji turi atitikti jvairias
salygas. Reglamento (EB) Nr. 1980/2000 2 straipsnio 2 dalyje konkreciai nurodyti tam tikri ekologinio Zenklo sutei-
kimo reikalavimai. Produktas turi bati reik$mingas vidaus rinkoje ir bati parduodamas galutiniam vartojimui arba
naudojimui. Jis turi turéti potenciala, vartotojui ji pasirinkus, Zymiai pagerinti aplinka, o gamintojai ir mazmeninin-
kai turi noréti savo gaminius Zenklinti ekologiniu Zenklu.

Pagal pirmajame darbo plane pateikta klausimyna buvo atliktas prioritety tyrimas (), kurio metu nustatytas priori-
tetinis produkty grupiy sarasas pateikiamas 1 priedélyje. Atsizvelgdamos j sistemos keitimg, EUEB ir valstybés narés
turéty, remdamosi tyrimo rezultatais ir juose paskelbtomis rekomendacijomis dél tolesniy veiksmy ir patobulinimy,
toliau plétoti prioritetiniy produkty grupiy nustatymo metodus. Jos taip pat turéty i$plésti grupiy kandidaciy aplin-
kos gerinimo ir rinkodaros perspektyvy jvertinima. Be to, reikty toliau analizuoti specialiuosius paslaugy eiliskumo
nustatymo reikalavimus.

Patobulinta metodika turéty bti galima objektyviai nustatyti prioritetines prekiy ir paslaugy grupes. Ja naudojantis
taip pat reikty atsizvelgti i tai, ar konkreti preké ar paslauga yra tiesiogiai susijusi su jau esamomis produkty
grupémis.

Reikty jkurti ad-hoc vadybos grupe, kuri objektyviai ir skaidriai nustatyty produkty grupes, kurioms turéty bati tei-
kiamas didZiausias prioritetas.

Taciau produkty grupiy plétra neturéty apriboti galimybeés keisti produkty grupiy traktavima, kai bus kei¢iama eko-
loginio Zenklinimo sistema.

Tikslas

Atsizvelgiant j sistemos keitimg, nustatyti tam tikras produkty grupes, kurios sudaryty pakankamai isbaigtq ir ne pernelyg platy
produkty spektrg, kuris biity patrauklus maZmenininkams, gamintojams, jskaitant MVI, ir vartotojams.

Kuo geriau panaudoti produkty grupiy plétrai skirtus isteklius, didZiausig démesj skiriant toms produkty grupéms, kurios yra
tinkamiausios Zenklinti ekologiniu Zenklu.

Per penkerius metus nustatyty produkty grupiy skaicius turéty iSaugti iki 30-35 grupiy.

() LAEAT in Confidence, Prioritisation of New Ecolabel Product Groups®, ataskaita Europos Komisijai, Aplinkos GD, 2004 m. geguzé.
http://europa.eu.int/comm/environment/ecolabel [product/pg_prioritisation_en.htm.
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Veiksmai

Prioritetiniy grupiy sqrasas turéty biiti reguliariai atnaujinamas pasikonsultavus su EUEB. I§ naujo svarstant
kiekvieng produkty grupe, EUEB turi is naujo jvertinti, ar ji tebéra prioritetine.

AtsiZvelgdamos j ankstesniojo darbo plano metu atliktq prioritety tyrimg, kompetentingos tarnybos ir EUEB
turéty toliau tobulinti prioritety nustatymo metodus, ypac siekdamos sukurti atitinkamgq atsvarg tyrimo ,,priori-
tety nustatymo klausimams*“. Be kity veiksniy reikéty atsiZvelgti j nustatyty produkty grupiy sékme ir nesck-
mes, produkty grupiy kandidaliy potencialg gerinti aplinkq ir specialiuosius paslaugy eiliSkumo nustatymo
reikalavimus, atsiZvelgiant j Siuo metu atliekamo sistemos jvertinimo rezultatus ir teikiamas gaires.

Komisija, EUEB ir valstybés nareés, Salia atliekamy reikiamy perZiiiry, turéty kasmet jtraukti dvi naujas pro-
dukty grupes. Produkty grupés kriterijai turéty biiti nustatomi ketveriems — penkeriems metams (taciau konk-
reciu atveju gali biiti nustatomas kitoks laikotarpis).

Turéty biiti jsteigta kad EUEB ad-hoc vadybos grupé, kuri rinktysi vieng kartq per metus ir pateikty savo reko-
mendacijas dél to, kurioms produkty grupéms turéty biiti teikiamas didZiausias prioritetas, bei pasiiilyty pro-
dukty grupiy perZiiiros tvarkarastj. Grupé taip pat nustatyty metodus, kaip, atsiZvelgiant j atitinkamy sriciy
technines naujoves, jvertinti kriterijy persvarstymo skubumg.

Taciau naujy produkty grupiy nustatymas neturéty sutrukdyti skirti laiko ir istekliy ekologinio Zenklinimo sis-
temos keitimo procesui.

b) Skverbimasis j rinkg, matomumas ir vartotojy sgmoningumas
Ekologinio Zenklo matomumga galima jvertinti pagal keturis kriterijus:
— jmonés: jmoniy, kurioms suteiktas ekologinis zenklas, skaicius,
— produktai: $iy jmoniy produkty, Zenklinamy ekologiniu Zenklu, skaicius,
— vienetai: $iy produkty vienety, parduodamy su ekologiniu prekés Zenklu, skaicius,

— vertés: $iy vienety verté parduodant gamintojo kainomis.

Siuo metu (2005 m. geguzés mén.) daugiau kaip 250 bendroviy Bendrijos ekologiniu zenklu zenklina kelis $imtus
savo produkty (2001 m. rugpjatj jy buvo 87). Populiariausios produkty grupés pagal paraisky skaiciy — tekstilés
gaminiai, interjero daZai ir lakai ir turisty apgyvendinimo paslaugos. Kol kas Bendrijos ekologinio Zenklo turétojai ir
ju produktai Europos Sajungoje ir Europos ekonominéje erdvéje yra pasiskirste netolygiai, taciau jau Zenklinama
Zymiai daugiau ir jvairesniy produkty negu praeityje.

Apskaiciuota, kad 2004 m. parduota apytikriai 400 mln. Bendrijos ekologiniu Zenklu pazyméty gaminiy vienety (ly-
ginant su 54 mln. 2001 m.), o jy verté gamintojo kainomis sickia 700 mln. eury, lyginant su 114 mln. eury 2001 m.

Taciau Bendrijos ekologiniu zenklu pazyméty produkty prasiskverbimas j rinkg vis dar yra palyginti nezymus - iuo
metu jie sudaro Zymiai maziau negu 1 proc. visos jvairiy produkty grupiy rinkos.

Pagrindinis sistemos tikslas — tapti patrauklesne Gikio subjektams ir padidinti Zenklinamy produkty skai¢iy taip, kad
ekologinis Zenklas biity matomas rinkoje ir veiksmingiau gerinty aplinkg. Tuo pat metu reikéty nuolat didinti §j
matomumg ir taip realizuoti vis daugiau ekologinio Zenklo jsiskverbimo i rinkg teorinio potencialo, kuris yra nuo 5
proc. iki 25 proc. visos rinkos (priklausomai nuo konkrecios produkty grupés ir su ja susijusiy ekologinio Zenkli-
nimo kriterijy atrankos).

Todél kompetentingos ekologinio Zenklinimo tarnybos turéty testi tiksliniy produkty grupiy nustatyma kiekvienoje
valstybéje naréje. Kaip paaiskéjo 2004 m. spalj sékmingai jvykusios Europos ,Gélés* savaités metu, integruota rin-
kodaros strategija gali Zymiai pagerinti vartotojy orientavimga ir produkto patraukluma rinkai.
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Sukaupta patirtis rodo, kad reikia aktyviau apsvarstyti paklausg, o patirtis, igyta per 2004 m. Europos ,Gélés“ savai-
te, rodo, kad situacija gali labai pasikeisti taikant suderintg pasitlos ir paklausos strategija.

Labai svarbu skatinti ekologinio Zenklo pripazinimg valstybése nares ir sukurti paskatas bendrovems teikti paraiskas
Siam Zenklui gauti bei pabrézti praktinius jo privalumus.

1§ rinkodaros vadybos grupés veiklos jgyvendinant pirmajj darbo plana paaiskéjo, kad reikalinga bendra vartotojy
apklausos metodika. Reikia atlikti apklausas pripazinimo lygiui stebéti ir vartotojy samoningumo raidai sekti. Bus
svarbu skatinti Bendrijos ekologinio Zenklo pripazinima visose valstybése narése ir tuo pat metu dalintis patirtimi,
igyta jgyvendinant ekologinio Zenklo suteikimo sistema ,senose” ir ,naujose” valstybése narése.

Komisija rengia brositiry serijg, kuriose paaiskinama konkreciy produkty grupiy Zenklinimo ekologiniu Zenklu tiks-
lai ir reik$meé. Brositiros bus pridedamos prie ekologiniu Zenklu pazyméty produkty parduodant juos vartotojui. Taip
pat yra parengta jvairiy brositiry (bendro pobtdzio, apie tekstilés gaminius, avalyng, skalbimo priemones, dazus ir
lakus), kuriy paskirtis — suteikti informacija gamintojams ir mazmenininkams apie pirmaujanciy produkty grupiy
kriterijus. Si medZiaga turéty biiti patobulinta ir EUEB narés turéty ja sistemingai platinti.

Siekdamos kuo racionaliau panaudoti rinkodaros iteklius, valstybés narés turéty kartu su gamintojais organizuoti
bendras rinkodaros kampanijas savo Salyse.

Tikslai
Ekologiniu Zenklu paZenklinty produkty vienety verte ir (arba) skaiciy padidinti ne maZiau kaip 50 proc. per metus.

Iki darbo plano pabaigos pasiekti bent minimaly Zenklo matomumo lygj visose valstybése narése ir sukurti ekonomiskus jo mata-
vimo metodus.

Visi susije gamintojai ir maZmenininkai turéty Zinoti apie Bendrijos ekologinj Zenklg, o ilgainiui daugiau negu pusé Europos
vartotojy turéty pripazinti Bendrijos ekologinio Zenklo logotipg kaip aplinkos gerinimo Zenklg.

Veiksmai

Pries pasibaigiant pirmiesiems $io darbo plano jgyvendinimo metams rinkodaros vadybos grupé, valstybéms
naréms pateikus savo nuomones, turéty pateikti rekomendacijas, kaip galima biity iSmatuoti Zenklo , jsiskver-
bimg j rinkg, matomumg ir kiek vartotojy apie jj Zino* ir koks turéty biiti siektinas Sio vartotojy informuotumo
lygis, atsizvelgdama ,,Gélés“ savaités 2004 m. metu sukauptq patirtj.

EUEB turéty patobulinti jau taikomus pranesimo mechanizmus, kad kasmet biity galima turéti statistinius duo-
menis apie jvairiy produkty grupiy jsiskverbimgq j rinkg.

Kad biity jgyvendinti sutarti tikslai, EUEB, valstybés narés ir Komisija turéty skatinti Bendrijos ekologinj Zenk-
linimg. Daugiausia pastangy turéty biiti nukreipta | maZmenininkus ir vieSyjy pirkimy pareigiinus (Zr. toliau).
Ataskaitos apie Sig veiklg turéty biiti teikiamos (ir keiCiamasi informacija apie jas) EUEB susirinkimuose bent
kartg per metus. Be to, reikty sistemingai prasyti suinteresuotgsias Salis pateikti savo atsiliepimus ir j juos
atsizvelgti.

Todél kiekviena valstybé naré turéty sukurti rinkodaros strategijg, kurioje prioritety tvarka turéty biiti numatyti
atitinkami veiksmai.

Atitinkamai reikia palaikyti rysj su visomis suinteresuotomis Salimis (jskaitant NVO, gamintojus, vartotojy
organizacijas ir maZmenininkus), kad jos daugiau suZinoty apie sistemq ir per savo kontakty tinklus paskatinty
,,Gélés* rinkodarg.

EUEB, valstybés narés ir Komisija turéty skatinti ,senyjy” ir ,naujyjy“ valstybiy nariy dalijimgsi patirtimi, jgyta
igyvendinant ekologinio Zenklinimo sistemq, pavyzdZiui, rengdamos mokymus.

Taip pat zr. ,bendra reklamos veikla“ (4b ir 5 skirsniai).
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¢) Aplinkos gerinimas

Bendras ekologinio Zenklinimo sistemos tikslas — skatinti pirkti produktus, galin¢ius, kaip jrodyta moksliskai ir, kaip
numatyta Ekologinio Zenklo suteikimo reglamento ((EB) Nr. 1980/2000 1 straipsnio 4 dalyje), sumazinti neigiama
poveikj aplinkai lyginant su kitais tos pacios produkty grupés produktais — taip bty prisidedama prie veiksmingo
istekliy naudojimo ir auksto aplinkos apsaugos lygio. Taip prisidedama prie tausesnio vartojimo ir padedama siekti
strateginiy tiksly, apibrezty Bendrijos tvarios plétros strategijoje (pavyzdziui, klimato kaitos, veiksmingesnio istekliy
naudojimo ir ekologinio toksiskumo srityse), Sestojoje aplinkosaugos veiksmy programoje ir Komunikate dél integ-
ruotos produkty politikos.

I§ ankstesniy tyrimy ir ataskaity paaiskéjo, kad konkrety ekologinio Zenklinimo sistemos poveikij aplinkai yra labai
sunku apskaiciuoti, nes sunku atskirti ir i§matuoti jos poveikj nuo kity aplinkosaugos priemoniy daromo poveikio.
Tiesioginis aplinkos gerinimas daugiausiai yra susijes su iStekliy tausojimu, jei didéty ekologiniu Zenklu pazyméty
produkty dalis rinkoje, o netiesioginis aplinkos gerinimas susijes su kitais teigiamais poveikiais aplinkai, kuriuos jau
padaré ir ateityje gali padaryti ekologinio Zenklinimo sistema. Neseniai atliktame tyrime apie tiesioginj ir netiesioginj
Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos teigiama poveikj aplinkai matyti, kad 20 proc. padidinus Bendrijos eko-
loginiu Zenklu pazyméty produkty pateikima j rinka, dél netiesioginio sistemos poveikio biity Zymiai sutaupyta istek-
liy, o tai, palyginus su kity politikos krypéiy ir programy veikla, galéty bati viena i§ ekonomiskiausiy priemoniy
sumazinti CO, emisija.

Viesieji pirkimai sudaro 16 proc (). viso ES BVP, todel jmoniy ir kity vyriausybiniy ir nevyriausybiniy organizacijy
pirkéjai turéty biti skatinami vieSuosiuose pirkimuose sistemingiau taikyti ekologinio Zenklinimo sistemos ar juos
atitinkancius kriterijus. Neseniai paskelbtas Aplinkg tausojanciy viesyjy pirkimy vadovas (Handbook on Environmen-
tal Public Procurement) $iuo pozitiriu yra reik§mingas dokumentas.

Taciau kol kas pirkéjy samoningumo lygis néra tiek aukstas, kad turéty jtakos rinkai. Todél vienas konkreciy tiksly
turéty biti per ateinancius trejus metus padidinti aplinka tausojanciy produkty paklausg vieSuosiuose pirkimuose.
Reikty istirti budus Siai paklausai padidinti.

Tikslai

Padidinti aplinkg tausojantj vartojimg ir prisidéti sickiant Bendrijos tvarios plétros strategijoje, Sestojoje aplinkosaugos veiksmy
programoje ir Komunikate dél IPP nustatyty tiksly.

Viesyjy pirkimy pareigiinus reikéty kiek galima greiciau informuoti apie galimybes viesuosiuose pirkimuose taikyti Bendrijos eko-
loginio Zenklinimo sistemos arba kitus analogiskus kriterijus.

Veiksmai

EUEB turéty toliau vertinti tiesioginj ir netiesioginj visos ekologinio Zenklo suteikimo sistemos teigiamq poveikj
aplinkai. Taip pat reikty sistemingai jvertinti visy naujy arba perZiiiréty produkty grupiy kriterijy galimq tei-
giamg poveikj aplinkai.

EUEB, valstybés narés ir Komisija turéty informuoti vieSyjy pirkimy pareigiinus ir privataus sektoriaus pirkéjus
apie galimybes jy pirkimy konkursuose taikyti Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos arba kitus juos atitin-
kancius kriterijus.

d) Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos ir EMAS sgveika

Kadangi bus persvarstoma ir Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo sistema, ir EMAS, ir kadangi $ios sistemos
papildo viena kita, reikia iSanalizuoti jy atlickamas funkcijas ir tiek padidinti $iy sistemy saveika, kad ji tapty tikra
partneryste. Siekiant, kad abi sistemos veikty sékmingai, reikia glaudziai bendradarbiauti ir abiejy sistemy atsakin-
gosios tarnybos turi aiskiai suprasti, kaip toks bendradarbiavimas turety vykti. Kaip jau buvo minéta pirmiau, jei
jmon¢ turi EMAS arba ISO 14001 sertifikata, akivaizdu, kad jos vadovybé sistemingai skiria démesio aplinkosau-
gai ir nuolat gerina savo aplinkosauginius rezultatus daugiau negu reikalaujama jstatymuose. Produktas, pazenklin-
tas Bendrijos ekologiniu Zenklu, akivaizdZiai yra aplinkosaugos poZitiriu vienas geriausiy savo grupéje. Imonei,
turinciai EMAS sertifikatg, bty naudinga Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo sistemos kriterijus taikyti savo aplin-
kosaugos strategijoje, kuri bity aiSkus ir siektinas aplinkos gerinimo tikslas jos produktams. [gyvendinant ekologi-
nio Zenklinimo sistemos kriterijus, galima nustatyti aiskius siektinus aplinkos gerinimo tikslus. [monei, kuri savo
produktus Zenklina arba nori Zenklinti ekologiniu Zenklu, bty naudinga taikyti EMAS valdant ir palaikant savo ati-
tiktj visiems susijusiems kriterijams; tuo pat metu tai iSplésty jos pardavimo galimybes. Bendrijos ekologinio Zenk-
linimo sistema suteikia galimybe EMAS ir ISO 14001 sertifikatus turin¢ioms jmonéms, MV] ir jmonéms pionieréms
mokéti mazesnes rinkliavas.

(") Komisijos ataskaita apie viesyjy pirkimy ekonominj poveiki ,Ataskaita apie ES vieSyjy pirkimy rinky funkcionavima: nauda, gaunama
taikant ES direktyvas, ir ateities uzdaviniai“, 2004 2 3.
http://europa.eu.int/comm/internal_market/publicprocurement/docs/public-proc-market-final-report_en.pdf.
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3. Bendradarbiavimas tarp ES sistemos ir kity I tipo ekologinio Zenklinimo sistemy valstybése narése, jy

koordinavimas ir sgsajos

Kaip buvo nustatyta ankstesniame darbo plane, Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos ir kity ekologinio Zenklinimo
sistemy valstybése narése sgveika ir koordinavimas turéty laipsniskai tapti vis sistemingesnis ir visapusiskesnis. Dél to
sistema tapty ekonomiskai veiksmingesné ir baity sumazintas galimas pavojus iskreipti prekyba. Todél buvo isteigta
Bendradarbiavimo ir koordinavimo vadybos grupé, kuri renkasi apie keturis kartus per metus.

Atsizvelgiant | Bendradarbiavimo ir koordinavimo vadybos grupés patirtj, sukaupta per pastaruosius trejus metus, su
bendradarbiavimu ir koordinavimu susij¢ tikslai yra vis dar aktualdis. Kol kas grupé dar nerealizavo viso savo teorinio
potencialo.

Pagrindiniy teigiamy rezultaty pasiekta tokiose dviejose srityse: sukaupta daug informacijos apie tai, kaip dirba kompe-
tentingos tarnybos, ir jos pagrindu buvo imtasi veiksmy siekiant suderinti jvairiy kompetentingy tarnyby darbo tvarka.
Tai svarbus ir pazangus Zingsnis, kadangi norint, kad sistema baity patikima, reikia, kad visos kompetentingos tarnybos
taikyty vienodg darbo tvarkg.

Vis délto, reikia dar labai daug gerinti Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos ir kity Zenklinimo sistemy valstybése
narese saveikg ir koordinavima, kadangi glaudus bendradarbiavimas reikalauja didelio visy Saliy atsidavimo.

Siekiant pagerinti $ig situacija, pagal ankstesnj darbo plana buvo imtasi keleto veiksmy, pavyzdziui, buvo aktyviai uzmez-
gami rysiai su nacionaliniy ekologinio Zenklinimo sistemy tarnybomis, skatinant jas daugiau bendradarbiauti su tarny-
bomis, atsakingomis uz Bendrijos ekologinj Zenklinima. Bendradarbiavimo ir koordinavimo vadybos grupé jgyvendina
jvairias iniciatyvas, pavyzdziui, rengia Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos ir nacionaliniy ekologinio Zenklinimo
sistemy vadovy arba atstovy susitikimus, taip pat yra analizuojami Bendrijos ir nacionaliniy sistemy panasumai dél suin-
teresuotyjy Saliy dalyvavimo ir patikros. Tarp kity veiksmy galima paminéti produkty grupiy kriterijy derinimo analizg,
kurios rezultatai kai kuriose valstybése narése, pvz., Austrijoje, buvo labai sékmingi. Daug svarbiy darby $ioje srityje bus
atliekama ir ateityje.

Kaip buvo numatyta ankstesniame darbo plane, pagerinus produkty grupiy plétros koordinavima, galima gerokai sutau-
pyti istekliy.

Galiausiai, per plétra prisijungus dar 10 valstybiy nariy, padaugéjo ir nacionaliniy ekologinio Zenklinimo sistemy, o tai
atveria naujas bendradarbiavimo galimybes ir iskelia naujus uzdavinius.

Tikslas

Isnaudoti Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos ir valstybiy nariy ekologinio Zenklinimo sistemy sgveikg pamaZu ir sistemingai
didinant bendradarbiavimg, koordinavimg ir sgsajas tarp jy, ypac atsizvelgiant j biisimg ekologinio Zenklinimo sistemos keitimg.

Veiksmai

Bendradarbiavimo ir koordinavimo vadybos grupé turéty parengti ir jgyvendinti strategijq, kaip paskatinti tolesnj
nacionaliniy I tipo ekologinio Zenklinimo sistemy bendradarbiavimg ir ieskoti sqsajy su Bendrijos Zenklinimo
sistema.

a) Produkty grupiy plétros koordinavimas

Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistema ir kitos Zenklinimo sistemos turéty sistemingai keistis informacija apie esa-
mas produkty grupes ir jy produkty grupiy plétros programas, prireikus koordinuodamos savo veiksmus, telkda-
mos iSteklius, dalindamosi Ziniomis ir rezultatais. Taip sutaupyty abi pusés, tapty aiskesné skirtingy sistemy paskirtis
ir biity lengviau jas tarpusavyje suderinti (tais atvejais, kai panasiy Zenklinimo sistemy tikslai yra panasis). Visos susi-
jusios tarnybos turéty mastyti, kaip turéty vykti Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos ir kity Zenklinimo sis-
temy ilgalaiké saveika dél biisimo Bendrijos ekologinio Zenklinimo reglamento pakeitimo.

Tai buvo daroma ankstesnio darbo plano metu (pavyzdziui, su Nordic Swan ir Stichting Milieukeur Zenklais), taciau
bendradarbiavimas nebuvo sistemingas, todél reikia jdéti daugiau pastangy, norint pasiekti didZiausia jmanoma sude-
rinimo lygj. Siuo metu u# Bendrijos ir valstybiy nariy ekologinio Zenklinimo sistemas atsakingos tarnybos turi
sutelkti pastangas produkty grupiy plétros prioritetams nustatyti, sistemoms suartinti ir, atsizvelgdamos j specifi-
nius nacionalinius poreikius ir salygas, visuomenei $viesti; tai joms leis teikti pasitlymus dél ekologinio Zenklinimo
reglamento pakeitimy.
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Tam, kad koordinavimas vykty aiskiau ir sistemingiau, valstybiy nariy pozicija dél strategijos atitinkamy nacionali-
niy sistemy klausimu turi biiti Zinoma jau pradéjus sudaryti arba persvarstant produkty grupe. Ypac tais atvejais, kai
produkty grupei jau yra nustatyti Bendrijos ekologinio Zenklinimo kriterijai ir valstybé nar¢ savarankiskai nuspren-
dzia nustatyti naujus kriterijus Zenklinimui savo 3alies viduje, ji turi su EUEB aptarti kriterijy nustatymo argumentus
ir specifines nacionalines sglygas, dél kuriy reikia nustatyti tokius kriterijus.

Tikslas

Vis labiau koordinuoti skirtingy ES Zenklinimo sistemy produkty grupiy plétrg, ypac atsiZvelgiant j ekologinio Zenklinimo sis-
temos keitimg.

Veiksmai

Siekdama perZiiiréti visas ekologiniu Zenklu Zenklinamas ES produkty grupes ir sudaryti jy katalogg bei testi
centrinio Siy produkty grupiy ir jy kriterijy registro sudarymgq ir atnaujinimg, EUEB turéty skatinti nacionali-
nes valstybiy nariy Zenklinimo tarnybas bendradarbiauti. Tokia veikla turéty padéti jvertinti tai, kaip Bendrijos
ekologinio Zenklinimo reglamento persvarstymas galéty pasitarnauti gerinant koordinavimg su nacionalinémis
ir tarptautinémis Zenklinimo sistemomis.

EUEB ir valstybiy nariy Zenklinimo tarnybos turéty vis labiau koordinuoti savo darbo programas ir sistemingai
keistis informacija.

EUEB turéty atsiZvelgti j atitinkamg kartu su Pasaulio ekologinio Zenklinimo tinklu (GEN) atlieckamg veiklg, vél-
gi, dél numatomo ekologinio Zenklinimo sistemos keitimo.

b) Bendra veikla, skatinanti naudotis Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistema ir kitomis ekologinio Zenkli-
nimo sistemomis valstybése narése bei pirkti jy paZenklintus produktus, siekiant geriau informuoti varto-
tojus apie bendrg sistemy paskirtj ir abipusj papildomuma ir gerinti jy supratimg apie tai

Kaip buvo numatyta ankstesniame darbo plane, jvairioms suinteresuotosioms $alims reikty suteikti informacijos,
paaiskinancios jvairiy Europos ekologiniy Zenkly verte aplinkai, atskiras sistemas pateikiant ne kaip konkuruojan-
Cias, o kaip viena kitg papildancias.

Kol bus pasiektas bendras supratimas ir sutarta dél sistemy bei jy bendry ir vienas kita papildanciy tiksly ir paskirties
pateikimo, reikés daug bendry EUEB ir valstybiy nariy Zenklinimo tarnyby diskusijy.

Reikty toliau patyrinéti bendry produkty grupiy jungtiniy reklaminiy kampanijy, bendros interneto svetainés ir (ar-
ba) duomeny bazés, abipusio pripazinimo mechanizmy ir specialiy mokesciy gamintojams, teikiantiems paraiskas
del abiejy Zenkly, galimybes.

Tikslas

ISanalizuoti tuos atvejus, kai Bendrijos ekologinis Zenklinimas ir valstybiy nariy ekologinis Zenklinimas vienas kitg labai papil-
do, ir istirti bendry veiksmy galimybes.

Veiksmai

Bendradarbiavimo ir koordinavimo vadybos grupé, Komisija, valstybés narés ir valstybiy nariy Zenklinimo tar-
nybos turéty bendrai sudaryti bendry Bendrijos ir valstybiy nariy Zenklinimo sistemy atliekamy pagrindiniy
funkcijy ir tiksly sqrasg.

EUEB ir valstybiy nariy Zenklinimo tarnybos turéty istirti galimybes sukurti bendrg ekologiniu Zenklu paZen-
klinty produkty ,.ekologiskq parduotuve internete (ir (arba) panasiy veiksmy galimybes). Jei tai biity naudinga,
turéty biiti pateiktas Sios idéjos jgyvendinimo tvarkarastis ir biudZetas.

Pasikonsultavusi su EUEB, Komisija pritaiké Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos rinkliavy struktiirg taip,
kad pareiskéjams, kurie praso suteikti Bendrijos ekologinj Zenklg ir dar vieng arba daugiau valstybiy nariy eko-
loginiy Zenkly, biity daromos atitinkamos nuolaidos (). Kitas valstybiy nariy ekologinio Zenklinimo sistemas
reikty paraginti padaryti tq patj.

(1) 2000 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos sprendimas 2000/728/EB, nustatantis Bendrijos ekologinio Zenklo paraiskos ir metinius mokes¢ius
(OLL293,2000 11 22, p. 18). 2003 m. geguzés 22 d. Komisijos sprendimas 2003393 EB, i§ dalies kei¢iantis Sprendima 2000/728/EB,
nustatantj Bendrijos ekologinio Zenklo paraiskos ir metinius mokescius, (OL L 135, 2003 6 3, p. 31).
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4. Bendros kampanijos

Savanoriska sistema gali biiti sékminga ir turéti didelés jtakos rinkai tik jei joje yra numatytos ekonominés paskatos
potencialiems pareiské¢jams ir jei jai skiriama pakankamai rinkodaros ir reklamos kampanijy. Pakeisto Reglamento (EB)
Nr. 1980/2000 10 straipsnyje valstybés narés ir Komisija yra raginamos kartu su EUEB narémis rengti visuomenés infor-
mavimo ir sgmoningumo didinimo kampanijas ir taip skatinti vartotojus, gamintojus, prekiautojus, mazZmenininkus ir
placiaja visuomene naudotis Bendrijos ekologiniu zenklu. Ypa¢ svarbu, kad jose dalyvauty jvairios suinteresuotosios
Salys, ypac tos, kurios gali toliau skleisti informacijg (pavyzdZziui, mazmeninio sektoriaus atstovai ir vartotojy ir aplin-
kosaugos NVO).

EUEB turéty toliau reguliariai organizuoti rinkodaros vadybos grupés susitikimus bent du kartus per metus, kuriuose
baty diskutuojami tik rinkodaros, reklamos ir strateginés plétros klausimai.

Bendrai naudojant esamus isteklius galima su didesniu uZmoju surengti vartotojams skirtas kampanijas, tokias kaip,
pavyzdziui, 2 004 m. spalj jvykusi ,Gélés” savaité.

Tikslas

EUEB, Komisija ir valstybés narés turéty iki tam tikros tinkamos ribos koordinuoti savo rinkodaros veiklg ir parengti bei jgyvendinti
bendrus veiksmus.

Veiksmai

Rinkodaros vadybos grupé turéty susirinkti bent du kartus per metus ir, atsiZvelgdama j strateging sistemos plétrg,
aptarti rinkodaros bei reklamos klausimus.

Kaip buvo numatyta ankstesniame darbo plane, EUEB, Komisija ir valstybés narés turéty bendrai nustatyti skirtin-
gas pagrindines tikslines grupes ir kiekvienai i$ jy apibréZti ir jgyvendinti atitinkamg strategijq.

a) Bendra reklamos veikla suinteresuotyjy Saliy sgmoningumui didinti

Svarbiausias tikslas — nuolat informuoti gamintojus, vartotojus ir informacijos skleidéjus (mazmenininkus ir NVO),
apskritai visas suinteresuotgsias Salis, apie Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistema ir tolesne jos raidg. Siam tikslui
tinkamos priemonés — spaudiniai (brositiros ir informaciniai biuleteniai, straipsniai) ir interneto svetainé. Be to, reikty
sistemingai klausti suinteresuoty aliy nuomongés ir i ja atsizvelgti.

Komisija ir jvairios kompetentingos tarnybos yra parengusios visg komplekta brositiry, kurios yra sistemingai pla-
tinamos atitinkamoms suinteresuotosioms $alims, ir kurios yra reguliariai atnaujinamos ir tobulinamos. Per pasta-
ruosius trejus mety buvo stengiamasi geriau panaudoti ribotus iSteklius rengiant brositiras, informacinius biuletenius
ir informacine medziaga, o parengus, sistemingiau juos platinti pagrindinéms tikslinéms grupéms.

Visa aktuali informacija buvo s¢kmingai skleidZiama ir reguliariai atnaujinama per Bendrijos ekologinio Zenklinimo
interneto svetaing (http://europa.ew.int/ecolabel). Sios svetainés lankytojy skai¢ius nuolat auga — $iuo metu jy yra apie
75 000 per ménesj. Siekiant, kad svetainé biity kuo patikimesné ir skaidresné, reguliariai klausiama visy suintere-
suotyjy Saliy, jskaitant pramonés atstovus, vartotojus ir aplinkosaugos NVO, nuomonés. Svarbu islaikyti 3ig tenden-
cijg ir toliau plétoti interneto svetainés potencialg.

Svarbu ne tik suteikti atitinkamas informacijos skleidimo priemones, bet ir apsvarstyti galimybes placiajai visuome-
nei pristatyti Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistema jvairiuose renginiuose, pavyzdziui, parodose ir mugése. Iki $iol
néra atlikta jokios sistemingos analizés, siekiant itirti, kurios parodos ar mugés yra tinkamiausios sistemai rekla-
muoti, nors ad hoc tai buvo daroma dazniausiai tiksliniy rinkodaros kampanijy metu. Buvo istirtas ir dar vienas svar-
bus aspektas — galimybé naudoti ekologiniu Zenklu pazymétus produktus didZiuliuose masiniuose renginiuose,
tokiuose kaip pasaulio ¢empionatai, Olimpinés zaidynés ar festivaliai ir pan. Rezultatai buvo labai sékmingi, pavyz-
dziui, 2004 m. Atény Olimpiniy Zaidyniy metu. To tikimasi ir ateinanciose 2006 m. Ziemos olimpinése zaidynése
Turine.

Ankstesniame darbo plane numatyti tikslai ir jgyvendinimo priemonés yra taikytini ir pakeistam darbo planui.

Tikslas

Nuolat informuoti visas suinteresuotgsias Salis apie Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemg ir jos raidg. Be to, reikty sistemin-
gai klausti suinteresuoty Saliy nuomonés ir j jg atsizvelgti.
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Veiksmai

EUEB ir valstybés narés turéty glaudZiai bendradarbiaudamos su Komisija:
— atnaujinti ir patobulinti ekologinio Zenklinimo sistemos interneto svetaing;
— toliau rengti ir platinti brosiiiras ir kitq spausdintq visuomenés informavimo medZiagg;

— suinteresuotosioms Salims suteikti informacijos apie ekologinio Zenklinimo sistemos taikymo tvarkq, laiko

sgnaudas ir islaidas;
—  sudaryti renginiy, kuriuose reikéty reklamuoti ekologinio Zenklinimo sistemg, sqrasq.

EUEB turéty istirti informavimo priemones (duomeny bazes, gaires ir pan.), kuriomis pareiskéjai galéty naudo-
tis nemokamai.

Kompetentingos tarnybos drauge su pagalbos tarnyba i$ kiekvieno leidimo turétojo turéty surinkti informacijq
apie tai, kur parduodami jy produktai.

b) Bendra reklamos veikla, siekiant padidinti visuomenés ir individualiy pirkéjy sgmoninguma

Pirkéjai gali gauti informacijos ir apie teising baze (kaip pirkéjas gali jtraukti ekologinio Zenklinimo sistemos krite-
rijus j viedyjy pirkimy konkursa), ir apie aplinkosaugos veiksmingumo reikalavimus, aprasytus dokumentuose, nus-
tatanciuose ekologinio Zenklinimo kriterijus kiekvienai produkty grupei. Sivo atzvilgiu ekologinio Zenklinimo
sistemos interneto svetain¢ atlicka svarbia funkcija. Turéty biiti parengta atitinkama medziaga, kuri padéty naudoti
Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos kriterijus vieSuosiuose pirkimuose, pavyzdziui, supaprastinti visy pro-
dukty grupiy kontroliniai sarasai. Turéty bati organizuojami bendri EUEB ir viesyjy pirkéjy susitikimai; taip pat
reikty apsvarstyti kampanijy surengimo galimybes 3alies arba regiono mastu.

Tikslas

Artimiausioje perspektyvoje reikéty viesyjy pirkimy pareigiinus informuoti apie galimybes naudoti ekologinio Zenklinimo siste-
mos arba analogiskus kriterijus viesuosiuose pirkimuose.

Veiksmai

EUEB, Komisija ir valstybés narés, bendradarbiaudamos su viesojo administravimo jstaigy darbuotojais, atsa-
kingais uZ aplinkg tausojancius vieSuosius pirkimus, turi sukurti bendrq strategijq ir bendrus veiksmus, kurie
skatinty naudoti Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos kriterijus vieSuosiuose ir privaciuose pirkimuose.

EUEB, Komisija ir valstybés narés turéty uZtikrinti, kad Aplinkq tausojanciy vieSyjy pirkimy vadovas biity kiek
jmanoma placiau platinamas viesiesiems pirkéjams. Jos kartu su EMAS turéty parengti reikiamg medZiagq, orga-
nizuoti mokymo ir informavimo seminarus ir kitq biiting veiklg. Atitinkama informacija turéty biiti skelbiama
ekologinio Zenklinimo sistemos interneto svetainéje.

¢) Bendra reklaminé veikla ir parama MV] ir platintojams

Per pastaruosius trejus metus vienas pagrindiniy Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos prioritety buvo MV] daly-
vavimas bendruose susitikimuose ir darbo grupése, kirusiose kriterijus konkre¢ioms produkty grupéms. MV] ne
visuomet turi reikiamy priemoniy ar informacijos, kad galéty jvertinti ekologinio Zenklinimo sistemos teikiamas gali-
mybes ir sekmingai pateikti paraiska. Joms reikia padéti sudarant tinklus su kitais pareiskéjais, interesy grupémis,
kompetentingomis tarnybomis ir kitomis atitinkamomis organizacijomis, pavyzdziui, verslininky federacijomis ar
regiony vadovybémis.

Mazmenininky, esanciy tarpininko padétyje tarp gamintojy ir vartotojy, vaidmuo taip pat yra labai svarbus. Jie galéty
pasinaudoti ekologinio Zenklinimo sistema produkty su jy paciy prekeés Zenklu kokybés jvaizdZiui pagerinti ir siekti
vartotojui pasitlyti kitus ekologiniu Zenklu paZenklintus produktus. Todél vienas i3 prioritety turéty bati strateginiy
partnerys¢iy su mazmenininkais kiirimas.

Veiksmai

EUEB turéty numatyti strategijq ir veiksmus, kaip sukurti tinklus, kur MV] galéty gauti paramos ekologinio
Zenklinimo sistemos klausimais.

EUEB kompetentingos tarnybos turéty sukurti strategines partnerystes su maZmenininkais.
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5. Numatomas sistemos finansavimas

Kadangi procese dalyvauja daug organizacijy, taip pat ir vieSojo administravimo jstaigos (pavyzdziui, Komisijos biudze-
tas yra metinis), per pastaruosius trejus metus buvo sunku nustatyti tikslius sistemos biudZetus.

Bendrijos ekologinio Zenklinimo sistemos finansinius poreikius sudaro du pagrindiniai komponentai: 1¢3os produkty gru-
piy plétrai ir lé3os rinkodarai ir reklamai.

Apskaiciuota, kad 2003 m. sistemai Komisija ir valstybés narés skyré apie 3,2 mln. eury (neskaitant darbo uzmokescio).
I3 rinkliavos mokes¢iy buvo surinkta apie 370 000 eury, t.y., 11, 5 proc. biudZeto. Taigi sistemos pajégumas biiti finan-
suojamai i3 savo lésy yra Siek tiek daugiau kaip 10 proc. Tai yra dar labai toli nuo ilgainiui sickiamo savifinansavimo
tikslo.

Sistemai per pastaruosius trejus metus skiriamy 1é§y pakako produkty grupiy plétrai ir perzitirai. Jos buvo labai veiksmin-
gai panaudotos. Didéjant produkty grupiy skaiciui, didés ir pardavimo lygis, todél turéty padidéti ir sistemos biudzeto
poreikiai. Todél reikia iSanalizuoti sistemos biudZeto poreikius atsizvelgiant | bendra produkty grupiy kriterijy karimo
strategijg.

Tikslas
Ilgainiui reikia siekti, kad sistema galéty pati save finansuoti. Kad tai biity jgyvendinta, reikia nustatyti realius trumpalaikius tikslus
ir vykdyti jy stebéseng.
Veiksmai

Pries pasibaigiant $io darbo plano taikymo laikotarpiui EUEB turéty atlikti analize, kuria remiantis biity nustatyta
nuosekli ir realistiska strategija, kaip pasiekti, kad sistema galéty pati save finansuoti. Sioje strategijoje turéty biiti
numatytas visoms valstybéms naréms bendras su ekologinio Zenklinimo sistema susijusiy iSlaidy ir jplauky mata-
vimo metodas ir atitinkamy ataskaity apie finansavimg teikimo metodas.
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1 priedélis

Nebaigtinis prioritetiniy produkty grupiy sarasas: (')

Galimos naujy produckty grupés

Keleiviy pervezimo paslaugos
Zaislai ir Zaidimai

Patalpy Sildymo sistema
MaZmeninés paslaugos

Pirkiniy maiSeliai

Tualeto reikmenys

Siuksliy maisai

Lipniosios medziagos

Vandens $ildymo sistema
Statybinés medziagos, jskaitant izoliacines medziagas
Padangos

Smulkds buitiniai elektros prietaisai
Sanitarinés prekeés

Automobiliy plovimo paslaugos
Odos gaminiai, jskaitant pirstines
Sausojo valymo paslaugos

Statybos paslaugos

Kopijavimo aparatai

Socialiai atsakingi investicijy fondai
Mechaninio remonto paslaugos
Stalo reikmenys

Pristatymo paslaugos

Oro kondicionavimo jranga.

() Kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1980/2000 5 straipsnyje, tai nebaigtinis sarasas. Komisija bet kuriuo metu gali jgalioti EUEB numa-
tyti ir nuolat perzitréti produkty grupiy, neisvardyty 1 priedélyje, ekologinius kriterijus bei vertinimo ir tikrinimo reikalavimus. Taip pat
saraSas gali bati (bus) atnaujinamas $io perziiréto darbo plano galiojimo laikotarpiu (pagal Reglamento (EB) Nr. 1980/2000 17 straips-
nyje pateiktg tvarkg) ir papildomas naujomis grupémis.
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